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CA” tenta AV orgia EO 
Bora a primeira noite em que, 
escuncagintas, as portas do novo 
“Outro de | mode” sormam pe- 
los qorens de luz, escandalosos, 
orientass, attruhindo a bohemia 


elegante da cidade. Fugir ao 
à tédio; amezendarse.., eq ZE” 











faz d resto ! 

Muateos, spleenático, responde 
EO Um lego aceno go amigo € 
Eloma lopyr à mesa. 

, o manero branco dus me- 
sos lembrava as pedras do 
een Etualo sue retalham eH- 
daveres e, all, nato a “chamo 
pune” - elle que ELA singular- 
mente dissecar as almas. Sou 
Ebisturi! A ironia... 
Em 4 + UMA 
Lydia 
O Mar phamiastico enbrio- 
Cia um “fox” o pá mento fria 
de Marcos ca a sta vi 


abina.... 


st. Love, uma interro- 
E Na vida. 


pobigey mulheres, COmpre- 
hender as Gauthior, Foscarina. 
2 Teopata.. tão diffieil... tão 
| nei Butreabniem se pera 
sortiso e enigma binisse NUMA 
| existencia. . 
| Deixar que seus olhos ne- 
— EX, OM verdes, deseam à con 
— QUUIStA de alegom e. depois. não 
| vom pehenelioes 
ú Enya! Flores! Sensações! Or- 
“glu: Esqueçimento! 


.. e 


Eydia..; Lvdia,.. é a miti- 
her cia. herálilica. muito 





En! 


pb dé sabres para servir do 
VE ira e num dia de 


| 
io 


| O tirar do els contratou o 


De Ribeiro Pantes 


sobrauncerra... um vestido bran- 
co a bailar numa fantasia hu- 
magna... cabellos loizos — mal- 
dura piem dama cabeca louça... 

Olhos, deis pontos, esperan- 
do uma affirmativa.. - 


Mulher: sim. Mulher em 
tudo. 
..< 
O garçon, bandeja & mão, 


aguda para servir “char 
ineusel o Mupreos batendo com 
o castão da bengala sobre a 
Enuildado da mesa, compunha 
em sem cerebro uma sensação 
nova, úm novo grito so tédio 
que o prosttaxd .. 


Lydia! Para malher tinha 
muitas sensações... para ideal: 
nenhuma. 


Ersemnríl-a, vêla, dominála.. 


Marcos tinha visto Lyalin no 
E espeetaúnlo duma trou 
* JHponéza. 
ita nessa qadto, divina- 
mente principesca: tinha mais 
ar de pequena senta que de 
em mulher. -. não hhe fugia 
dos olhes os raios quentes do 
amor n búsesr outro amár ha 
multidão ululante da sala do 
thentro... $i tinha enervamen- 


ti & UMA FeGusa — pão Se em- 


tresabania pop sender! 


E o Sig” continusea, lot 
co alteando e diminuindo. . 
rugidos de vagas... messes... 
um Esso do apbificio ma escuta 
das natéss... 


Taco a ultima... O “rende 
treguse” de Marcos entornqgu-se. 
Era a hora de partir. 


+. é 


No alto, a lua plaginxa a face 
dart palhaço que está eunçado 
de beber... 

Marcos sab. 

tim auto aproximouse e 
desappareceu na portinhola 
aberta, 

. . 


Dentro, uns braços estatiá- 
rios & sensudes o enlagaram e 


sum booca encontrou os lábios 


duma nnulhere. 
Ledis... 


Depois, uma gargalhada fe- 
rox, de ruiva, despreziva. .. um 
corpo de muldior que rola na 


in da cidade e um auto nris-. 
tocrático que segue ao seu des 


elle 























“ DUPLA REVELAÇÃO 


| ] M pesado silenoto ia 
por todo O vAELO 
salão. Em ciiha do 
piano. abetts, Una Caixa 
contendo tum violino, de- 
notando que alguem se 
servira deli mómentos 
antes, Numa das Juxio- 
sas polias, um rapaz 
a tica! compassados Fro- 
loz de fumo de um elgar- 
ro: A sum frente, num 
dan", uma graciosa 
figura feminina. O allen 
cio era-lhes angustloso. 
Ella resokmeu faltár em 
lguer Coisa. 
lei — Vames, Belto, ha 
mato te conheço, e nim 
ca the à curiosidade de 
perguntarite si tocas ab 
Fito instrimento. 
= Eu, Celiab?... Não. 
A ção! t-. Então é 
| por isso que, quando Loco, 
te deixas fear numa at 
: ko titude contemplativa, 00 
mo si eu fãôti a própria 
| arte. 
='Sim; aposto muito 
à maneira como tócas, À 
"14 preferencia pelas musi: 
h cas trlates vao muito com 
E) o tel temperamento nos- 
talgies, 
— Achas! ? 
ad 
a = a N e om = E = di = 
Era sempre assim... 
Uma conversa Insipida, 
E: natura) do gento de Celia 
N< e opposta ao, de Helo, 
gue, no emtinto, sé pres 
tava sempre a convida 
“com attenção e carinho. 
E' que el amava 
aquelta moça de natureza 
infantil, parecendo não 
ter veins de vêr”, q 
supplica ballando cons 
tante. nã insistenola de 
ses olhares. 
O rosto de Celia, de um 
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E Ds ri PRE 


dval mimóso, cóm 08 
graules olhos parados é 
tristes, cem para ellos co- 
Do uma nésga de cêo 
que se não fartumva de 
contemplar. Bastanto ti- 
mio para uma declara- 
ção, esperiven sempre que 
vs olhos detia lêssem nos 
seus nquellas palavras 
que 08 labios não tinham 
força para proterir. 

Helty guardaxa de Ce- 
lia um seu partlenlar, 
A” educação esmerada, 
que sua familia lhe pre 
porcionára, thitra sido 
inclina a musteal. E, por 
coincidencia, aprendera o 
mesmo  Instrimento de 
Celia. 

Tocarho com a ante de 


quem tem o cuzro feito 
e com brilhantismo. 

Regsioso, porem, que, 
si à Mmoga soubesse Esse 
particular, se esquivasse 
de tocar na sua presenga, 
esconda: ba, culdadoso, 
aquálio que eilo chamava 
de ss para al, “U seu 
grande segredo”. 

Uma noite, havia festa 
na casa de Ceila, Sua 
mto faz ambos e o lu- 
xusso sulho estava reple- 
to de amigos da familia. 
Apesar de ser uma festa 
de caraetor intimo, não 
fuitarum os brindes à& 
mesa fanta, nem as mt- 
sich no plano e violino. 

Um amigo de Helio 
pediu-lho que executasse 





A empors (escolhendo chapéos). = Que tal me fica este, 


dárge? 


O merílo, = Quanto custa? 
ad espega — Noventa mil reis, 
O matito, = Não a compres; fica-te horrivel, 
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qualquer colsa aí violino. 

Vendo descoberto o 
seu segredo, elle não pou- 
de resistir e, DO proprio 
viatino de Celia, artan- 
cou us notas maravilho- 
sos de uma sonata de 
Beethoven, | 

Uma cha calorosa | 
de applansos suffocon O 
ultimo aecorde, 

Helio aproveitou o dis 
persamento des convida- 
dos pura dirigirse à 
varaiida que dava para o 
Jatidlm. Um tunada 
de desencontrados pensa- 
mentos vinhaslho à men- 
te, quando sentiu alguem 
aproximar-se, 

Voltage e atchouse 
em presença de Cella. 

== Então, Helio, por 
que escondeste, por tanto 
tempo, que tócavas vlo- 
Umo e tão divinamente?! 

== Reeseiõso, Celia, que, 
si o souubesses, não malas | 
tócasses na minha pre 
Sença, | 

= Be então, 
mido assim?! 

="; q ponto de 
esconder sentimentos. | 
que outro mais ousado já. 
teria revelado, | 

=" "Não  semprehendo, E 
Hello! ] 

— Não tomprehendes, 
porque não subes a lin- 
Eguagam de uns olhos | 
quando um coração ama. 
Numa reparasto q tempo 
que passaua olhandote, | 
embevecido?! | 

= Não, nunemb... e mM 
posso  assegurardo que 
me proporcionuste hoje 
uma dupla revelação... 

E, numa gargalhada 
frêsca e de prazer, nEphEs 
tono para o salão, sahin- 
do 4 demçar com ellzuma À 
vulea... de amôr, E 






























tão tá. 
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ER EnEvando: a “Cutis com oxvoenio 


| Uma cutis pobre nada mais é que a accumulação de materia morta que se 
adhere fortemente ao rosto, proyocando, assim, mamohas. palidez, rugas 
e secura da pele. 


Somente 0 oxygenio é o gue pode, mercê de sua conhecida acção destruidora 
de toda a matéria morta, extirpar essas nogiyas aceumnlações e isto sem 
affectar os tecido 
Descobriuse que a Cêra Pura Mercolized contem oxygenio, de maneira que 
este, ao pôr-se em contacto com a cutis, a limpa totalmente, 


Poucas applicações de Cêra Pura Mereolized bastam para que surja livre e 





y saudavel a formosa tez que toda a mulher possue immediatamente debaixo 
so! a, da velha entieula desfigurante. 
== Por uns sete mil reis mais ou menos póde-se encontrar em qualquer pharmacia 


ou drogaria uma caixinha de cêra “mervolized” que contém uma quantidade 
E: suffisiente para a realização de úm tratamento completo, 


—Si se deseja obter 9 colorido “Batwril” da cutis não se deve fazer uso: do 
rouge; ha que applicar-se, em troca, o pó de carminol puro. 


| Cêra Pura Mercolized 


n (em inglez: “Pure Mercolized Wax") . 
| Em todas as boas pharmacias, porfumarias 9 lojas que 
til vendem artigos de toilatte, sm todos os paizes do Mundo. 
d legitima “Otra pura movcol hd” é vendido somente em latas dourados de dois tomenhos. 
T PREÇOS FSrsENDA NO BRASIL, RS. 124000 E 79000. 
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Ester flegaulo mega. -. Et rOSBA COr, 
Vas, pomeo a pouiy, o resto meu perdendo, 
E. de meus olhos triskes, O di a 


Vas, lentamente, desapparecendo, . 


Fallon o un! e que suplício horrendo 
Viver assim, nesto dnuh estentor! 
Recomeço que este mo enfroquesendo., 
Pesque sinto, no peito, hocabal dar. 


Aprodisibo-me em seLeMS. - 


Vejo a Marte 


Avenscato, de perdo, nega pRiEU .. à 


E" o Fim que sé Gprorima.., 


Tigudo q sorte! 


Deixar a vida em, plena mocidade! 
= Nie do minhoulma q louca aspiração 
Que so vao transforatâmudo em rentutadt, .. 


NA A feirm, téntimonto! Animaes 


rui vendas, goneros 

comprados tpuldoo cuTá, 
briga na estabhggom e esti chuva 
que che git... 

A rom cobpesde dum agia Em 
bramguiçado, ma qual chalurdis 
envbmes vermes roswos, Aqui e ali, 
vs prulos: abrem vs olhos mornos 
de seua chapços, À cmirgem dos 
quasa plam corvos. 

Edo primavera! — rosmn Gi- 
neston, =— Tudo vas apodrecer nn- 
tes de nascer, Toca, poreciudo de 
until! 

Furtoso. para estimular q ardor 
da besta fatizunda, deu um violento 
pontaspé, enteado de tamágeos 
chotos de pregos, mo laico do anl- 
mal, pontapé tão violento. que, 
peratóndo parte do equilibrio, o hos 


mar quas! cahly na terem enchar- 


cada. 

== Attenedel! Vaes te machucar! 
-— murmurou a mulher, pois julga 
prsdente não demonstrar a piedade 
que sembe palo velho servidor mal- 
tratadio.. « 

Outro póontips. O umbtmiil gore. 
Deamte delle a encostar alim e as 
Pero. e atruz lodo esse pos des- 
humanos redha de. admito, sento de 
batatas posa a semente, vasilha no- 
va... O amina dá não pode: que o 





nttrom puta o cido, não de mexerã | 


mais: os ferrnduços gnalia não 
mails seguczam o salb fugidin: todo 
o pise chaos rrpantutdos placa para tráz 
e. pura q frestas, nada o ajuda! 

Mas, subtto, v homem segura a 
Pede é pixo. puxa dtó desarticulnr 
a bocel. Uma ajuda, holy? Vamos! 
Mais um esfenço! A mulher adlvi- 
nha e propõe: 

= Piza, vel 
detrax. 





Zmds MonEIRA | 


Pata ter mais força Cech d guar- 
da-esbuva, amas o avental ma cas 
beca », exposta & chama, que lhe 
cume pelo pescoço, edli empurra 
com sm duas mdviss, com o busto, a 





“-+«O perigo para os 
dentes 


púde sentir a pellicula, so 
Vem com a equi - Uma linada 
viscosa e escormegadia, Os germes 
nella se multiplicam sos milhões e são 
elles, aliados ao tartsro 


Ho macio que é al 


o ao ARE tim tenros 
| dom infantis. mm 
Co o Pepsodent em qualquer 


Pepsodent 


Aprovado DN SUP, Rito de Janeiro 
20 da | ds 194, aob q No. 284% 





k CRP? Bu não fest? Não mi 





Psiu! 
andar. 
= Pobre velho! = cogmi a mu- 
ler, = ent como em: não pode 
mais! | 
= Eh. Baptista! — grita Glness) 
tom, quis não gor de chuva, 

É elle segue com passo esambu- 
leste, tado nós bolees, bem pres- 
ruido em sua cogii impermea-) 
vel à tormenta. Genta da feirai se- 
Eus à distancia. Alguns conhe-) 
oleo satedamsnos: outros, extra- 
mubrias, dino des aladestaa distiintes, 
dia pliidode crule o vida é menas! 
rude espanto do ver aquela 
mulher velhn penar atrvzódo pbur- 

Po, erros estalam, insúltuosos no. 
orgulho de Cinenstou, 


— Pirpueira de onbmal! = mos) 
nologa ele — Preghoo desfazereme) 
disso! Mas quam é quere! Nãa 
vale mais nada! Novo pensiumento 
Eurmpibmara Dos no certo, lentamente, 
com uma tómpeis debálso da ter= 
ra due: sim! Previso desfuzersme: 
dese animal Come e já não tem 
Lorçam... Vá, tinssiinto, grita ellsd 
folsmido » orltom com um soca, 


À encosta tormii-pe mails quad 
A mulher, esbotaita, pele, fred: 
mente, reponsar Um pouco, e con 
von velada pela tudiga, replica: | 
= Hipústa fas o que pode. Mal 
ha dezodto anne que moureja 
nós eua! 


ai que come! 


="Pão posto. tum dada de capia 
aqui é mbho,. | 
= Jirbeett' Um pomnvo de capim 
sapui e ul dutente vimto amos, faBl 
um fire mato, male? Fog UAM 
estupida que não persusto nisgoll 
Pote bem. E" preciso subir col 
iss! Vou ditbir o borra Abi esti 

AH ext. A otapredta Fel n 
eu retiro Rubrerrânco: Sia surgiu À % 
li é pára, deslumbrada com ms 
dentoberta : matar o velho sorvhs 
der! Que bom mégoco! Ninguell 
0. Gt . . 
="Pitooo fia não fargs: issol >) 
Mupyilicou m mulher, inquieta, Q 


neste  epusigas ArTógAnNteo: » 
f 





1 
canon, ue torma ms 
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Huse que amanha de manhã, | 
Ele il, EE preslão quo GU cam 
um butmeo, A gharem mu entorvari 
Mas Lao não vas durmr. Blm,- 
nb. E bi tema Quo ficar cuindi À 
Enattll, realmente, pedir ao pm a 
sentir a quem sé deva, havia 
quarto de seculo, na cegueira du À 
por ingenimo Ela subo ngora MA 
fonto limpa que Glnestou é mi É ] 
mto porque seu um campento! * 
oito é da nldteii de homens just + 
elolicadioa — Pregtis porque é feito E bp! 





Sim, pela natueoza. Sis! Tomtll po 
ita n gro para o velho bures, 
FS saber! Saber como elhbs queria 
heabar.., Pensava elle numa mor- 








Eve matatio com à tum pis 

lota, uusmere ella, muito preoe- 

Cipa em dissimutar à tortura 

='Airha pistoly! Não faltaya 
tato pugala gus gastar chamolto cor 
E amb)! Morrerã depressa na- 
quelh (dado; algums pauladas 
Peri applicadass... 

Emtito, vma rauda de revolta so- 
Preco rubra da velha escrava) pela 
Prlimetra vez na sum vida elia sô 
Coheli e sentiu que tamo mão se 
CEA at ae ed, porque ella sito oon- 
entr! Comer! tlendçmen alada, 
Mae ori cettto, o busto não seria 
Mérito desse massiri, ferozmente. 
Como mi fosse um assassindo! 

Ste indios, mecenas o duras como 
Fibam, crisparum-se subitamente 
Molyro o braço do homem. 

= Não fatia iaso” Dlae, Não ou- 
ria 
Eike voltom see, pasmado, daquelta 

E Tealstênsia:- 

= (Que Que E que eu-não faço? 

= NÃo intacta o medal, como 
dizes. 

Elk explodiu. 

= Rh! E' |sso que tu ruminas, 

Velha maluca! Cento que o ma- 

4 El, como disus! E não passa de 

ERR eta di manhã, porque fará 
bel, estou vendo! 








Denmte da porta ordenou: 


Dado Leg paro a cóchaira, mus 
z. + lhe dês nada à comer, não vale 
& pesa. E mais economico! 
| Eita obedeceil, silemestósi, Agar 
 FAmdlrss à tdta de que nquillo não 
amu Consumimni a. Ha coisas quo sê 
» poder fazde! Simm. Mas co- 
mo evitrr o projonto da fer? Tal- 
CANA a noite o fizesse mudar de 
tê... Que Cheguei. 
to dormiu mal e só aa ma- 
Mie; -rmgade torna pisesudas Fortes a 
desperta; sim dustda, o homem 
oo a fossa, 
Emtiin eltay e vanviguiso, ventiu-se, 
Pre o cat! q serubico a Ginestou, 
die palaven, o qual havia to- 
o terrungitin, o serviço para lr ulmo- 
Gar. Parecia matiutoito, quist calmo, 
Nise uma Ju DÁ brilinva-stho por 
Sebo, dam palpebirus semi-cer- 
uelas 
o Quisnito neshou de limpar a bocca 
ori am tonta da mão, ordenou: 
| “= Pidesrenço trázei: dentro de um 
MUaTEy ie hora e uu a segurarás. 
Elhi não respondeu, deixando-o 
BRRbiE: Hegeits, culgua gregas sapã- 
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| Yiragem de outemno 


Susã saudoso? Amor? Nel sób, apitos 
Mas o medir corsa, nerunso, fala 

De beijas o suspiros da mulher, 

Na pompa azul da tnsalo cór de opala. 


| É cl que md Esqueik... Só] querer, 
| Aos sega velas beber sumo gue trescula, 
Bestólio q dereualsico mimeguer 
Na esperdngo doentia de encomtrál-a! 


É qu concerto do outono, sensitiva, 
La matas de sondto é de quebcunta 
Nas mãos de um potaesagl comtemplatigo! 


4 suudado mo aperta o cotação, .. 
E cmegumuto des meus olhas reta o prin, 
* folhas mortas rólam poly eldado.. 


tibto "PR lia Mantas”). 
Batamo 'Frsaco 





tes, pos mo bode uma gratulos fatia vista, mas quando chegam fas ul- 


de pão e fol desamantar o burro: timas coma da alelo. gritos €coa- 

= "Toma um pouco de pão pobres ram: | 
velho! Patilgmda! = cisão ella, = Et! Marlotto! Esfdts surda? 
Pode sadio da cocheiti sem ser Ginestou procarsiia por tda 


parte! Não ouves? 

=. Queo mas parto dá mesma 
tármia, prosapto: elis quer matar O 
buszo cóm pasluins e quer que eu 
o Ajuda.» 

=em' ch) =— fizetam as mu 
Lpentisam, sacamiinio a cabe. A paus 
ladas! 





& Justo tutuleo assita! 
= Ela tem pasão! — dissurim 
algemas vozts que mbeadarnta O riso 
cruel dum adoluscenta. 

No emtanto o hómem chegava, 
palito de raiva o mais gugusjando 
que falando, dizias - A 

==Filia, pa... Bart... & loueat 
Par cotism dh tim burca! 

DERA! Delxeo moredr natútal- 
mente, grita tima mulher idosas. 
estã velho conto nós! O ten cabello 
não esti brameo, tambem? 

Não deves ser assim crusl! 
="A pauladas! Não tens vef- 
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deia toda n seu lado. E desde Hon- 
x cumer! 
velha esoriseia enfrentando. olha- 


mulhores, olhasa toda a abdela vers, 
compreender, porque 4 SoM algna, 
rasiedes de bruto ignórava os imi- 
bugiios que du divina piedads pode 
operar no coruuçião dos homens: Fi 
Vencido, regom quasl tusmildo- 
mente: 
| = fev à cuba! para casa, a 
Appr. D.N-8. P.em 21 de Abril 1887  riotte E põe capim na sua baita 0 





=Ebo rabo serviu do muito, não 


repeat Marioitto, “que mento | nn 
tem de manhã não lhe deu nada s | 
Boquinbérto, o hoinóm olhava a 


va o burco afagudo pelas mãos das - 
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Ecza — Bile! Será possivel?! 

Avios — Não ha que duvidar. 

Erãa — E cas mulher? 

Arinos = E' uma linda morêna. 
Contoarmeo que o amanto é um re 
finadisesimo “EC”, que ambicio- 
pa conquistar uma pequena mil 
Honaria, 

Etrsa =— Mas é imposskrol!- (Com 
desespero). Impossivol! Não o 
ereto. O senhor pretende é des- 
manchar men casamento, expôr- 
me ao ridiculo. Julga, tubroz, quê 
me resohNa à casar com você, 
pois, ahi estã a photographia. E 
a morena não tarda. 

Elza pôMse q pásscar, nervosa, 
pela sala. 

SCENA Hi 

s E MARCIO 


Méroto entra. El inierromps 
o passeio. Corte para Marcio. 
Abrdeu-b. 

ELza-—< Sapondondo para Athos) 
— Piga-le que mentiu! Diga-lhe! 
tAjustandose de Maroio, que fin- 
ge admiração). Porque isto não 
póde ser! Agora, depois de tudo 
prompto... De haver convidado o 
que o Rio posse da mais fino... 
Que escandalo, Deus meu! 

Manoro — (com fingido espam 
to). — Mas, quertda, atimal, de 
que so trata? 1 . por fa- 
vor! (A porte). A cóisa está 
preta! 

Eras — Este senhor acensao de 
vigarista. Dig que uma mulher, 
sua amante, disse. (Pora Athos). 
Vamos, senhor, repita o que disse, 

Athos — Disse que o senhor é 
um grande aguia, um chantagista, 
que sei mais! 

Mano — Mas isso é uma in 
famin, senhor! Não sel onde es- 
tou que não lhes parto a cara! 

Avros = (mordaz). — Perdão, 
Hustre comediante! Mas é inútl 
à sua sclencia declamutoria e pre- 
vinoo de que seus insultos não 
th attingem.... 

Marcio = Talvez que a pt 











téilão dá tm grão. Atuba uol- 
todi-se porá ella, que, muito esba- 
forida, lê algo nas costas do re- 


“ traito). 


Erza — Hscutom: (lendo). “A! 
querida e inesquecivel Maria da 





ittavonça do quo o senhor não é 


em, POEQUE eu não Sou o que pa 


o ten, da coração, 


“alifs « FON 


reço ser. ma DEROO VORA oa 
“Istot? Olhe, amigo: Charada não 
é commilgo! 

Arts = B' simples. 

Mango — Parege-lhe? 

Atos — Perfeitamente. 

Ema — (areemedando Athos). 
=| Perfettamento. (irritado). Em- 
tão expligue-se. 

Avros =— Não custa, Marolo não 
é o nome desse genhor. 

Maroto — Qual à então, o meu 
nome, faga o favor de mo dizer? 
= Bem sabo que soy um desme 
mortado. 

Amis — Sel nomo é eat 
seu cognome “f) escovado”. 





GAROTA| 


D.O. 1-S ACTOS DE. 


perfellamente disto, Como tam- 
bem sabe gue a sua memoria É 
dás melhores, | 

Manto — “Pai”! Pelo que 
vejo. o mem nmmigo conhece o meu 
passado melhor do que é, que O 
não conheço. 

Aruos — Insiste? 

Marcio — Por que não? 

Eisa — Acabemos com isto, Ou 
o senhor Athos traz aqui à tal 
mulher, com proyos sufficientes, 
ou queira não tormar a esta caSA., 

Avnos = Blza, não a compre 
hendo, Men interesse é defendêl-a 
desse pirata &... 

Ena — (com energim), — Já 
lhe disse: Quero provas! 

Aros — Telasd. 

Marco = (A' parto). — O que 
vale é que Maria da Graga está 
debaixo de sete ehaves, (Respi 
rendo forte. Upa! Quasi que me 
estraga o plado. (Pers Athos). 
Façu o favor de nohas apresentar, 

Armos = Tenha paciencia. 8 
julga que conseguiu raptar Maria 
dá Graça, está enganado. 

Manso — (Dando um salto). 
= Hein?! 

Amos — (iromico). — E' o que 
lhe estou dizendo. O Chico Viola, 
quando levava & sua amante pre- 
sa, bol interditado por mim e por 
um collega de jornal. Deixamos o 
Chico sem sentidos. 

Manso = Não é possivel! O 
Ctico é um sujeito valente e... 

Ema — (admirado). — Mareis, 
que diz!? 

Margto — (eohindo em si). = 
Nado... Ou melhor que esse se- 
nhor é um mentiroso, 

Briga — Ab! 

Cmada — (entrando). =— O se 
nhor Chico Viola quer falar ao 
se. Marcio. 

(Marcio olha, com alegria Ertum 
phante. pra Athos.) 

Rum aa entrar o visitante! 
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Entro Viota — (upparece 
com q cvabema envolto em died 
raw), = Muito bôóas tatdes! 

Mantio — (desconHiado).-— Que 
arranjou você na enbeça? 

Como — Não fai nada, Uma 
paulada, apenas. 

Mauto — Dnde? 

ArHos = Conte-nos. Desa ser | 
interessante, 


UM Al 









pio da Graça? 

























mico Vroia = (Modesto). | 
Qual o que! Eméim, para lhes 'ser 7 
asguulweel, conturei: “Hoitdmh, eu 
e e minha mulata =— um pequenão! 
== fomos cear naum cabaret da 
Lapa. la tudo muito bem: comia 
se, bebinse, rlase. Em dado me 
mento, note! que uns “gaja” es- 
tavam se engraçando com a mi 
nha mulmta. Ah, seus mogos! Nem 
lhes conto pada! flz um sarilho | 
dos diabos. Elles eram cinco... | 
seis... oito... contando bem eram 
ovas LODÍUA eu so, Mas commigo 4 
é niki; amunrotol tudo. Um dos 
meus contendores, porém, um pe. 
ralyilho, = que nem era um he | 
mem inteiro: era meio homem, — | 
bp por detrma, pança 
a Zhz: sapetonme, cheio, umm 
cadeiri, uma Pd vel lá! Abad. 
xei tonto, assim... (Imitando). 
Rodeio braço em torno e cahi. 
Mas so cahir trouxe cingo com | 
migo. 
Amos — Você, pelo que vejo, FE 
mesmo valente. 
Cmtco Vista — (com mocia 
rodando ques qtos o chapdo). 
Qual nad, seu mego! A gente se. 














papeis? 

Cmreco Vrota — Bim, senhor! 

Maio — Passeos pura cá. 

Cmte Vrora — (fisgindo pros 
curar nos bolros ou púpeis). Diaal 
bo! Quer vê que deixei no outro 
terno? 

Maúeto =— (apronimandoss de | 
Chico), — Será 6 dlaho! (Em pol 
buirao do Chloo). Cães fóra! O nes 
gecio está preto! Prendeu a Mas 


Omrco Vivia — (no megnro tome 
= Prendi. 
Mançio — (Idem). = Dá o fóraa 
Cmio Vida =— (idem od) 
couros? 14 
MAROIO =— (idem) Aqui antão! 
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a ] 
= TD, 


— Passando sorrateiramente o di 
 nheiro aa Chico, que, rapido, o em- 
Bolsa). Vá! Summa! (Em vor 
[ altw). Não encontrou os papeis? 
Vá buscálos depressa, pois tenho 
Que os npresentar ao juiz de paz, 
com o qual já combinei tudo. 
tObiico Vioby pal à sobdr, quan 
do uma vor intempestivo de ma 
her se faz ouvir do lado de jóra). 
À voz = Tenho que entrar, cus- 
bo 6 que custar. O meu amante 
bo CSA uhi dentro. 
Curia vom =— Não póde! 


o q u e a” 





À vor — Entro, entro e entro! 
Máruro — (om espanto). =— 


Teo <a" 
FON“FON 


do voltou à si, não sabia quem 
era. Perdêra u memoria, Morreu 
pouco depois. Eu e Marto (porque 
esto é» chama apenas Marto) fi- 
semes-ihe q enterro, Mario apos 
sotse dos papeis do mérto, que 
era um sujedto remediudo. Como 
se parecia muito com o irmão, 
poe sacenr, falsidicando & letra, 
à deposito de alguns contos que 
o falisoido tinha em um ban£o, 
antes que o bángo tivesse noticia 
do fallecimento. Gozâmos um pe- 
dago! (Batendo nas costas de Ma- 
rio). Helo, seu maroto? (Com 
trinteze). Mas o dinheiro acabou- 
se. Manto, de um dii para o ou 











SCESA V 


DE MESWORS E MAKIA DA GRAÇA 


Manta na Graça — (gue entra, 
du fe toda. Para o Chico 
corona eutã aqui tam- 
Espere um pouco que 
. temos que conversar. (Barao Mar 
Cio). E Voc, hein”? Então, você la 
fe cagar? 
ávmos — Tenha a bondade de 
Contar q esta senhorita o que sabe. 
Manta pa Graça — (Aprozimm 
dado de Elza. Mira-a por todos 08 
iodos, virandolhe em torno). — 
é que € a noiva, não?... Bé 
Bita, ella é; que piratá! (4 Elza). 
“O à senhorita não me leva a 
Palma! (eng “poe”. Veda 1&! 
Meu umanto & meu, sabe! Elle O 
Queria o seu dinheiro. 




















Eira = iso), = E | 
DT (rispida) Expli 

MARCIO — E uma intrus « Bla! 
Não 


creta nella. Capentanda para 
Alho), Fol comprada por uquelle 
cavalheiro. 

Aruos — Acha? 

DA Cnaça = Introsa, não 


é sem, -? Depois lho direi o que 


Maroto de Albuquerque. 
o papal a Blea). = 
= Minha certidão de 
oblto! “Curioso! 


IA SENNA 


tro, levem o sumiço, Imaginei logo 
que elko prepararxa alguma das 
debh: é não mm enganei, 

Ersa = Meu Deus! 

Mama pa Gradh = Não choró, 
pequena! Mais sofireu Christo! 

Erza = Que escandalo! 

Amitos — Havemoa de evitálo, 
si possivel! 

Marcio — (Pora Chico Viola): 
== Porm os dois contos, seu or 
dinario, | 

Cnieo Vioia — Não ge enxerga! 

Arvuos — (d Marsio) Retire-se! 

Etaa — (Apontándo para Mar. 
cio. = Elle tem à meu collar e 
dei-lhe hoje dois contos. 

Amtos =— (A Marcio). = Quel- 
ra entregarme o colar e o di 
nheiro. 

Mammo — Não tenho nenhum 
collar! E quanto ão dinheiro, está 








com o Checo, 

Arnos — Quelra attendor ao 
meu pedido, sinão... (Apunho à 
telephone). 


Eirza — Que vae fazer? 
Arros = Chamar a policia. 
Ejãa =— Esã lomo! E o es 


eabdalo? 


Mama Da GRaga — (dO MEmo 


tempo, — Não prendam o meu 
homem. (Chorando, dadbriçaao a 
Mureio). » 


Amos — Então, dêmme o col 
lar e o dinheiro. 

Manta Da Guaga — (imploran- 
dor. — Dá, à Mario! 

Maruto — (com md vontade). 
= "Ya lá! Toma! Agora, o dinhei- 
to, men caro Chico. 

Comco Viola =— (d Elao), = SÊ 
nhasginha, dá-me o dinheiro. Ful 
eu quem a galveu do mar. Como 
a sinhazinha estava desmaiada, 
fol facil a cells imputarse o sal- 
valor. 

Exa — Mas esta... Fique com 
o dinheiro e suma-se. Sumam-so 
todos! 
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tohico e Marcio sahem q dis- 
cutir, acompanhados de Mania da 
Eram) 


SCHEMA VI 


BlZa E ATHOS 


Biza — E usigora? 

Atutys — Agora... Diga, Hi você 
me permitiisse... Bem sabe que 
4 amo. Um amar desinteressado, 
um amor que nascou e floresceu 
na nossa infanóia, Lembra-se? 
Alma eramos crianças e eu já 
lhe dista: “QuatTo crescermos, ha 
vemos de nos casar”. Recorda, 
hão é? 

Erza — Sim, Athos, eu me lem- 
bro. Mag não o comprehendi, E 
do mais soy tão original, tão ma 
derna! Desprozol sempro o amor, 
porque todos o queriam, o pré 
curivam, Recuúsol todos os ha 
mens, porque todos se pareciam. 
Queria um diflerente entro todos. 
Marsto comprehendou jato. Viu 
que não bastava haverime salvo; 
era preciso ser diflerente dos ou- 
tros homens. Dahl, o papel de um 
desmemoriado que representou. E 
agant... 

Aviros — Agora? 

Erza =— O escandaloso! 

Avmos — O ridiculo. 


SCENA VII 


MESMOS, D. MARIA 
E D. JOANNA 


D. Maia — Comircartondto, é dcom- 
panhado de D. Joanne). — Que 
barulhada é esta aqui? 

D. Joamxa — Um zupzomo:: 

Erza =- Não aborreçam! (Dé 
subito). Amanhã eu me caso! 

D. Mama — Que novidade! 

D. Joamma — Ha muito que já 
sublamos disto. 

Ema — Mas ignoram com quem 
Vol mA casar. 

D. Mania E D. Joamna = Esta 
figora! 

Erza — Não é velha, é nova: 
Casome com o Athos. 

Avnos = Commigo! Querida... 

D. Mama — Esta menina está 
doida! 

D. Jóswxa — Lonquinha! 

Elsa — Não é exaoto! Tudo 
lhes explicarei. Vamos para den- 
tro. Emquanto me visto para O 
jantar, polagai a par dos aconte- 
cimentos. (Para Athos). Vá proyi- 
denciar sobre os seus documentos. 

Amos — Meu amar... 

Eiza — Não de trata disto. 
Tratúso de estar prompto para 


OS 


nos casurmos amanhã. Er 


AvHos = Mas, Ela... 
Erza — Já digse! Vá depressa! 
Amuanbã me caswrol, custo o que 
custar, haja o que houver, seja 
com quer for, je 
Amritos — (Ajfobudo). 
assim... voii de aviÃo! 

(Sds correndo). 
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As bhysionomias das. 
grandes cidades 


Algumas cidades do Brasil 





NTERESSANTE, bem 
santo, & trabalho do encripioy 
ren depentetoer”  norte-ameri- 
cano Thomas R. Ybasra, pró: 
selyto de Dana! Marsh nas suas 
divagiuções pesyehologicas citadinas, 
Na nossa vudiagem úttaeês 
norte do Brad) coónsegobmos, nuipa 
vidio de aersplamo, algumas ob- 
servguates, falhús, mas subsidio ao 
ortgónal estado a quo st propE O 
"Piivro de 8, Paulo”, 

Comecemos palo Termilorto dó 
Acto, eim cui amndtia cipith] estl- 
vemos: 

Ecmua Madureira... — Afigura-se 
Uma mesa, cujas sedinuios à tor- 
natam requests: depulas as exi- 
etnia cocines a Impeliditum à vl- 
da breve des prize poiunndiurinas . - 
e teve tinto o que a bellegan ativas. 
A vertigem do viver empolgon-a: 
as lhe morrsenm à mocidado é 
do encanto, Tormenme mailherc.. 
Nati do  “eotffonra”, nada de 
“RARAS, nada de massagistas, 
nada de prepapados. Com os cabal- 
lo Brancos, ds nãos mal tratadas, 
ES ragan apertado o rosto, 
a contos Paciktas, orguillhióma no deu 
reciro, olhamio pára o passado (seu 
atimento), amangimito o presente 
e estolcumente, Fitando à caminho 
par ondke vem à futuro... 
giiula, sem palavras de amargura, 
tipenas relombemito cu guita on- 
de prssshee a 

Mantas! = Não sol por que, no 
falar em Manhas, instinciivamente 
nos deixamos genutmlestir e pro- 


interes- 


cutstessa belga a timbita, gasta, de 


mem vostiito de pripose de lenda, 
“Páto falsdia é eli, quis dispensaria 
este  aliminvençdo friso. Raul. de 
Azevetto appolhtores a “oitidie l- 
sony”, Ella neslhe, cempere, o via- 


Jor com aqueilo soro das damas 


de  liniastem. E" coma cidade que 
em meto À noite negra da nguma do 
Pio: brilha como um dinsmanto, mo- 
numental: é um sonho dentro da 
reenbladiite vento das florestas o da 
pemeolikito comido! dá sua rdo po- 
fameseaphiva. A Amtinén, de Pierre 
Bem. no “Hogar" amaganteo, A 
DC Yãen destumbradora e deslumbrán- 
te Manos =— & umh princexa no 


Epésiiio.. k 
Belôm, do Pará — “Quit passou 
| par Belâm, tomou mesnhy.s, ÉH 


j “cour. E! q cabeca rescondondo a 
 Soheno!, de olhos negros, tenta- 
(A 


ella nã 


does, com O cravo piso mo Hob- 
cá, rebobindo da Aneas, “bonita”, 
passando em eanta” cheda de 


pio a pus”, “Muro di perfume 
esquisito ativada & baba de péário 
movimendada, do lursto da Polvora, 
cm cias calgiaias largas, chelaw 
de mesas, so toma sorvete de bu- 
rity, de assay, de cupesab, de 
rmureyv... A tem das pupunhas. 
E a velha cabocia com “hetton” 
e patlelyal; .. 

São Cats, do Maranhão — B' a 
cidado presego, lapémiho de pastoras 
de subarchdo, cndho a innóvagio mo- 
déerma procia aptimar à tortio- 
slide geométrica das runs “Tudo 
pegusmo. excepto à homem — In- 
vertermido au phissao de Eutubgates da 
Cuaha, sobr à Amazenta. EX, di- 
zom, a Athenga brasilhense...- 

Fortaleza! = “Prim de Sol”, de 
Gustaveo  Barrogo "Cidade-lHe”! 
Fem das mutbagos linda! Terra 
da lux é belleza e graça! Estamos 
em sabio onde se reune q aristo: 
era. priisgas rama san 
dugiimas, marquezus, visgurdessas, 
cotidensos, baromozas, embaixatri- 
ges, gentistiymens. PBlhs cútreo- 
lWhamitesse atemveis. os “lorgnons”, 

medindo as extensões des deco: 
tes a riqueza das “iieres", a in- 
temattndo do “rodge”=;, Bllea Ju- 
bricamente Findo pelo moúnocula 
as cotações que Forescem... O 
entado, em Hbrê de gula, Ena 
“% senhóga condessa de... Todos 
se voltam pura a porta, Entra. uma 
beta mulher, insendo-se notar pélo 
esmero do vestido de buaito, côm 
decote sem exaszoro, avsenmia de 
pinâmens, mn enorme calheliefrn negra 
abórtn om cuehos. presos sobre a 
testo,  fresetlnado copquea, belleza, 
Fascínio! O vestido de Unhas per- 
feitas, recorrido à regua.., Ferta- 
teza é uma fidalza quo fas inveja 
pn muitas. 

Reoite — A Venom, sem doges, 
mem gondolns, nem  “onagiont”, 
mas onde o Amor tam a inesma 
fulgurancta. 

Nato — E" mo “menina com pres 
temnões a mon, ue usar combl- 
nado com calems, metas compridas 
é sapatos À Lube KW... 

Mató — E mogi do tempo dos 





nlguvais, dos ouvidores, dos juizes. 
de Pax, ma metnmonphose paras 





merieenna .. 
São Seltador — E o de TT. 





Menina e moga, a Nhõa... 





CONDESCENIBIENNCIDA Mi ATRIMO- 


NAU. — Recebe alguna resposta 


do admito edn gu pedia bin em 
posa? 
= Sim. novedita é cinco. 
==" auto diziam? 
== "Todas elle dd Mesma: 
setor dispór da minha”, 




















“ponto o 





Segben. Velho, fento, seno, olhan- 
dos parn tod com a Hotidtiido dos 
quie sabesrm ser fortes 

Victória — Bo 4 cidadeamphi- 
thesitõo, dl melhor, cora creátui- 
ras maguas, com grande desenvol- 
vimemto do collo,,. A' primeira 
vita, diviilegatess tudidho,. 

éo de Jamie! = A chrsiston JA 
espusi à denominação do “cldade- 
imruthec”, que bem serviria a São 
Pasubo com o seu tempo instavel, 
O Blo, é o Bla, umien cldauto cuja 
perssmanitade sat tido da Muda 
para Copacabana, do Meyer para 
à Flamónco. Tem d álmi das mu- 
lheras do cada bairro, de cada 
muburhio, do cada lia, Despida, 
como auas bumblntas em Copaba- 
bama; Trama, expansiva, como u 
gente da Avenida... Barulhenta, 
cómo os comboios, ds população do 
Mezer, Cascnduro, Engenho de 
Dentro. Faladorm, como os bondes, 
a mulher da Tiuca... Omseneira, 
estrslto. a alma dor uuradores dns 
rotas cla Alfunadego, 8, Pedro, Benhor 


des Passos, Gonarn] Camara... In- à 


diserstn, Goncalves Dis, Ouvior... 
E, sendo 
a variedade o que mala agrada, o 
Rio é a cidade adoravel, 

Nictharoy — B' n ipata-poarra- 
Whedrr” das cidades do Brasi. 

São Paúlo — Tem a nbma da mu= 
Ther Fraltana, lançada Ro SPRGRHA= 
ha” novapernkino. R 
pdO. Niente. per che “lh dona é 
montin-.. * São Paulo é úma mu: 
Ué que “ode quando devia rir... 
e So o o crapno, onervanta, 

indomai de Medeiros. 
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Velhice 
Rins Doentes 


Velho aos Trinta Annos! 
Antigamente todos Viviam 
Mais de Cem Annos! 


Só se morria de Velhice 


Saem todos os Medicos que nos tempos mais antigos só se mosna de 
Velhice. 

Os homens somente morniam magos € fortes ás vezes na Caga, luctando 
contra os Animaes Ferozes das Florestas, ou então nas Guerras, quando 
feridos em combate pelos Soldades dos Exercitos i inimigos. 

Eram as Féras, na caga, e as Guerras gue matavam es homens. 

Fóra disto, elles só morsiam de Velhice, depois de terem vivido Mais 
de Cem Annos! 

Mais de Cem Annos! 

Sempre assim. 

Porque hoje em dia é a Vida tão curta? 

Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias, 
que arruinam e sacnificam a Saúde. 

A razão é esta: 

Todos sofrem do Estomago e intestinos, e assim, depois de algum 
tempo, ficam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coração, 
da Cabeça, dos Nervos, do Sangue, do Figado, dos Rins e a terrivel 

Hoje, muito antes de Trinta Annos de idade, os homens começam a 
perder os cabellos, ficando calvos muito depressa: aos quarenta annes já 
parecem Velhos, com perda de memoria e das forças. 


São certos orgãos do corpo, see os Rins, estão 
sofrendo, em consequencia das É ções Tomicas no | ig 
e intestinos. 


Com isto, pode-se até morrer de repente! 

Para viver muitos e muitos annos e não ter nunca tão Dolorosas 
Doenças, tenha o seu Estomago e intestinos sempre bem limpos e bem 
fortes, usando Ventre-Livre. 


Nunca esquecer: 
Só se pode curar Dor de Cabeça e qualquer Molestia dos Rins, 
tratando-se bem o Estomago e os intestinos. 
Não use Nunca e Nunca remedios Fortes e Violentos. 
Seja Prudente: Trate-se! 
Use Ventre-Livre 
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(O feminismo e o problema economico 


F: "M todos os pazes do mundo 
elvikizado o movimento fe- 
minista tem-se a tal ponto 
desenvolvido gue. hoje, se páde 
affimmar não sezem mais os di- 
reitos da mulhor uma simples 
aspiração do sexo, mas uma 
campanha em maraha victo 
FIOSA. 

Mas. como em todas as cam 
panhas, ha nesta os evolugio: 
nistas e os extremistas; ha OS 
paríidarios da emancipação da 
mulher nos limites das suas 
actunes possibilidades, dentro 
das tendições religiosas e S6- 
ciaes, e ha o gue poderiamos 
chamar a “eXtfehia esquerda”, 
que pretende a mulhar na ple: 
na independaoncia de idéas e 
acgões, concorrendo com o ho- 
mem em todos os mistóres, des- 
pojando-se das prerogativas do 
sexo, para a luta pela fortuna 
e pela gloria. 

Essa espesie de “Magimala- 
mo” feminista retardaria de 
muito a victoria da campanha; 
a grande maioria das mulheres 
aspira a uma emancipação “Te- 
lativa”.:; querem os direitos que 
lhes têm sidlo negados, de inter- 
vir na administração publica, 
votando e sendo votada; que- 
rem a possibilidade de mere- 
cer cargos publicos; quexem a 
igualdade civil e politica; mas 
não desejam, de fórma alguma, 
abdicar das prerogativas de seu 
sexo, masculinieunadosse nas toi 
lettes, nas attitudes nós habi- 
tos sociges. 

E aimmáila bem gue assim é. 
Fóra tirar á vida o poqeo de 
poesia que lhe resta, fazer o ni- 
velamento do mundo pela cóta 
masculina, (Que sesta da mu- 


lher se abandlomrisse o culto da 
elegumata e da moda, se dei- 
xasse do cuidar, com apso e 
bom gosto, da belleza do seu 
rosto. da esbeldoz do sem corpo? 

6 feminismo não exelme O 
Femisilismio. Ao contramia: Fa- 
miliatizado com os problemas 
concretos da vita, conhecendo 
como o homens as pegas da 
formaialpes! machina da elvili- 
zaga, estará a mulhor em con- 
digões de melhor proxer ás ne- 
cessidaídes de sei lar, a esco 
lher com mais acento os elemen- 
tos de conforto e helleza que 
tornam um intentor agradavel 
e desejável. 

Pasbeom no gue respeita á 
sua toilette, a mulher moderna, 
à mulher independente está em 
muito melhores condições de 
escolher o que mais lhe convém, 
aliando os preceitos do bom 
costo às regras de hygiene e 
aus dictames da economia. 

É querem ver! Consideremos 





O vendedor, — Vê o senhor que 
apperilio admirar! Evidentemente, 
qualquar idiota o faz Ffuncciomar, 


apertis um ponto entre muitos; 
a atquisião de tecidos. 

Uma senhora gue acompa- 
nba à maroha do progeesso, in 
tegpimdosse nelle, não ignora 
que as fazendas cujas córes 
desbotam foram tingilas com 
anilinas comunas; gue essas 
fazemos, por melhezes gue se- 
jam, são antiagonomicas, por- 
que, uma vez lavadas, perdem 
parte do sem ecolonido, ficam 
esmaceciddas e fandes: a propria 
lug do sal é bastante para ti- 
rarilhes a vida, o builho, a bel- 
leza do coborido. 

Ora, um vestido desbotaulo é. 
para tolos os efísitos, um ves- 
tido “velho” gue nenhuma se- 
nhora de bom gosto desejará 
usar; é, portanto. um vestido 
posto de lado, om seja — di- 
nbeiro posto fóra. 

O mesmo se diga com rela- 
ção nos tesidos de adomo da 
casa: cortinas, samefas, pannos 
de mesa, almotadas, ete. 

Levada pelos principios de 
bom gosto e de economia, a mu- 
lher gue conhece o valor so- 
cial da elegancia e o valor eco- 
nomico do dinheiro não ecom- 
pra sinão tecidos e vestidos 
que tragam a mazxca registrada 
“Qhtinthren", porque é essa 
marca que designa as fazendas 
de côres fixas, resistentes ao 
sol, à chuxa e às repetidas la- 
vagens, quer se trate de fazen- 
das de algodão linho ou seda 
vegetal. 

A" proporeão que a mulher 
progeude. melhor se esclarecem 
as suas idéas deante dos pro- 
blemas praticas, como esse da 
côr Fixa que os corantes “Tn 
danthren” resolveram ecomple- 
tamente, 
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Algumas phrases do < Diario» de (Qtenia 


Ss. Paulo, 2? junho. 


Ti-O na cidade, Estava elegan- 

tim, Ab costume “gria" 
, ds mé estávaito, Os homens 
ia com os livros. Os primeiros 
capívihs são, quasi sempre, iInte- 
PESTE --- 

 Esegames hovelms curtas. Porque 
Sl o leitor não gostar do enredo, 
Nó se amena, par ter peiatido puu= 
“ tempre.-:. 

Ari a syntiveso. Tanto na lite- 
Fate como RO almhor: Assim, nun- 
“il esermee, nom diz maia asneiras 
do Gis ES necessariaas... 

ni um homem moderno. 


Pratiteg,. 
ada de mts até, Não sei eai 
o4 hómems modernos são as- 
E mas este, para poupar esforço 
hj prados + duramte exercicios 
to Bi Cómo dançar, jogar golf, 
* SSCIMa, aptos, tudo o que tera 
sitio de dizer-me depois... 
di E pis estã perto de mim, não 
: . Em compensmusdto, porém, 


Lemnitm; SMP o que les... 


ló junho. 


d ESA Já é demais! Esta semana 
Es “SCrENRA dóls contos, cujas 
ii prinsiprços são more- 

dr aiá APRE! o, Nem que fosse 


ad é tminto terso um namo 
eserinter! 


17 junho. 


Come Soy felps par ter um na- 
Orado esoripem! A heroina de 
hoo * novela policial, publicada 
Edo hum josmal do Bio, é um 
nha o Cscamitihiso da minha pes- 
bio dao que ms desgosta É não 
Pa elle o herve, que depois 

Bi Com am moça... 
estiia “le quizesse, na vigia, plagiar 
08 Hera U=- Mas, na realidade, 
a SPAtos são th, differemtes, tão 

Str comuns” 


20 fam, 


E Sai Lem * Ouvi, indiseretamente, 
«E MOgO que me desagradou. 
nÉsia É com um ehro- 
piu o to, que tem uma cara 
a pe 

E - 


of 
Re Naa Tec do teu automovel? 


| e um lívey de contos nas | 


— Pery Prsshuvas de di- 
nheiro? 

== Não. Jusinmonto porque ainda 
sou bastante migo. Si estivemos ar- 
ruido, não o vender. Um auto 
é indispersiveol a um homem que 


ques! 





perdou a fortima e ainda deseja 
recupenidtaa.., 
="E agora asdis em cameras de 


praga? 

= Snmente. Não é muito mails in- 
teresmsanio passear” com till Amante 
do due com táti mulhar >... Poils o 
mesmo se dá com os adútómoveis: 
o nógeo pódle ser melhor, muito 





| etendaimo NOS 
da Ayilis e- 


b -=— 


= 


a 


mais ciibo, mas é, sen duvida, mui- 
to melhor à gonte passam, sem ter 
de incommodar-se com o pneus, 
o clkty, » gazolima e muitas outras 
CIOLENISES 


18 julho, 


Escriptor: homem que péde men- 
tir, sem escandalzar ninguem é es- 
cubidlanilesr todo o miúdo dizendo 
vemndradrss... 


Bremm Silveira. 


eum todas às Suas 


| ' 
= 
o me 


E 


depurando convenientemente o sangue! 


TE, 


ER 


que=— 


sem dieta e sem resquarda 


TEEEES 





” 
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UI visitar meu ambio Pafimalo Beldrsgsis, no- individuos, portas de um exagerado penas ih- 
vellisda indigenmi, om séeul redigo solitatdo, Uma tellectasal: us são muskos, outros mad Letesss, LO 

Ê contenta visse colonia), com alpembco lar- des em estilo latente e que jamuls conseguiriam des- 
eo e vagem ao lodto, Um Ruca pózanu! À envolver sum temdemota innada, porque o ambiente 
pinho, Manguedzas amimsos ensombrani lhes fol hosáll e nam compotlasha as suas idéas, Não 

Sende-ses uid) minds ne vdor de the- É cerbo que as Sie invertendo e os mais adeanta- 








anacá. dos passa da civilização cm todas os Let HH 
um tao “SPRESMerME, ou meihor, o à Desdliuto do censo de alguns ideologies em taés 
abilosggho iacmails conhashlo: propõe-se oindiinões, isto é, verdsalolras lotans, possuttgres de 
nor intarmedio de suas uubmHA InbaisÃo maranuiloasa, quasi premosltania, é que 
Jouésia, Par haver sahido nós respetiyss nestas em Qu viveram forsim hatyikakirr 
o pensar cutbsca de- como sibplhss mentacapbas! Colono, Rousseau, Vol- 
sem duvida de muito tabéo é out ilustrs lúcidos não receberam está 
AnAS. si bem que não denominaadus! Todos elles pensam acima de Sua 
incognitas cómo à quadras época, foram superniaess o pensamento de seu seculo. 
“continuo, defendia uma Sem exagaro, podeis adido que o minido por elles 
lousa. Patoniitmido Eras- tem sito impelsbimado. Mess agita! molem.., Eiles 
Louco”, si acid) não tivera] à coragem de robipor com ós preconceitos do 
dolo, Faduimeto aproxi- Vunkgrt, acim de impór seu systema de idéss novas, aln- 
us tipos mspdilootos AU da Inadaptweis, é cento, mas perfeitamente vinveis, 
mas, com sua galesta de em Cuturco não muto remeto, Pares & primeita vista 
k cresceu uma seo de es- vim contimemaso, mas é puta verdiuto, Sl, par ACARO, 
Cudiçs dl monopgrsaplhlas que nada deixam à desejar dou eus sabibeo à rum dizendo lato, todos me chamatiim de 
Pora Drolatlegs” de Mestre Baizãe. louros, pels gue estam defesmiando qn theso arrojada. 
Ê Que acombero antes da revelação de uma loucuzr? O 
= (Ora, viva, Patumolo insdigno! — disso eu, entran- E aim sunde ; 
do eim sitã caga, = Vamo dar à tarammia deds dedos ese SS a Er: genio. RE 
A) a joútro e um são? E que aqui 
de prosa. Venho expressamente entrevilatnioo sobaro DRE SR me a ma questão de col 
obesa due esti escutando, .. moódto, e esto de oubko. Na Furto, uma questão brio COR 
vendenata. O múmbo consideca utopia túdo aquilto que 
==" ERqreyireho ne a ésta casa, caro confrado. — rés- está media, de seu julgamento. O bom senso é um pre- 
posulgn elle, am plgpavehintante - ersimindo os ol de uma eonesktn necessarto, mo qual se vão badesr todas as 
rasa che Citi manuseniptas. — Aqui, como Vê O MIST jgas novas. Quando essas idéas amadurecem, isto É, 
o. trabalhasse. Estou compondo a emite Obra, UMA quando adguizam capaghbude de adaptação & vida pras 
galesia de typos cuthinos, denéro os quass sé SRCOn- Hea, enttnm a fontnar Filedes Pro roi Clos 
tram verdadateos gens. Estudo) regaço. lowctia e ou idéas victontisus, O mund ideologizo 


] 
| | 

PRP DL! Est allrs evidendr sit ra de ppnto= o : 
encontia! ei todiér les evidendeas siga de genia victsibo, uma eterna tromih de lutas e tres 


É A F ' r ! ” a 

clones é derrotas... O lotto & simple! 
a - É pd uia ne Ê 3 - + tri d E ladrk indleperde a) 

e poder de Aeoraam e Que, au mosmos indgepenger egolstiái quo descobi 


e da avi vandrilo: nende ns pestleg Bida ad ' sa . 

fes de sua vondader, pé matem o Eds Dra paddai à suppóriar o peso da luta nota vita. O 

| - RT ME E õ Ê - E dar 4 qui ZAS É SAS] IE E é — " .. ie 

via commum e ficam HM adeapititibas dm COR tingencias são, 6 Que vive lã tóra, à IJUtAT CO 
z nm 4 pu é =: rias ir pa Avalia 

do mundo real, domo aq eus € dicão je indesejaveil: sato  bBurgitead U bes deferib 





Ideslogos. gut” maia lho convem, considerando ind 
o Pafumeto falava com estranha convigmo é quem aquralte que se desyk da tridha do bom 
o ouvtsse noreditaria em suas idéas, Relamensl 08 olhos nesse uma coisa. Sl o munido fosse DOVOM 


em imeu derradsr: estantes néegens, atulhados de li- mente por individaos dessem espeoto, quero es lou= 
vras. Nas lombadas, nois de afamados neuralogis- cos. Si aciro appadecas um sensato, mera immedia- 
tas, incisindo 4 nossas nadiodHHES Austragesilo Es Ah E tuembe recolhito so asso, Existo Que 6 mundo 
mio. Decididamente, o Padumato levava a sé senti um paralão si tod! 4 homens [fossem] IOUCAS 
pesquisas em lo escabrasos ASSumpLoS, pá 





mai Éi guie o mun actual estã chmbi de malintos vencedores: 
="A" produto que eu apiedamdo O meu LÃ fôra estã o grosso da tropin... 
ndquiro cada vez mais à convido de que a sociedad: Pafiuncito calodpss, e após algums momentos dê 
O] dg 


O MELHOR DISSOLVENTE DO ACIDO URICO DIURETICO E LAXANTE 


Es TR As 


A GOTTA RHEUMATISMO PRISAD DE VENTRE 
DOR DE CARECA BILIOSIDADE INDIGESTAD 
DIABETES DOENCA DE BRIGHT 


A VENDA EM TODAS AS DROGARIAS E PHARMACIAS PRINCIPAIS 
AMERICAN APOTHECARIES COMPANY, NEW YORK 
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= São idéas orieitues as minhas, não acha? Com- 
Prebemdeso bém que o mundo moderno estã actuado 
Por uma loucura univeren] Lá tóra estã o grósao da 
trop... 
| Olhei sunpesso o meu intenhdoutor. Quem sabe si 
elite tambem não eca um simples doido? Não, não 
Pódita ser, Ele morave quit, porq q cama era propria, 
é Ha longos anmos so dedicava áqualh: esturho, Era 
Um ermiifido, misamdhrgpo e calado, sempre agarrado 
RE livros de selenóirs hermesloas e psyehiatria. 

O minido estã chsjo do malucos, Lá fórmm, na so- 
Eleiaçtis, existo o estalo mao da tropm de mente- 
Captra. Ums bons: são os inoflensibios. Os outros, 
Trtinas, respeitados, ros, benemsnttos, conselindrgass... 
Trens elles defemidlilos pelas convenções socios. O 

Etand-guitinnil” da vida, fervilhanto de fantoches, 

= à disposkdmo de qualguar observador gue possua 
= E de olhar a verdduto sem uma peneira nos 
bidem Ú& personagens são sempre os mesmos, traves- 
Fat de accodiy com as épocas da civilização. Houve 
Ep tdés Iinfomitl, a da myókheloeia: uma idade he- 
ii É na gue todas os homems erum obrigmibçs à ma- 
ps pinga O mails frnvy, Agora estamos atravessando 
pç a luta velada, a époen da hypoonisia. O deus 
estão g devin ser Janus, bifronte e cormudo,.. Aqui 
Sabe a eua typos da minha galesa: Anjo Gabriel, 
é talá ei a “Cpo de Deus, de Sumto Agóstinio, 
tibia, é FEM) como gente grande, Um prestigio de me- 
apro Quem quizar ouvir um senhnv apólagéetico, 
uti E delhe e ouvirá uma possuia perfeita de uma 
E Daria thommistn. Tem idéms assosibrasas sobre a 
td “de 8, Gregurto e outros doutores da Igreja. 
Matei miadibtesmest the incurbiito. Calcula pradiglo- 
Monoma ad quidiráito ou O cho de qualguer numero. 
dido cia numémten. Embora porque mio con- 
elit FA a tabem logarithmica do jogo do bi- 
gundes o um posta penusabiista. Diz: que é Fa- 
Cotneçii Er Aa RNemetn trashos inteiros da “Divina 
quecem ne pe Dampe e da Aloman Marinho... Enlou- 
eia ir OLQUE não consentirzam o seu casamento com 
PE TUR de olho vasto, tabhem mamincã... 
Obesegáio, CUIPOS Alan! Kamibeo, o cavallo de pedra, 
de na ep cer pi rã ia Lig 
inrrsirago qo add espirita e hoje diz que está sob a 
Adepto ii Uma phailimeeo de espiritas malignos. 
Curk do quanta dimemsito, já amina tambem & pró 
meoderda, oil contimum. Outro aimia. Um propheta 
NÃO ER: Pintos sensembtata, diz que é mundo 
terraço e tuto O gue se vi é uma representação 
Nem, um E ublguitinito espiritunl. Esersveu, ha an- 
mundo 19 1 Age conte munido; “A hypodipose do 

: Ch dppl mosttia haver sido precudtor da 


terras 


elatiniiim. Estr galera é composta de loncos 


GRAÇAS AS 
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“Deposito Geral ARAUJO FREITAS & C. — RIO DE JANHIR 
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De Lauro R. Andrade 


SALVADORAS 
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officializades. A outra, de louaos authenilcos, desses 
que a familia ignore: estu galenia ficará oceulta, pois 
si gesto u publicases, senta accusado par crime de ca- 
ludiíhes. Assim é o imúmito, mei caro: si, por Acaso, 
eu tivesse mn ousádiia de escalpellar a miserka moral 
ques campeia infrsre per este mundo a tõra, seria 
consideculto um louzo, um Quizade ridigulo com prê- 
terughes w ser palmadeuk do mundo... Portanto, Ibml- 
tome q estudar as viciimas da sociedade, deixando 
os sets algmdes impiúmes. Os meus typos são inofien- 
sivos pets vivem recolhidos mo hospísio, os outros, 
esses, sim, metssem um bisturi implacvel, de um 
escripror à maneira de Balsmo ou Zolkb... Cervantes 
tel injusto. O ridigulo devesin recabir sobiro à rotunda 
pum de sotiido bus, Os GQuixodas não existem 
mata actiiimanto, e si ha algim, procuramalo entre 
ou doliss, E quem sabe st eu já não estou com à fama 
de louco? Ha longos annos moro aqui perto do asylo 
do uliesmudos e a convivenot manáida pela necessi- 
dade de estiidáloas a fundo, fezame adquiri uma certa 
estraanola nas atitudes, Mas só podia ser assitn. 
De medico e lost todbis nós temos alguma dose, 
ndo acihaçe” 

Pafanvado Estava soberho com sua 
eloquemp: contusão memtal. Raciocinava claramente 
em certns cecasbms. Log) após, desandava em 
obscuras divasivdes. Observa! o sé aspasoto, os seus 
gesdas desordemlas, dl sum monomasia chronica, € 
sab! de sum casi constato de que ali estava um dos 
mais cubos personssans de romanos resisto... 

Patfarmaio era simplesmente um logo manso, man- 
tido pela familia naquinio chacara socegada, longe do 
builtito da cidade e bom perto de sua verdadeira man- 
sã — o asilo dos omnbhess .. 

Em meu carinho. emquanto a viatmen corta veloz 
atrivess w estria recempedaulta, ed pulZatite a ordenar 
as idéas dispersos e a concatena” o enteado de um Ccon- 
to drolaibo?, cul» personagem sesta à entregistado pBro- 
tes de Artenahes, psychiadza nas horas vagas, O 
que pradigvea coheréêndamente o medo do velha 
Hippoctaárbes = simmidliio cum simiiliâuos  cameintaro... 

O ratinho é uma rod de compeénsagmias estravagan- 
tes: q elogiv da loucimm só poderá ser feito par um 
indiviiiro profisstgmal. e neste caso, a ficcio cede o 
logar & puto resibihuts, pola que o Pafumóbo, o ineffa- 
val Pafunedo, existe em toda a parte... 

Vas: são tonscieades de suga missão, outros Incon- 
solembass, compeneépiuias d seren as Mais sensatas 


fala bastante. 


“ereatuens do univmenão... 


O discermbimemto homo é vasto como o destino 
das coisas, e si o Pafunebs reiman: em todos 08 can- 
tor do planatn. é porque são utsis em swa divina 
leiuratma.. - 


DAS PARTURIENTES 
DO DR. VAN DER LAAN 


Desapparecem os perigos dos 
partos dificeis e laboriosos. 


A partunlento que fizer uso do aliadido me- 
dicamento durante o ultimo mez da grari- 
der, terá um parto rapido e feliz. Innumeros 
atiestados proram exhuberantamente a Eua 
efiicacia e muitos medicos o aennselham. 





Fende-se aqui o em todas às pharmacias e drogarias 
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ADELIA BOMPBM («Capilal) = 
V. ex. me fas lembrar aguillo que 
os francezes chamam “Wife femme- 
crampom”, ÁAgantase a um pobre 
cidadão, que nada lhe Fez, nem 
pretende fazer, o — zãs! =— toma 
xarope de crasinamtiquioas este- 
reis... Mas, agora, que toda gen 
te se “prepara pax seguir a sim 
plifigação orthogeanhico?! Vivo v. 
ex. a incendilarso de alegria, com 
os seus di janebos — somente 
porque me apanhou num flagraa- 
te de ighoranóla grammatical. E 
que eu escreml à conjuiteção si 
com s e à, à maneira de Ruy Bar 
bosa e de tantos outxas mestres 
da lingma, como Julm Ribeiro, 
Castilho, etc. 

(No seu Diecionanto, Jayme Sé- 
guler diz: “Hi, com. O mesmo que 
se. tDesusuih em Portugal, mas 
geralmente adoptada no Brasll.) 
Todas as grammadicos poriugue- 
zas dão si como conjuiteção. Si ha 
uma fonte corrente, contrania a 
essa grapnhla, à verdade é gue ella 
é usada no Brasil. 

Db. Bomfim acha que sou ereti- 
no, pelo faoto de escrever si e não 
Se. .. 

Francamente! Db, Homiim ainda 
se deve dar por feliz em notar 
que me oceupo com a sua intel. 
ligensia negativa... 

Mais ainda: v. ex, dá ecamba- 
lhotis de goso, lambe os dedos 
com satisfação gulosa, e faz mil 
e uma piruetas — simplesmente, 
porque eu, em vez de dizer: “pe 
ca-lhe analvsar” ou “peca-le que 
anda” = como os classiros por: 


FON - FON 


tus = EstléM), Drasideita- 
mente, como é uso entre nós, pelo 
mens na lingumigam corrente: 
“Deva para analysar”. 

Ridíemla, idischa, mesquinha 
grammaliquicer 


No pro. d. Bomiim post Em 
bevesila com a sua blroongaildte, q 
revirar os cólhss languidamente, 
delisiado, buscado vêr si lhe né 
tavam as atttiudes caricados =— às 
mesmas daquela astista comica 
= ereio gue Lowe Fazenda — a 
qual se toma Fame ag lúdo de 
Carlitos. 

Potoque esse jah de carica- 
tura animes! Por isto, simples 
mende: de hoje em deamte, a sra. 
Bomdim não continititd na sua 
obscuridade: apparessrã, virá à 
tona de oteéddo da sua mediacril- 
dado — com à sal nantgão verme 
lho — e toda gente dirá, ao vel-a 
bater palmas jubilouas: Fr D. 
Bomfiml E nronra o báho do Yves, 
que se var apagar, irremissivel. 
mete, achatado pela “prefessora” 
das Arabias!” 

Qua, qui, qui, quá! 

Db. Bomfim, v. ex. lembra essas 
solteittomas desilinaidoas de um ca- 
samento “convenanre”, as quaes 
se dão ao deilisinso prazer de bis- 
bilhodar, pelo postlgo. a vida das 
vizinhas bonitas, que têm namo- 
rastos chhs e“ distincios, 

A soltedtona, nO amargor da sua 
melancalha, se vinga em lhes con- 
tás 08 vestidos, as vezes que sáem 
e entram, Indaga quanto devem 
ao padeiro, ao açougueiro, e O que 
vão comprar nas feiras livies., À 
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A FANDORINE augmenta à secreção dos seios em quantudade é qualidade 
prolongando esta importanto funççao materna. 
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E CE Dri de que o mez des Hóré 


fi = 











solteixona não procura vêr si a8 
suas vizinhas têm admiradores, é 
si são dignas de admiração, si , 
contrthuem para isso, No seu des- 
peito- vesanteo, ella só se prese: 
cupa com avernigunr si as meias 
das moças estão com uma falha, 
oa si se lhes rasgou uma resida da 
biusa. Abi, eli exulta, Pula de 
contente, e, Como um radio vivo, 
ado à mexentcar, pela vizinhança, 
o desastre da meia Cara é O pe 
queno rasgo da renda vaporosa. 
Tudo maks a solteirsma obscurece, 
num tacanhisnão intellecinal, que 
não exalta, não engtandice, mas | 
arrnga e destréco, E que ella traz 
denóro da alma o vinis terrivel | 
de um deriodizns estimito e mes) 
guinho. 

Pezames, Db. Bomfim, por essá 
semelhanca com a solteixana dr 
requista. Quanto a resto, 08 seus 
argumentos são de uma fragil 
dado espantosa. Si digo que V. 6% 
é medigore, — como um éso dá 
minha voz, Y%. ex. repabe conven: 
tida: — medisete; si afiirmo quê 
a grapholngia deseshre certos ai 
gnass de chatismo, na sua letra, 
v. ex. replica com engano: a suê 
letra é que revela chalismo... 

a E deprats não adimidte que | 
assegure estar a sun intelligencia 
pelo AVESSO... 

Santa pobreza de espirido! 

Até sabbado, sim? 


a 


ARM BARHOSA DA SILVA 
(Capital) — Não se pode dizer, 
em bón consclenola, que O sr. e8 
trave incorrectamente. Isso não! 
Mas o diabo É que 08 seus themas 
são basmes. Como Hteratura não 
despertam à menor interesse. E | 
uma sérte de logares-comnnns. 

Exemplo: 


4d APOTHAÓSE DA PRIMAVERA 


Md cigarro, cojo cantico estrr) 
dendo nao meaky e cus, ha pos00 
chormito a agonia ecrepuscula do) 
vento e à prócimo resureeição dé 
primera que, endilo, agóra, lhê 
ora o tumulto de Hóres, ano 
ciata q fecundidade imensa 6) 
prodiginsãa « 

Pode cigarro! Domo o te) 
somo, ento o perfume suaue quê 
envabre q natureza! Pois tiveste) 
destino mais feliz que o que É 
as “tis de Malhenhe: 
desenrola 
desfolha no mesmo instant 
na rendido da glonia inattif 


em DEFAUNLE, 





E=7 =p. 


todos. Ea 


eo tema a pid, Ox bribom abertos 
Barao o eo distante, sereno... 

Isso não é ltecatura, é thema 
“scolyr, e medinore. Quando à sE. 
CScrevgmr coisa mais sólida e menos 
Pemresitprio, teri o logar que plel 
teta. Por oru — não. 





MARY PALO (Minas) — Muito 
Pd pela remessa dos qua: 
tro exemplames da revista “Cine 
| Confiram “de Juiz de Fóra, Como 

bem assigonia ma siim missiva, 
“a pubiteção representa um es 
foro digno de applavsos e de 
Maior sympathita, — dada a pre 
catete graphica e o ambiente 
“M que apparecen. 

COnho informa di ER ANA E 
infermative, 


Rê + Você é um bisho ma: 
deira, Gosto de ver assim: diz 


bôars : - 
inteligente Sit satira picante e 
EU gostaria que você me res- 


Fi à ragão de ser do ciume 
co Meulherer, Aliás, laso não é 
Aid Mim; pouco se me dá que 
4 “S Sejam ciumentas — sou sol 
DOOR A Veoposta: Interest 6% 
Uma jãs 7 tn interessa 6 E 
Se em loira recem casada que 
seda, a roer de “cuido” do 
Pando É Pediu-me uma explicação 
na diga Pirata! .o) desen “TOI- 
eia do o que ella não compre- 
ar lo à ator E 
Marty CS bremaneita” "E la 
indo tis Que as femess dos ou- 
Que E a Bão têm ciumes. 
€ Se E VOCÊ com sua iney- 
A a Eozada? 
+ jo di Pesa constitue um favor 
ci ha”, ip da conto ficará 


ai Pro. de você e lhe escreverá 
buthado de asmelras para à& 
usar da cesta (Ja dizendo d 
Faltam todos. i 

E “Us Yves — 

SEM leitor HEsido"! efe. 

Ive Pt hão será longa, como 
Imnoso Pera. Será curta, como a 
POA cia 


e d me 
- o qe eim bas ter um sem 
foto O, que a mulher maai- 
lia Pt Rós, & ciume della mes- 
Mota E dizer, de tal modo ella 
não Arroba (nunca de nós) que 

“to Dogs outra mulher 
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lho fazer sombra... Nem mesmo 
em BOmiboss... 

Babi o motivo por que certas da- 
mas não perdoam que os maridos 
dusmam muito, é rónqueam coins 
centos animaes. E' signal de que 
sonham. E, sonhando, bem podem 
vêr “outra”, que não elles... 


DARCY (4) — St. posta, O sr. 
é delioiogo! Não presiga escrever 
condos nem poesias: escreva car 
tás como a de hoje. Basta isso. 

Aqui no “Salim todos” anda 
agota tado muito tsisto, Orke de 
espinito, de talento — de uma 
porção de coisas necessanias à 
uma sesção humoristica. O sr. 
velo solucionar o prahlema, A 
sua canta é uma prova de que pode 
desopilar o figado de muita gente. 
Por Desis, Cow Damoy, escreva 
cartes, cantos e so cartoes. E o sr. 
seri recompensado pelas leitoras 
bonitas desta pagina: será lidno.. 

E' verdade que o sr. foi cruel: 
chamo professor e repetiu, 
diversas vezes, “Mhistfe sr.” 
“fiulrro sr” não som eu — é 6 
ar. “Daroç” — p delisloso episto- 
lographo. 

Mas não fas mal, Tenho ié em 
Deus que algmom aiuda ha do cha- 
mar o sr. “BRR intelkigente". E' 
que deseja, 

À sua misshxa é mesmo uma 
delloia. Leiamola com atienção: 


“Gr. Yves. Andes que tudo pe 
colhe venia para, pela segunda 
voz, dintggieme dao ilustre Snr. 
visto a minha primeira não ter 
tido o acolhimento que desejava 


=p 


e esperei asto ao sen cavalheil- 
rismoó. 

Notoi poram, lago ao princípio, 
quando já havia postada no cor- 
reio, que me havia esquecido de 
pôr com as devidas exigencias 0 
coupon que ora, devidamente pre: 
enchido, apponso. Renovo, entre- 
tanto, o pedido de sua apreciação 
para estan é à que me refiro, visto 
crer, ter com esta, satisfeito Os 
requisitos da sesção “"ESATHAM 
TODOS”. 

Tomo pois, à libertado de jump 
tar UM soteto é UM péguany conta 
ambos de mimha lavra, para sé- 
rem levados às columnas dessa 
tão queria quão apresiada re- 
vista. 

Não me será chocante as “Pai 
ladas” que o liustre Smr. ha de 
me dar par causa de meus traba- 
lhos e muito prinejpalmente por 
causa do meu soneto, pórgue o 
ilustre Sor. ha se debatido in 
cancavelmente com os “modernos 
postas”, e nada ha conseguido, 
porquanto de momento surge um. 

Logo que q ilustre Snr. abrir 
mina corta e se deparar cam meu 
somato dirá: 

= Já apparecm mais o diaho de 
um posta que só severe para azu- 
erinar minha paciencsia, 

Mas paciencla, ilustre profes- 
sor. Não som poeta porem meu 
peito vibrou um momento na am- 
cia de faser um soneto chamando 
a quem me deixou bebendo o fel 
amanãoo da saudade: partin para 
voltar jamais. 


(Cotas no pagto séguinte) 
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E' agora, justamente, na tempora- 
da Iyeica, que V. 5. poderá apro 
veitar melhor um radio Crosley. 
Está na sua vontade ouvir as 
melhoxes irmdluções de Bueno 
Aires, Mentevidio, 8. Paulo, Ris, 
ete. Não deixe, polis, de conhe 
cer um Crostay antes de comprar 
um radio. 

Kemettendonos o coupon abaixo 
V. 8. tetá todas as Informações 
soro Crosley. 


e 


COUPON: 
Dessjo regobor, sém COMpromisso, 
informações sobre Croshepy. 





Soc An, Brasileira Estabelecimentos 
MESTRE E BLATR É 
RUA DO PASSEIO, 48-54 = RIO 





Todos os males 
causados pelo 
Acido urico 
cessam rapidamente 
com o uso da 


URIDINA 


“GRANADO' 
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Agota mo diga, com est» ella 
irá para mais longe ou vizá en- 
xugar as laguimas que mein co 
tação ha chorado, com o calar da 
seu? 

E, como crelo que o ilustre Snr. 
ja temia amádo ou ainda ame, 
pergunto: por que chora o 
coração quagulo sente sauúdlaite sem 
que bs olhos se exprimam? 

Darcy” 


Para mostrar que o sz. não ne 
cessita de escrever contos para 
maravilhar os leitozes do “Saipam 
todos”, bastn este tienho da seu 
O” às ansiilheres: 


Situanta nato qidal longo da cê 
dante, arredento de [opa mitih- 
nneleas e de jmains Flonutms, e 
bed dassciddos: linigil como o fr 
Hidimendo nas nodes de verão; 
Cd Sa Gb] zetanto du mis Ca 
rios de tim miuilhor, estava 
tias custado onde moraca um jo- 
ver Campoires, que. desde q morte 
de! seus progentmees jul hat annos, 
vivia zelamiho o que herdára, do 
lobo de seus cresabms € de séus es 
timido é amestiiutaos cães. 


Não. cui poeta, si o sr. jura 
que é meu camatada, jute tambem 
gue Sd escreveri carina pala o 


LALAMDDE (8. Pano) — Agra- 
dego-de immensamente a lem- 


braga gentil que texe de oftere- 
cedanto esses deis hbelkos livros: 
"Colt marbido” de Martina Fou- 
tes e "Onrfis esquecidas" de Frei 
Frsntóbeco da Simplicidade, E' 
pena que so agora temba tiaho op- 
portuntlado de ler esses deis es 
criplsras paulistas. O primeiro 
eu já conbesia ative de alguns 
posmuis esparems, nd) ighorando 
que é um dos maleves postas do 
Brasil, o segumito, porém, me éra 
inteiramente descobrindo. Hoje, 
porém, me felieito por ter vecasião 
de travar conhecimento com elle. 

O primesipal v. ex. não me disse 
-— aum era ter ou ndo recebido o 
adbum ue lho envtai por inter 
met de duas grossas paulis 
tamtss que me desim a homta da 
sua visita. 














PE DE REVOLVER (Bahia) 
= Eã vem o st. P& de revolver. 
Cuidado! Pode ser gue acabe sé 
Lraisatorimedado mo diko. Sem by de 
revolver, si o se. é copnz de dar 
algum dio por ahi, não nm negue. 
Quero tomar precauçõess .. 

Vejanrs q sua missiva: 














“Tilito. Sur, Yves, Cordiios Sau- 
dagões. Testho cem meu podera sua 
esperma resposta vimiá por in 
tesmmedto do “EMndh mn. 19, dá 
Correndo mez, 

Embora à mesma não viesse go 
méd gosto, nã me desanimo, nem 
Hen revoltado por o teres ativado 


LT otiil 


à cesta, porem lamento à acolhida 
que tive, certamonte, por não 
estar a altwean de ser publicado, 
porque, como na matesla és de 
faoto um mestre el Me CUIMO Fe- 
verente; mas não deixando de lhe 
declarar que tenho publicado 
Aquil, nós jopMus como sejam: * 
Grito”, “O Liberal” e “O Tem- 
po”, sem haver rejabgão des meus 
husmildes trabalhos palga seus en 
carregados. 

Jutitando a presente mais duas 
composições da minha lavra jnil 
tulados: “Soffrimeito" e Desven- 
tuto” que peço à finega de lê-los 
e solte os mesmos fazer js AGE 
seu merecimentos, 

Sem más, aguardo à sua prom 
pia resposta e subsetvconmte como 
seu 

Atrikgo agradedido e Admirador 

Em fempm: Fifesa responder 
com o pseudonygoso de Pi de re 
vbiver. o 





=QuWi dizer que o séy manhlo à 
adora. 

=—+- Sim: 
porám, & tSo disterithádo, gu multas 





& aí dormiimdp:, O coitado, 


vemes me char com nodes ditie- 


rémnies.. 


=— = + 


Agora, leiam a belleza dy seu 
sonetos 


DESVENTURA 


Cangunto de viver tdo negra vido: 


Perabida Jó do tunar, que erueldadel 


Sorte mesguimnho dera e tão sor 
[dida 
Mae persetsuite o viver com Jnpiê 
[dade 


Meu coravaibo tio erro de amado 
E o jasino de wma alma dolorida 
Nem dh resto uv balsanoy da gab 

[dad 
Agredtne lembram tio querida: 


| 


*=7 -bãi, 


Quo espero mas de mui crumil des 


[tis 

Sof rindo! misenam! des 
reRperaS +» 

Tenito q mente dosbba em dese 
tina! 


Assim tão dura e negea é q minha 
tsarte 
Dest ingento viver fg nata espero 


Peço que venho liberitemido q 
porte 
Frmmementto, Py do revolver, 


Wiinido um posta ro chega a ser 
Bem coronho, q mais acértudo é 
dispor... para o “QUFPo mun 
do.” E é bom quê não fique nem 
iúmaça desgo fixo... Porque é sabi- 
do que de cinsas a Phoenix resur 
Sl. E ha Pes de revolusr que pó 
dem 1 Cappassem como à ave Eubul- 
loga. E que medo, calo poeddl, O 
SF, me faria! 


Torga ERRAR = Tiustmnee o retrado, 


A mario — Sim: chegusmus, po- 


ret DOT mais pi  da- 
ileU à is para perto + 

aprendo po no assim à phóotographia 

ganti iara algema coims intéres- 


Ag tome um conselho = que 
nenol do Accasho: substitua 
o o rima sordily. Elm é mes 
nato RC Mis o sr. quer tor- 
des mordida, com o aceanto tó 
POR toma Be uma palagita propa- 
brio pa: quer q sr. fazer uma 
E alhe e CORA, Não é possivel! 
desejo rei si w sr. tm mesmo 6 
clarf no q POMmMEr, conforme de- 

Ui chave do seu sonato, é 
te vêr que a ga além to 
mesmo um 
prot Amigas mês SE. 


retirar 
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MISS ATLÂANIDHCO) (enpita)) — 
== Thttligmente, não lhe posso dar 
nesém secgão a resposta que me 
pede. Mai 

Dirsl, no emtanto: “Ms Atlan- 
tico”, o que deseja é divertirso à 
minha costa... Dabl a razão que 
há paia a sua perguma 





JOB sidia SENTINMENsh. — 
Versos de Lyse Dons — E 
cusingso notar a fertilidade litera- 
ria da mulher brasilgiza, nestes 
ultims tempus. dá sé poste mes 
po ter o gralulo recsio de que ella 
ntabo supetmuto o homem, neste 
damínio de setinilaido mental. 

Porque si lonas confronda d 
umbo des nose hHabeds do letras 
cor q das intelkeetumees que sur 
gem, diaskimanto, verem! que 
esse confronto deixas em plano 
infetibn' os primeiros. 

Para bão citar os Homes Gonsa- 
gruulos no scenáiio da intellectua 
lidade feminino, alludihro!, tin so- 
monde, Hóss mais Hoyas, isdno é, OE 
gue nos: ehssiim dos Esdaubos e vão 
apparceatado, dia a dia, na capital 
da Republica. 

Do Cegpi Hom vedl, recentebes 
te, essa tormibvoal mentalidade 
do estripdeta que é Raquel Quei: 
roxa, Com q seu grmuls romance 
O Quinse. oO Pam possue Juanita 
Machadb) e Emedko Morass. Per 
nambuce conta, etntko os nomes 
Hluséves feminine, o da ktsuave 
postiga Beatriz Ferrsiva, o de He- 
loiza Chagas e, segundo mo ihfor- 
má Stento do Sá — a sta, lda 
Souto Uchêm, de quem nada co: 
Hiseo, abiás. O Rin Grando do 
Norte nós dá Palmyta Wanderley, 
com a sun KRoseitu Braval, Ny Ria 
temos Dilko Barbosa Rodalgies e 
a seintibgmito e origital Comehit 
Cid, Maura Senda Persiti, em 
Sanda Cathabho, é um Hom! fes- 
tejudo. O Pari tem Didi Caillet, 
-“pulta e formosa, S&S. Paulo, além 
de Colombina, los revala agora 
Lyso Deorison. 

Lyse Dorsisóll apppeeo, nã) cCo- 
mio uma incipiente, mas como 
uma artista que sabe modelar 08 
seis poemas com esmeros do fili- 
granista subtil, Sendese que não 
é uma displisanto, quo faga versos 
cómo fauna croche! om serziria 
metas, nas suas horas vagas. Ella 
eseraxo por uma questão de tem 
peramento. por uma necessidade 
payobica. Pahi à motixo per que 
as composições do sen livro refe 
ctom, no sem conjiimto, UMA Ssen- 
sibiliutade finá é deixam rescender 
um dese perfume de Iyrisma. 

Vejamos, para exemplo estas 
quadrinhas — gensvo difficitimo, 
no qual rasas poelas sobresdam. .. 








Você me diz, e suspira 
que se rala de saudade: 
você dia tanta mentira 
que até pareçe verdade. 


(Coneto ta pag. seguinte) 








CASA GUIOMAR 
CALÇADO “DADO 


É o expoente maximo dos 
preços minimos. 
A mais baradeira do Brasll 





— Peiliton envermizada prôo- 

“ta, pellga marron, OU nãeo 

brameo lavaves!, Lob XY, cubano 
alto. 














= Em pellka envérnizada 
preta, dqmilica marron, ou 
nado brámims lavaves!, salto mê- 








| xicaná. 





Finn pelliica envermnbzada, preta, 
tspo batadian, saito baixo, 


Porte, 25000 em par. 
Catalogo gratis. Pedidos a 
FOLTO N, SOUZA & CIA, 
AVENIDA PASEOS, 120 
RIO —=— TELEPHONE 4. 4424 


Pr 
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De você teia) saudade, 

e o meu coração padece. 
Mas quem amem de verdade, 
não perda e não esquece, 


Sou borboleta em adejos 

de uma flor parta outra flor. 
Aqui, vou colhendo beijos, 
e lã = vou colhendo amor. 


Em súmma, o livro de Lyso Do 
Frison é um desses poemas que se 
se lêm com interesse crescente. 


MARGARIDA =— (8. Paulo) = 
A sua cartinha não deixa de inte- 
ressar ao “SAM todes”,.. Els 
porque me dou ao grato prazer de 
tranorevela na Integra, 


Lelamol-a: 


“Br. Yves. Pela segunda vez, 
escrevo ao Sar. animada com a 
sornigo que me acolhou, quando 
lho eserexi, pedindo a sua opinião 
sobre os versos de uma Djénane... 


Já faz isso, algum tampo e cer- 
tamento o Sar, não se lembra 
mais da Margarila que. entretan- 
to, não se esquecen do Sar, nem 
das palavras amigas, com que, 
generosamente, respomitay sua 
carta... E' tão raro, encontrar-se 
uma creatwra que não nos magoe 
ou que nos sornia sem interesse. 

Crein, Sur. Yves, a sum resposta 
fol muita cousa para mim e quero 
que acredito — as suas palavras 
estão mais no meu coração do que 
na minha memostãa... 

Devia, ha mais tempo, ter agra- 
decido a sua gentileza... O Snr, 
não peresheu a minha falta, nem 
podia mesmo percehor a indeli- 
cadeza de uma mulher desconhe- 
cida e Indiferente... Mesmo assim, 
pego-lhe perdão... 

Voldo heja a lho escrever, pe 
dindo outro grande favor: Poderia 


escrever alguma cousa sobre a 
renuncia? 
Não sei porque, coleciono, ha 


muito tempo, o que 04 nosss me- 
lhores poetas e prosalores têm 
eseripto sobre essa malvada impo- 
sição ep Vidiá que nos faz estagnar 
sgnação quasi miseraveil... 
Faltame O seu sentir sobre essa 
mentirosa promessa de felicidade... 
Desta vez, com certeza, qo Sur. 
não me acolherá sorrindo... Se 
assim for, queira mae pocesnne e 
me esquesor mais uma ver... == 
Margarida”, 


Para mim, a renunokh não é 
maia do que uma atidtudo litera- 
rta. Não ecrato em renuncia. 

Renunciar é collocar os pEropElosS 
interesses abaixo das convenlen- 
cias de outrom. E em considero a 
alma humana muito egolsta = 
maximó nesto seeulo — pari que 
possa ter desses desprendimentos. 
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SALBAM TODOS... 
(Conclusão) 


Nietsgmilto defimo à rengadia co- 
mo um gesto de covardia. E real 
mente assim dem ser encarada. 
Quem remuitoia, denota ser infeu- 
so d + Gl não possuir energia 


púta isso, E si, nesse caso, à re 
numnoia tam logar, é signal de que 
não Fel didada por um sentimento 
espontaneo, 





o nem dirigita pag ros 
redaoção. Mas piora (so é 
samto enviaraos q compon abaixo, 
devidamente preenchido. 
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5 DOENÇAS CHRONICAS 
DA DIGESTÃO 


As ligeiras doenças passágeiras 
da digestão pódemse agravar e 
tornarse chromicas se são des 
prezadas. Pódo V. 8. evitar mui- 
tom dissabores digestiros sempre 
quis sinta isdânino: azia, pesadume, 
ou outro qualquer mulestar do 
estomigo depois das refeições to- 
mário meia colher de cafi de 
Mepgnéesia Bisuraida núm pouco de 
agua. O emprego deste antiacido 
se torna cada dia maikor, pols que 
quasi instantarmrennrento faz parar 
todo incommeato digestivo vecasia- 
nado par um excesso de acidez. 
A Magnesta Bisuraito neutraliza a 
aeiles, impedindo assim a fermen- 
api dos alimentos não digeridos, 

e pralngo as partes delicadas do 
estomiigo contra toda e qualquer 
irritação, A Mugnesin Bisurada 
achaso à venda em todas as phar- 
macias, 
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Assim, ella implha fraqueza = 
que é uma forma da resignação, 
do conformismo, em fave de uma 
situtição que se nos depara como 
um desadio à luta, 

So deseo modo é que a renuncia 
se explica. E quado alguem Te- 
nusetar a um bem por um senti- 
mento de ultturismo, esse alguem 
é duplamente covaale. Primeiro, 
par não ter o hersdsmo de con- 
fessar a sua fraqueza; depois, 
porque intimamente não se con- 
forma a impósigio que o forgou a 
assumir a sia attitude de re- 
nuncia. 

Em “Eh Sagesso et la Destinée”, 
Mwetertinik deixou este pensa 
mento profubdo: “Ee but supré 
me de la sagesmo est towmt juste de 
trodiver le polmt fixe da bonhenr 
dans la vie; mais chercher ce 
point fixe dass le renoncement 
et Vadtou á la jeto, c'est Walher 
cheroher aseoz sottement dams la 
not”, 

Limio e certo, Não é? A vida 
ea Do pe mas de 

TES E desejos do FenGor, de 
frade? de conquistar victo- 
rias. 


E mo amor? perguntará. No 
amor, à renúmóoia é uma estupidez. 
As veses, é vingança, 

Li certa vez, não sei si em 
D'Anmerato, em Anatolo France 
ou Bourget, qualquar coisa que se 
resmme nisto; Um homem era 
noivo de uma creatura leviana. 
Um dia eilo sabo que é testdo por 
elta com um amigo delle. Desespe- 
rado de palxão, declara a eua 
renquoh do amor da sua dama e, 
mais tarde, não sé conformando 
com a ingratidão que sofirera, 
morro prosalegamento de dór. 

Mas toda vez que os dois naiio- 
rados se procuram beijar, eta que 
o fantasma do teatido lhes appare 
ce, como no Ham, e os ntemo- 
ries: “Et prohlho, em nome de 
um morto, que ves ameis!” 

E elles nenca puderam ser fe- 
lzes: 

Era un vingança da renuncia 
forçada. 

Não acredito em espectros, mas 
ademitto que tudo Isso se dé — no 
dia em que se renunciar no amor 
por amor de alguem... 





d. CARMEN (3) — Não servem 
OM Seus vers, pola. 


Dt LAYES (3) — Sim. O 
seu posima é bonito. Será publi: 
ecndo. Espere a sua Vez, 


RibBbNto PONTES (BantaCa- 
thanino) =— A sua collaboração 
sera aproveitada. Entregusta ano 
secretmrio — com as minhas re- 
commendações. 
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O VESTIDO SEMEBERE 


— Lindo esse seu novo vestido! 





NOVO 


— Este meu novo vestido tem já tres meses de uso, .., 


= É possivel? 


= Sim: mas explica-se: elk: conserva toda essa fres- 
cura de colonido, todo esse aspecto de “Novinito em 
folha”, porque é de fazenda tinta com os corantes 


E N.D.A.N.TH R E.N 





= É ailmiravel! 





e) chasa e ás repetidas lavagens, 


HE, sobretudo, elegante e economico, Os corantes 
padantnani” são insuperndos em resistencia ao sal, á 


Verifique no comprar fazendas e flos se trazem a etl- 


queta registrada 
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E ese e caraeter dos Es matrimorniass no Brasil, onde uma. 
alta mócal relagiosa tem protegido a sociedade condra as investidas 
7 Vis do divercio, planta dama + que não pode edra ein terra 
clusistã como à HOSsA. 
| E em tal base de unaão ou monte que se fundam os laxes bra- 
sileiros, cujo caracteristico é O espirito tutelar da e ice quarda 
vigilante e incondicional da familia. - 
Mas para que q joven esposa LEI ALE da o inicio da 
vida conjugal Com suas e quit bitidades de zeladora do lar, é 7 
preciso qeu saiba. delendor a proí YrIA saude, contra às malss p pert- 


pts 


| odicos a que está exposta todos os mezes. Para isto basta ter 
* sempre na lembrança ça que p para as Encommodos de Senhoras nada 
E ha qu se ne ão o infallival emédio 
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OS SANTOS DA MANHA 


Agora, que já 
passaram es pu- 
morosas e trail 
cionnes festejos 
de Santo Antonio, São dedo e Bão 
Pero, e já vão longe es écos das 
ultimas bombas é as luzes dos ult- 
mes babies de Junho se perdem na 
distamota des espaços, eu vos pas 
st dizer porque entiisteço quando 
chega o mes das foguairas e das 
sortes e não acompanho a alegria 
inquiata des guu celebram as suas 
noides gloriosas. 

Santo Antonio chega este ando 
em um sabbunto de sal, e tesur he- 
menagens Excepeonaes por me- 
tivo de sem setimo centenário. 
Fogueiras no campo. Festas nos 
sulhes, com disempsos e musita. 
São dio vei mma quarta-feira 
cinzenta, e assisbll, mesnto assilh, 
à vertigem luminosa des seus ba- 
lões de tedos os anos e de todos 
os tamanhos. Babies de panel, que 
subiam, subiam, para eahir no 
mar ou dentro de algam quinta 
de pobre, come um consolo a quem 
não póde soltar balão... E a erian- 
gada, na rua, nós eritos. procuran: 
do tusedi-os... Mas quanto balão, 
queigandoss no ar, qUejmaya as 
esperanças des guratos que dese- 
gavam possmiko!.. A mesma eter- 
na philosophia da viola. b) mesas 
svamholo eterno. 

São Petro, paduueiro des pesta- 
dores, discípulo amado de Christo. 
apestolo da visto, porteiro do 
cão — São Pedro fai festejado 
HúmnH segunda-feira Ena como as 
aguas que elle atitaessisl em COM 
paia de seg divisio Mestre, Seu 
dia tes esplemalages lynicos da 
presta. Roi um dia luminosamente 
alegro, Repebikpani-se as 
fogueiras de Santo Au- 
tonto e os babies de São 


LN.F ANGIA 


MARTINS 
CAPISTRANO 


dúsiin. Às mesmas 
honras. O) mes- 
mo enthusiasmo 
infamtil dos pe- 
quenas soltaslares de bombas, A 
mesma poesia des estaiross... 

Santo Andando, São dedo e São 
Pedes.,. Estamos em julho, e ain- 
da envalxe a cidade o halo espiri- 
tura] desses tres prinsipes do eéo, 
que uma vez por amo dessem da 
sei reino e vêm ouvir o espocar 
das bombas e ver, dá testa, a as 
consão dos balhes que não chegam 
à metade do caminho do infina- 
to... Eebkigmente, junho passou. 
Felizmente para mim, que me 
tomo de mélancodia sempre que 
vejo a garotada do meu bairro 
esexer atras de um balão om sol 
tar vma bomba para Festejar os 
santos da mista infancia. Quanta 
vez eu tambem coprl, a) mem Ser 
tão distante, em busca de balões 
que os outros meminos sobtavam! 
(duanta vez, pexto da fogueira que 
aval nó teseniro da fazenia de 
meu pae, de tição em punho, ale- 
remete, ingenamente, sem pen- 
est na vida nem no dia de ama- 
nha, queimei, em louvar de Santo 
Andônio. de São dão e de São 
Pesro. todas as bisdus é todas as 
bombas que podia! Naquialte tem- 
po. que nunca mais ha de voltar. 
ou sababi Err, satistetto e Feliz 
vom as erxiaagas do men bairro, 
nas nodes festivas de Junho. Mi- 
nha ventuta, então, se resumia 
nam pougo de liberado para sol- 
tar, à noite, os baloes e as bom- 
bas que, de dia, ganha de meus 
paes. E exam bem mais feliz do 
tute hege. que só tenho q consolo 
estéril de recordar... 

Por so mesmo é 
que entristeco quando 
chega o mez de J10hO... 
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+ SEMIRNO SILVA 


Hemetupo 4 Deus c à Natureza, 
por te encontrar mo medo câminho, 
Gargua Morena, 

=. posa cheiroso o sem espinho, 
frnçto encantado de belleza! 


Oh mede olhar Flame, e quinto alma dedica, 
toy verte assim Fegiua!, é pequena, 

é bos, nesta vida ma, Goga Mprena. 

No tom olhar vevelas 

maciezas de lu, tusiliião de procelas, 

a candura evangolica e q mentira. 


Nat tua voz rumbrejas 

a popular quentura des cantigas, 

que os simples contam, quando estão contentes, 
em dolemeta das orenhos nas egrejus, 

Cuntas vindimas de uvas e de espigas, 

gemes o cantashão fungus das doentes. 


Nor ido das arumees abrigadoras, 

a to ir — de uzas moreais e douradas, 
atlonsta o olhar, contempla, sonha... E pós... 

Na ansiesauto das azas insoffridas, 

vou dobro ugicas mansas e sobre agus rugidotas, 
— sobr igopeis, igarapés, auguas, enseadas 

e sobe q agua da lagoa, 

recortada de ilhas verdes à Horidus. 


Na tuo pipa intima do trevas 
brilha 

toda q alegra das nossas manhãs, 

É mo beat corpo, e nar too dtima levas 
cheiros de eum o do baunitha, 
naystenias de Varas oc muiralkitans. 


Grargar Moreaa, tem pena 

do Vistonro a quem duramente castigas! 

Fu, que vêas sobre o rio erystallino 

e tambien voas sobre o lodo, 

tem pena de mim, Gaga Merenda! 

Contanto histontas de fuslas, minhas dóxes qsserena, 
embala co compisso daguenhhes cosuuias antigas, 
que me frzugn dormir nem medes dus de menino! 
É abrupto lodo, é envalucamo todo 

ha tua belleza de Garça Morena, 

nat luta piresoa de Garga Merena, 

Hat fot moleza, qa tua conduto de Guga Merena. 








E ASI AO Neo 


E Y POsS 


ÚSTARIA de vár o estudo que o grande Freud 
stamh ide certos typos que frequentam redacções. 
Serin interessante a sua pesychologia, ou antes, 

à Sua psychanalyso, ; 

Pitiprilll nos deserave, no dem románco Cocahia. 
aquelle irregquinto sujeito, que póde ser tido como 
elassivo, no domínio dos typos de redasção. E" “Tas 
Mosheresintcdesa". 

homem-que-não-se-sabe-quem-sejn é aquallo que 
entra nym jornal e estahaleço intimidade com todos. 

Conversa, Brinca, 
Disewte, Pede favo 
têm, Amon, E vaé- 
“e embora, com es 
Púlhafato, 

Quando são, to 
dos 08 presentes in- 
dagam: 

— Mas, quem é 
PEse cavalheiro? 

ingrrem sabe 
quem é. 

A men vêr, os 
individuos que fre- 
duentam redaçções 
epa es se divi- 

em duas ente- 
Eorins distimetas: os 
desejáveis o os ia- 
doneiá vei, 

Primeiros são 
08 boms camaradas, 
QUE só nos dão no 
tloimxa agradaveis. A 
“ua palestra é inte 
Fessurite, é vivida, é 
Proveitoaa k Sempre 
“e ganha com elles. 


ra qr retrato pa- 
an amilgo sobre 
Bossa e 
Prestimeoso: à 

08 in de sejaveis 


sig alhetrs in- 


Lys Dorimon é o 


assume, em pubiico. a respa 
A senhorita Lyse É 
isso, Devia ter assignado 


Leg, tios mentais com o seu verdadaito nome. Pongue o seu livro de estréa, 
a 8. CaAce- tl nos vêm dr ; 
amdagres rd onda vibram & cantam, numa spmpitonta 


a 


Sabe? O outro sum «Jormado Sentir 


din estava? em ndid 


UMA JOVIEN POETISA 





udongimo da senhonita Lyss Schloembadh Blu- 
mensdhsin, filha Eai poetisa Colombina, Mas é pena, O pseu- 


donymo esconda uma personantea lidade do seu labor intellectual, 


lumemahain não tem, mo emtanto, razão para 
o seu formoso posma eJormada senti- 


emocionass de suaalma de mulher, A senhorita Lyse 


izem se a> mensobein é ainda muito jovan. Por isso mesmo, 
Res Sontoampach Ru pr refigste todos os ansélos e inquietações 


CURLOSOS 


roda e ouml falar mal de você, Cortarúumiho a pele 
sem compiidioo.. . 

=— Que me diz? 

=—R' verdade, Gente torpe, 

Então, o indesejyeol comeca a dizer de nós o que 
prelemta dizer. Fala, porém, em nome da peráona: 
gem imaginaria, 

Geralmente, o indesejaeal é um cavalheiro cynico. 

Traznos versos, prosa, em summa, a sua collubo- 
ração, Si não é attandido, não se pense que elle des- 
anima: volta & car- 
ga com um ímpeto 
ainda mais violento. 

Para ellos, ninguem 
tem talento. Nim: 
guam sabe escrever. 
E todos têm inve- 
ja dos seus meritos. 
Sempro se expressa 
tal Ra pesada: EU, 
porque em... Sem 
pri o sem cdr está É 
vanguarda de tudo. 


O indesejável bis 
bilhodeda D que es 
crevemos:. Fala no 
telephone, interrom- 
pendo o serviço da 
casa. E si lê o car 
tar que dig: “Beja 
brege”, dá de hom- 
bros, e conciie com 
destaçatez irritam 
te: “Tiso não se em 
temo commigo.” 

E" claro que, por 
educação, não se lhe 
vao dizer ao con 
traria... 

O indesejavol É 
uma creatwvo cidi- 
culta. Deploraval, Di- 
sma de bengaladas 
valentes. 

Cabothro, só tem 
uma preoceupação 
dominante: aGad- 
barear as paginas 
do jogmal. Quer pho- 
tograpliias com le 
gendas bonitas, fei- 
tas por elle mesmo: 
pede noticias para 


patendear importan- 
cia. E, não satisted- 
to com isso, quando 
fala de artes ou de 
letras, ou do pro 
prio jornaligmo, usa 
de exprossões como 
esta: “E e os meus 
confrades,..* 

O indesejavol fica 
radiante quando 
morro um sujeito H- 


artistica, em geral, gua não 


arte é sentimento, 


E verdadaica artista, doma de um talento scintil- 
reli pecar a de unia sensibilidade luminosa. 
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Wassar recibo... 


nl eseriplo ou um poeiu — mato meo lem- 

bro qual — disse dat infatos que é uma 

phase sem piedade. E" é cento mesmo 

que US CrinaçaS, HAL Su incomscieneta, proticaa 
pequenas perversos matei. | 

Dina delas é amarrar uma bata ao ralo dos 
caes vagabamulas, pura vélas correr como ma- 
Ines, arastando por púus e pedras aquelle 
appemltcs barulhento. 

du nuca fiz isso, quo menino, parque 
semper fui amigo des amindes; mas confesso 
que o temo feato ma idante madura, mão com 
elles, que conto q presar, e sem com alguns 
bipestas que desprezo, E" um divertimento como 
qualquer estam... 

Tiro-nee, de vezes, dos meus cuidados e por 
esta pugit, sem endeceço, preparo uma lado á 
ponte damn banhamte resistente, O mais curioso - 
É que o proprio cadaito hatanátio q tom é com 
suas proprias mãos a prende à cauda, sabido 
dos prugtes pelas columnas de qualquer jorra 
longiiquo... 

E cu, ao vêralho os pulys € correntas, q es 
Put que pix das comtissibras, a ouvi) e o 
cometi dos dentes, os ladiidas de insttho, O 
edinçãr de furia e dór, risame às bandenas des- 
pregas no alto da loneo de marfumn do meu 
silencio, obalo não chegam es sutpicos da sua 
baba peçonhento e onte ado mao athhugem os 
sed soltos do hydrophobia... 

De palanque, divantoe com d ria canind 
do pobre soila. Pais, em verdade, mão ha maior 
falta de espirito e de intebligenoio do gue en- 
berrar lo às vastas orelhas à carapiça que se 
atire q esta, do que pússar reeho d provoca- 
cão meatalasa, que é como o corvapizo que se põe 
sed a cousa do jumento para elle espinolegr e 
quebrar os ponstlas de boneco que leva para a 
Fedro «o 

alssiia, se mo invidarm cum lema coisa, por que 
nato Mo copidm no empenho que guardo de ja 
mete pussgr recibo? 


E ” 
E ' : - E O fu E 


Aja FON - FON a7 


: Constou a 














e de Ore. ante ani , | a! Dutra dançante. Encar 
HóU-sE da or; ataca da hora de arte a illusére poetisa e escripdora sra, Anmã Amelia de Quei- 
Fo Carmeiiro de Mendonça, gue soube, com à seu espírito fiditigo e o seu alto prestigio social, 
apresertir um prosramma digro da fima assistendha que enchta o luxucro salão do A utomovel 
Clhib. A pante dançante foi or rgamizada péto dr, Nelson Pimto, director-georetardo do Automovel 
Club, e que É O grande animador das rewniiões dagquesl istoora tiro «cercles, 
= sds mg De o ; y ENA 
qi e ti q é q E lá = pois à necratigto publicado, ou o COCAINA 
: j 
Em seu sonato dedicado á memoskh do Ei : : 
o? E Pari que conquista mulher, 
Es SR Terlitóso EFuhameo'.... quadHto podem do ag- 
Eri do ED | E E EN | á ] - 
EMSEO ) E' por isso que não frequento | salto?.. 
E Y = = ] 
luz? redamuniog. A não ser estan — de 
ELra NS esis x É 
temo... Mem par que? Porque que sou modesto redactor... O! im é tum só, Nóm & que delle 
ama Seo de apparerer, discur- nos servines de diversos mmodtss..., 


eminis sta, 


lil " . t 


UMA. see Ate tgp rsepê “Estado Unidas 
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ca seri nu mai 
set a mono 
pista da realbidado na € 

Evita princesinha léxco, tembalaado, dolore- vem enchem a vida de cria que emprestará á 
By (á distonto — Quan:  samento, pela minha | h | 


E MP 
[eu 
El 
Lavra 
— 

E qu] 
Ea 
ia 
E 
e 





q nela Hi t- desencanto, matando a il. vida a sun malor e ver 
do pego da penna  quiatação intenior, é que dl e. porianto, mub-  dadeira expressão, Esses 

para lhe escrever esta busco alhetarme e de lamdo cada ves mais O expreusão do fimito à per- 
canta, tenho a alma e o todo fugir ho gritante homem na essencia mes derge no lafimito, do 
corado domitunlos por broa da atvilização ma da sua humanidade. tranaitordo ad reviver 
um profundo desencania  — desta brutal e ar Porque, minha sine é  gerpelunrae mo eterno... 
mento. E, numa ansia  rogante elvilização que maga “Condrilkm”, nun: E, em vão, o espírito 
HubiiiHDO, pela E RARINÇÃAs 

SODIEDADE k 


pelas especiitigi 


primitivas, o mysterio 
impenetrives! da vida. 
Porque, como disse um 
vhilosonio — au boul de 


nRÓe se noso la pen 
id suppnbaco la 
BENS . E: Eure é Deus, 
minha princesinha dis- 
tande. Deus que traz 
guardado à essensia das 
colsms na caixinha de 


= 85 ç Fã 

lhes com que, de quando 
em quando, se diverte à 
fazer blugaus deliciosas 
à custa da velleidado dos 


que Elle ersom à 
Su Mage e semelhan- 

odelatidoos no lima 
Hs | apenas tocado 
da sun divindade. 
importa que o ha: 
mem — na plane de Na- 


| gados, pride 
rdgiss, cond dá Ra ando a vÊ 
da, gue elo numéa com 
prehezuleçá, conseguindo, 
quando muito, pela da 
vida, detumpaleas ou mil 
tilalas na qua essencia: 
E essas verdades e essas 
ilusões antes as adivi 
nba e sendo o ; 
ta ao à rasto, como 
disso Pascal um sentem 
clar que c'eat le cos 





senhora Bertha Pinto de Moraes, figura de regice da «élitos social canleca e um espirito ques semt Diou et nom W 
nO TIDAS E ps heh! . a bad d E raia 

primorosamente dotado. Mo seu «Albuns pertançe aqusite hymno a Sergipe, de Hermes sison. E, tombo force dê 
Eprtes, que FONsFREN pubilcou recentemanto e Qua fal escripto para ser interpretado 

a “pela ante pessoa! e encantadora da distimota senhora Pinto de Meraes, (Conalito na pag, seguinte) 
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nani Uma ses 
sa etul] vo Va 


Pelas ae ua PE- 
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aa PTE el sé nerd == pus AE] Vea] x ; 
atirnga E. viver as “Cebtriiihia” e condugi, agór=a, palil O Mas você, minha prin- 

“ O que estão fazem as nrimcezinlus encanta  soróilegito vetalo da mira-  ceginha distante, tique 
o PS Homens, agora, mi- das de todos os tempos! gem longiuqua de onde tranquila, inteiramente 
Tia Gatinho Borralhelra. Veja o saecsilagio Hat puma a deseptabtarei tratmquilta, porque mo pal 
Wirregdthy acabar de vez mamro a que pondo vae para sempio ter Do save lado de sonho do meu 
Uta obra impisdosa de chegando, transformando encatita li da sua suave ll-  coragho sempre haverá 
co UClóStis do toda sua em estuplita realidade o lusão: uma iilusto para eterai- 
"E € confortadera ilusão que fez o encanto e a “Polis, 26 (UE. Bo) czar a sua encantadora 
ade 5 borrilios agaza marawilhasa delicia dos A prámandra casa de vidio e resplendonto figurinha 
hadons e os mysterio olhos deslumbrados de a ser utilizada como ha- de sortilegio, 
o é deslumbrenttos pa geraçãos e geramis de bitação. da fFumália acaba Até breve. 

| er constraida aqui Ê Henántro 


taco a, - ai 
os de vidro onde a croanças! Leia esto re- de ge 


é 


Po pr ERA, “e 
PDA 0. mi À nm os ta ão ii ii 





: Dar «MI E ny 
E nósan formos | patrtaia senhoi pia Yolanda P reta == dem Universe m—s visitou, ha dias, 
Campo dos Afonsos 8, à con pair dn maior commandant is rito dh Oliveira. fez um vôo no 
app arrino pilotado pelo cai tido (rar Ls Brasil. a BrAWitA ogro E senhorita Yolanda Pereira 
appears Eur ora Ed desses deka dlsbinrotas OHIGimMEA E de ou prera militares e civbm Que, na 
De aÃ se achavtam presentas nú aeradironmmo da Reto 
Pier e AA DS O NS Ella 


ta 
da 
a 


o 





FON -«- FON d& = 7 - 31, 


Cop á 


, 1 
É] É e E 1 - E dE ta 1 DEVE 
(o) contemido cavatleteo, vasta- Brslonsauis sestas sob mw HrÉLA 
rua 





mento relacimto na alta sos polly das Bliralitts 

ciedado, entragose a um sport Por isso, 4 raras bambilátios que 
nerlengso. Para ragizes solteiras, O apito mass prasbes, péal nao to- 
caso tenta explicação: entretundo, trad: bastho, sao olhas Com sur- 
em se temtidado de pessóu casada, presa e examimmbos com curiasi- 
o fasto dá masgam a conjeciuras, dade 
AS mais estravaganios. Guues fazenv!! Ora... é tão facil 

Não atimemos pol que & nosso era Fiintóm, aproveitindo, 
heide estái atado da madshi de se alves, a timidta opportimbdgado uus 
exbibir nos theadros, acompanhado lh s facilitam pads seveias, mari 
de uma garoa interessante, porém des zeloses, é ad? mesnm esposas 
solteira. ciuimemicas... Porque, pola manhã, 

E" veridiule quo elke tenta ccoul) é Fasil artamlar preisats pala res- 
tarçe do pabligo, flcadub) sempre leao 6 dito das BEMHIS, gue! far muita 





ao fumo de ul cammménto. Mas, bem á saido, Mas, quamubo nabo 





- E ERTNV A e " OA ink esa aj | IV SS filo A 
como à EH intit é tramas É gquas! ré a, pl Cida d sd Disse mx elenco, loletto, 
sempre distinto sorbisos pira poh- tguiatulo o abuse substiiee à BrU- dardo da 
tous difterembss da plata, om cir-  demsa, tão sábia em todos 08 mo- Barto 
cumstantes cunimma procuram des-  vimembas da nossa vida, é cérign ad-s 
La Ear dagsiutiisd E] a fiifla vabt” Ui dessa ssa E 

cobrir u figumm decorativa de fun y br um lesasinio dt ai Pes nba cat 
da de camapnto fofas & eSpaR= E o qui Esperamoss acomiddim com 1 Fusdil 
HOM Ai filiada AN ! À O) | US 
to do tod qual veritkam de à casal] Ehih nte, guis pontua do mento A 
guom se trata comparece à mais arisioorailoa das ER. 

Um hómem casado é uma garo=  nossis prauss, para o goma da troca aa ad 

ai j ; Bias São 
ta solisita, em excussies repetidas de atmabilibutos que flcatiim me- 

A Ja Ê E 

nalsa theadoes, em pasasts de au- H le 


tor end ag quadro pateates d E ' + 
ga EO At Eli 7 MOL O o outro dia, de mato nó 
tamovesl | lead sala consti- um quarto d e Elho, more- 
LANNIOM ai pets cidalo, podem const bm to disereto,.. É + UH y pio, olhar vago qi 
1H 


La ncenito mais a O no, éelty, Jolra =— a atirwveso dos T Re a + 
nnecento, mas dá O Vai - ONE, IODO a niúrdeção do certaámento, da molestth gue à po: 


ENE, contrágbsa — -gppadetam relativa- já 
Quis Fault... . : i RE mine es dês tica chamou de saudosismo 
O cavalhatro tóm uma esposa ROnRE cód & saga p EELE=A-Lere Acostiimatto a recsbhar uma subo 
- Agumlhoes que 


berdiuto plena. Voar dali... Poeta na oh otmadisas 


lho, dá sabem onde ge encontra O 


ilto, trepinto 
k = eta tas largus do povo, perdau o gosto 
OM à investo, as pralus ficam ousa] gulamts, e pesaguiligm com o 


1 = Dora a) E to Ma Assipita E i limds [EL RPEGÉNROR 
A E Assigrava a lista de presença, 
suas continuas ressoss, não offe- | extras eidin mrdo, Mas, a sombrinha E r 
suas continuas résao To E ms pa Nação tomava tum café, perguadava ao 
preço o attracibro a papas mas atrapalha q curisaiidade alhein... , 4 ARA) o 
“di Ei 6 x ErpiÉ leader si tinha ordens a dar, e ha- 
tambem a bula, por vezes forte, O gue póde resultar so destemi- 


via cumprido o seu alto dever cs 
vico de o da patria! 

Chinita Uliman, a festejada Dersis + uma fuga adé a Avenida 
artista  choreographica que, uma sessio do cinema e um passe 
ão lado de Carledto Thieben, ã 
outro grande artmta da mes- te alisa 4 | 

ma arte, se apresentará hoje  dº existia uma gadola doirada com 
ao nosso publico, mo theatro um Umdo canmrh 
Municipal, As Dari Es EXpros- E 
sionistas de hinita Ullman, AS 
no dizer das aritioos europeus pura guem só procuraça a provin- 
são vigoremms, apaixonadas, cin é vg eleitoras nas vesperas das 
em rythmmo admiravet 
«Fantasta Persas, par exem- 

plo, em qui Chinita Uiimam abunir o fechar de olhas, “tal “qual Os 
tan ii rear, impressiona pras de magica! 

pe ie pd fob q expressi- 


| 
afugenta os vadios amantes das do casal É uma preúmento, 





















A «Dança do Passares asse. O subsaláto 7 
melhaste á de um duen a. clly, que havka perdido o habito d 


tcstbeanlhr, ada por ahi do mão nd 
questao, olhar vagro, é, si não tomar 


ipa sig da seus dias fa- 


fo" VTte'-N 


h 

pm Indivddduo ae par “al a falar 
sozinho, É 

Erdidatros 





gildte) asso lá scam per alturas do 
Parlamento, 

Mas não desesporo o Mh 
tranho e irrequisto, em voltas o saltos inauditós. Não menos interessantes cebo, 
são as creagões de Carletto Thisbon, o afamado primaico bailanino do Scala 
de Milão, sanguimario e aterranizanto nas «quatro variações And be o 
Poldowsk), leve e alegres ma «Arlechinates [a cedo st e amalucatdo r 
«Pe Clowns. Esses dois artistas offerasarão uma curta tempera tia dei dar 


O sadulissento, como todas AZ moó- 
lésdbis, devo ser curavell.. 


Ha de ser descoberto un remedio 





classigas expresstoniatas no nosso primnico tneatro, s ag oq avsptoi a da ema DATA O CADO 
presa Piengili, Nota-se deste já a mais dad Curiosidade por esses espe 
ctaouias, quis, cortamento, levarão todo o Rio zo Municipal, O que é preoleo é ter pachentiãa «» 


de= Ty FON - FON 


Quanibs o homem encon- 
ten uma mulher bonita, 
Póde estar certo da sua 
a SErReS. 

o. b 
| 

A mulher, na ocasitp de 
Confesse q idadbs, perde 
Serpro q memátia... 

Marion. 
& Acadenim Brasileira de 
Letras esteve,  segunda- 
fettis ultima, rewmita em 
“CSsio solemme pará com- 
me morar [| tor anniver- 
“Aro. da monta Us se 
rante bemfeityr, o sau- 
dem livreiio Frandisco AÍ. 
YES de Oliveira, é proceder 
à dimtribuiçoo dos pramiss 
Cs aumentos nos concur- 
“os liter ado de 1930, en- 
tre os Quass fie rem os 


[5] 


*agulmitas RESge cretino 


POE e: Henriqueta Liga 
Bãa, P Palmira W anderley, 
Peregrino dúrior, Berilo 
Néges! Oliveira e Silva 


Pedro Motta Lima, Pas 
, Cartos Magno, Mu- 
Pitta Araujo, Guedes de 
Mellh,, Enero: Pt de Britto 
* Sebastião Fermantes. A 
raviita ao lado fixa dei de- 
He tm solerpriididh Ven- 
do-se am D pi ip 
go ddemia, dir Fer 
Mabálhães, lade 
pelos dtatémhicos Gustavo 
Bari & Adeimar Ta 
TES, Quando faztn a entre 


a dá WenuP Que coatra dó 
Has Pe Gai E PE 


A de ho en: ma Perez, 0 ministro da Colâmibia radio Eira go 

Cantao o Se São Ape lhes segunda-faita pata O GE aten aff et (os 

fi nave EV dad e outras pesadas de ua a Edir Pais ap AA eo ep 

Proa, varia dipl ai daquisito se Mina nte pã abrigo, E] pt cad : Publicas 

de «champagh “ o pis do Café da Colombia, ex-mimintro das Obras | é p 
Naciora| de Fazendeiro E h2f ni 


sariamentar. 


” É 


paiz à Conferencia Intennadional do Café, ultimam 
Mm ds homenagenr o delegado es Soup inist 
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DENIRO DA ARLE BRASILEIRA 


ÃO É& esta a primelem vezz quê 
duto de Portimmil. 6 irrequieto 
retrata, quo td justamente 
mereço alanegHodo pregado do via- 
pé da Escoh Nacional] de Bellas 
Artes, é um dom melhomss pinismas do 
Brasil] dh: hoj. Som maneira da Ver 
soffnmu, é verdanto, a infimemes de 
alguma decadentistes da *Fetighar- 
da” dor velho mumdb:, Mas |ssoi foi- 
lho udid), pos fazer cessir alguns ma- 
neinismos eim perspectiva. Principal- 
ba ay re ds Picasso e Modigliani!l, os 
Of ds Porqnmtl. truveo: q artis- 
ta alguns “PITAEA! bem gravados. 
Não deb) da, reconhecer ma pin- 
tmp dese "MOÇDO a preoecuuuato de 
CHÃO ter predceipágpess”. dai os cón- 
sela gily, com dises 4 imprensã 
casbam, recebi da Vati Dongpm são 
confissdess ds preoceupáasões: = “À 
pinta é fachl! Admiro-ne de como 
podam os senhoras pintar diffleih!” 
E ainda: = “Lo de ladlo os pgues. 
Ties da piibein essa tida que não 
esisteil” Pordmar!, à me ver, sé de- 
nódouy fraquimea néesmee partlenas:, Ad- 
opir, recebe e divulga todbm os 
conselina qua 04 Modigliiani, espaúrsos 
por Pais, entédikigim de lh minis- 
trár, 

Si o artiaty mostrjssso, à Mós quê 
o conhecidos intimamembo, propen: 
sões pisa à escolhi dom Vam Gogh, dos 
Usniido, dos Jem Marchamuil, dos haer- 
made, — múitbo bem; gi» ampliasse 
seus. conhecimianbss, que sm anperféi- 
cóasãe nas Inelihágiies hn contacte 
de tás mestres, Entisdando, ndo) nos 


extamntnienado sentimembo pari essa 
pintuga tombo é descolotllh — per- 
mitidistesmt —, do contiartõs, tendo 


sido o máiks fórko esbamjjador de vEr- 
des, ame é violetiss, — volt Porti- 





Decorrsu cheia de encanto e de brilho aréistico e mundana a 
ilustre escripdora Miercédes Dantes organizou mo Atlantivo 
convite da directorm daqualte grámio eslegambo de Copacabarma. Tom 
a escriptora e pocstisa sra. Marim Eugenia Celso, 


CANDIDO PORTINARI 








O pintor Camilo Portinari 


nati um pindar seu), aproveitador 
dos negras para pocendimr leem vo- 
tomas e pláttas das catmindess, dos 
sépivss. das tem, no seabamento 
quer dom retritss, quar dos fundos 
pronniamento ditos, 

Quanto no córie, à linda dos qua- 
drosa, tante desappsrsenaem as dis- 
posições elegambs, o gosto decorati- 
vo, tim evidendasa em sia telas do 
pentsubo pre-sviagem,. 

Emtim, do ardixta qu conheciamos, 
nós: Om tuts com elhs privameiiuss, só 


Cluda, 


ficou o talo de Portu! pintor 
du innegameiss méritos q recugsoss, ape- 
nas excessivamente influridbo de ma- 
Hhelrata” interessantes mas gue não fa- 
rã escola agi), pór não secam nos- 
sas, Nem meésno delle. 

Precibanoss, — & inwil] pretender 
e Wim prográmemm para o desenvol- 
ver de apénbesm e objecivaânões ar- 
tisibass, =— Hecessidtpmoss dy uem 
plasne:, com o vigor do Poróhurt), as 
coisas do Brasil], os homens, ds ani- 
manss, as plamddss, as pailzáess, por 
pProtessos, mão dit) nom; tmaia ao 
mentss Gde mio demodam tip aberta- 
menk a palmadaria estrangeira. 

+ Portimar) o OswaHb 'Peixeira 
deves haver um opéinc), um pombo» fn- 
tenimediatoo ques ndo sem tristonho 
e deselegante, hem pronunciadamente 
chromolythosramih fagil, dp agrado 
dass tumbas adorado das côguss ber- 
ráambes, qui atrair as redhmss com 
canmiuss falsas. 

Um, encâmidiad, pelas fealdunhes ca- 
ricadúrpress de ModiglHamE; ouro, em- 
bevevtib) pelas bellegism ds Raphael, 

Hint os dois = taledrtns de que 
se orgulharçã o Brasil de amásta = à 
resbihode, a Arbor equilibrada quer al- 
Eutim bapátom de — Vida encantada 
d: Sonho! 


Destacamsee, dos trintyu trabalhos 
da Exposkddo Porthmrtl], my Palace- 
Hotel: O violinisin Borgjendl = o me- 
lho quadkeo do pindse; os retrddass dos 
macios Francisco Braga é Oscar 
Lovranroo Fembhabes, o do escripior 
Hemnetpe: Pomngaút] e às naturezas- 
mine, apenas um tanto pequenas 
comp estudo. 


HestnNamx: nm Inajá 








primeira festa de arte ne a 

na presente temporada, a 
a aram parte no programma 
a violinista Marta Jacobina, a joven bailarina 


Eros Volusia € outros artistes ndo meros conhecidos e apolaudii em q 
e appl dos, Quis se vésm na gravura, 


acena Maege!se 


= nam cão - 





o cd 


& 7-3, FON « FON = 












A noite de S. João no Gremio 
Sportivo tl de duúrivo decorreu 
Cheia de alegria e com um cara- 
ah typieamento sertarmúdo, com 
hi & scomms Quis a cidade só 
festits onde q espírito mas 

e *º apresemtn falsificado».. 
E tação dessa reunião ds 
E. da Avenida o que fo- 

calha a nossa pagina. 


DESUUIMBRNAL ME X TO 
at Adviynar 'Favares, 


Usm viobim, cadrour pa longo, mai distancia, 
MA tirgpsediin azul] de deslumbonxin ansia, 
E o erspusemlto desesuy. amansimado vês. 


Fagematranpe lembras pal aaandiudo da terra 
A eramulo dóm adro: ue” q teui olhar encerra, 


Contermpilarido a seismar o sitenobo do ces. 


Frone: Ribéras 




















de granda 


amibiante 
festas joaminas que se rea- 


[ap tigah] 


Decorraram 


homenmmgam aq 
no elegante 


noite de folguados, em 
Viam-se, 


gloningo S. dado, 


Fluminense Foot- 


Fantasiados de caipira, à mos 


do 
da regiamal, muitos foram os convidados 


dl 


lizaram nos & 


ball Club. 


anibimauçãoo AS 


da 


mais presttgicaas 


as figuras 


aélites carntoaca, com os sóis tratos rocei- 
ros. São flagrantes desen festa caracte- 


cho, 


risúica que O nosso «cliditês reproduz. 


gue contribudtam para o encanto dessa 





cseripdonar Marin Nevos de Cosmo Edgáre é tum espi- 
nibo ques hora ay letras femiibiidaos do Brasil, Antóra 
da vámim tivos, ondbe se pateménio wa estudo cheio 


do setntiiimato, o par do vp sento pspabalsbao profundo, 
pubitesa!, recentemente, tem poCmia! Emi prósa — “Antorá 
ds Arepasy” — gue É tum breviarõo de “TAS de dor, 
dé evocado e de somo”, comp ella mesma declara. 


“Eu pída de tm 


Hinanvidade”, rh Cruz! e Rem 


bras inte” sato obrese que m lusdes dulorn de “An 
Jórra do Arca” penoso em hespantvo!, respectivamente 
em 1920, 1928 e 1928, quanto aivali resbiti em Havana. 


A sra. Nevis dr Castro, que tem Aee maiis trés 
tiros =— “DP snisionciar! Crovnato) “MNE do inverno” 
(conto) e “Piltrófir do fé” (ehrôniicao) — escreveu, eq- 


peciilmento paro o FONHON q conto gier Test pagina 
dos Nossa 


Offeneiernpss 







== 


leitores, 


foxicomana 


TE, bem formindo, de olhos tilates, adors 
nado do negras pestaduis, o jovem Mar- 
tim de la Slenra era o acaseos mails falado 





talMezg, das de: Elconmogy Adoos. 4 lampada de bron- 
fe, suspensa per dois copiitos, reflecti uma lu? 
rosem em todh o ambiente, gue convida do amor, 


dageslin estaugdo. Trajanirsec à ultima No contr da saleda, wma mesa, caprichosa- 
moda, er visto sempro paesegndo em seg lJu- memt inerustnida, sustentam os apetmalyss. ne- 


Xu Hetinmvell, temido como úmiva companheiro 
seu quentto Tom, um e«fox-temrirrs lindissimo. 

A" noíte, sun distrmegmo predileta era o jogo. 
Mulher não existiam pare elle, e, com era 
monto & she, todhss o invejavam, 


cessampss pin sa fumar ópio, Rico tapete persa 
cobria o chico, omdho se espalhavenm almótadhss ri- 
quissidiass o mulibórss, Nos cantos, estimam col- 
loçadisa vas ondb: ardifim madeiras periumosas, 
ereatudo umm atimosphera embriagadora é sensual, 


Ela Da] Vaibe, tamióm rica e descendento de qui! tráamspordsn o espinito para O Tompiniquea 
Uema familia distinetbaiima de Santa Marin, era oriente dom mystemtbos e negueilisas. A so Ha, verde 
à querida da sociedad gafiaha. Conheci todos + asmánto, offerecenindo a bõcen, gue ella beijou. 


os sports, Educadia em Pana e Nova York, amava 
à Mberdade: com os passatimhos às selvas virgens 





= Elsa, meu sontho, meu amar, ty és a eleita 
da, felicidadte, Comp) sou feita a tes Jadhy! Dime... 


ondis paseem e more, Vivia num limido «bun- Pala... Tu também, ég feliz? 

galhos, ondh: nãco  Frltasn o miminço detalhe de Ella (em um) treghilto, olhowy demoradameento e 
luso é refimanantpa, que fazkim resaltur suma bel- depuis soltom uma gargalhada mephistophélica. 
poa parabólica, quanto, demite dom espeltuns, con- Surpesso, desoriembato, elh» exclamou: 


termplhnvs sum formosa cabeça do sereia moderna, 
cobiçada peles homens e odiada pelas mulheres, 
Orphdi e millionamtia, seus caprkims Gram rece- 
bidis com sorte benevolos... la q todhss ns 
bulbos soximima, e mo dia cm qua pipes, rrenn 
eia, acompanhada do elegans Martina, suas rela- 
ções ficaram ademimsipes, E) assitm successivamens- 
te foram visdoms sempre em tod logar. bailes, 





— estás zombermito de mina. louem palio! Por 
Que... 

E ecabinides aom pés, solugumilo.,. 

= Não, quem Marálm! Sabes” Nãm sei dizer 
coisas lindas comp ture ao ouvirabi emimanboo) é, 
pasa. não chorar, rio..., riu como lovegi, O hyste- 
Fiemm sulfoceasnçes, Soffirm, E) entito não sai si to 








themtros, excumasy, ed. Masi ninguém so aven- Fm: a ERRA! ' F 

tur a periguntaritio nada... Num recepção — LE SA, serpento faseireelhora, sil me não amas, 
Euiso eua em num casi, como qualquer amiga lho Por qui me: torturas? 

indaganseo quamibo pretendia casar, eli sorrim E a Eva modem, docememto, lhes falou: 


Eostósamemtb: | e, aceetBadh, wm elzamitien eEY- 
bato, depois do offeriar outrss 4 companheiras 
estapefactes, responden=he: 

— Nome, me casei)! Odeihy m mattingmida, que 
escravipar a mulher! 

Eertib,, medrosenantes, lançaram; esta phrase: 

= E Martim? 


= Sith, Mardiniy fQuero-te.., crsty em ti... em 
tim bondade..,, Vem! 

E o arrastbe ads q mes de oploa, Deulde q 
pitesta já carregenta, tom a sum é abracarame-se 
now maciphe cochiiim, damibo inteibo à absomedo do 
doce veniror guu! 04 conduzith pom fantastibass pai- 
gem do sont é da elhimeço... 


E elim, sempro displicente: Quatis Meartifm acomitra, naquellho dia, encontrou 
= simplesmente meu amigos, tmeúy confidente... jJesmbo dá mestoba fatkika esta carta de Et, que 
Afémal), lívie das visitas indiseretiss q odiosas, tiny desappareeido: 
ehamemi Margarita, q criadia de confiam, pará | E rea 
quis avisssse o porksiro da quis não estava em «Meul amigo Emaquanto te acamhita o somo 


cas pari ningafim, nagqueilh nojive... 


A hora pontual, Marth chegmu e através- 
saver om vestitmita, se encamihigvi pari um myes- 
termo gabiimibo. Tiro do bolos um pegueha 
chave: prademila o entmui, fechando-se-lHes a p6F= 
fai HÓFUE, como por encanto, 

Recostadia nm echalsedtorreneõs com os pegue 
rimos pés apoiadioss na peito de um tignes do Bengala, 
os brages em: abadubroo, ela descansam as mãos 
adormadies de asmpibs mom maravilhosas, rivaes, 


da monto, fagoi meus prepariiboss pari uma lon- 
Ha viagem, Não façass escatiliado, porque, seria 
inútil... Or dinieireo eo a distammibi estatbm| come 
migo. 

Sou temas mulher sedenda de aventumaes e q am- 
bilembe burgiços da minha term é muit EXhHUS- 
tivo... Parto paia Constanshenia. Sinto dentro 
em mim qu vertigem dy desconheeide.... Demais. 
odejo“b) por subimibso, é vulgar, Procura um 
demnib quis ma torturrmsso, e encontril um anjo 
inoffemives, Esqueceane — Elzã» 
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ro vetsidta & um 


ét ao | 


chete de polista do Distrim 
de. Pedro Ermesto, rec 
dragon promaéxida pato 


ce regitzou na séte dá 
vura appxtecam os 





moestruirio 
Ss red juibo em materia 
npemiss, (hesita é 
é pp e Um turisda qui 
em certos dias fleara 
az In sem fi 
adbihtgresa de cascos 


EO FE 


A 





= 


vermeins e bar reinos ny 





[= A 
E ni 





para fitas africanas: 





16. Ann vers tdo do 
sabado ultimo, nes satõe 


a vélitoes da sociê 





Tê 


clondes 








na, 
ha 
dem 
na 


21 
, 


| 
[=] 


cha imartitho 


dade tijutan: 


— BR 


Rg iss | 





CHRISTO REDEMPT-O.R 


eruzeteo de luz, engastado 
no cão azul e limpido da 
patria brasóleica, pareço, es 
toco q indicar, desde q sud 
revolução ao médio eivitizado, a 


predestinado da fé em que ella 


intao dacendror os sentimentos da 


LETRAS FEMININAS 


E 


“ad 





É, 
>, 


O regmto do apparsciminito de um 
novo livro da festelnda escriptora 
patrigia d. Amélia da Freitas Bevila- 
qua é sempre um motwmo de jubilo 
para FON-RON, gue a conta no nus 
meto das suas maiMm distinetma col. 
laboradoras, | como para os in- 
números admiradores desmo culto e 
nobre espinito de mulher. «Flor do 
Orphanabo» é o tiduto da nova obra 
com que a illusteo gqacriptsca enri- 
quece a sua Já vultosa bagagem li- 
teraria. E' um escnsinto de bondade, 
um sudvee relicarto de sawdtatde, a fi. 
xr, no caninho de uma linguagem 
repassada de entennásimeanto, a vida 
de resignado sotfrimento de uma pos 
bre criança. Um livro nrotunasmenta 


commovedor, na sua simplicidade 
deseripéixa, este que nós oihtrece, 
agora, à à& o dis- 


BESC dy cipa 
timeta posa de Clovia Bevilaqua, o 
ira e venerando Jjuristóonsulto 
patricio. 


som foriutvasSo espiridaa! so eculio 
des ses alles e dos seus lures. 

Pro anis et foglas.. 

É, do seu descobrimento d sua 
incorporação mo immeno patri 
modo da civilizado mnndital, a 
beneito iligmimada do Cruzeiro do 
Sul dialeto sobre o Brasil, como 
tda sponhoto respiimtbicênto da sua 
predestinigão historica, o confor- 
to da protecção divino, incrustada 
no nosso cedo azul e limpo, nó 
mysdaintaso mandamento de fé ins 
erápito no deslumbrontento de luz 
do estelbirto tutelar. 

Agora mesmo, quando q huma- 
nidudo, desfablecita na gua fé, qa 
satisuto pela dúvida e pela descren- 
ge masoha, tueteante, pelos som- 
bras da vita, cm busco, taMmesz, de 
HóNuEs revátietos do Deus, & nossa 
gente, numa reaffimmação magni- 
fica e eloguento da sua religiosa 
dodio, Crgo, no pincaro altaneiro 
do Corcomanho, q imp collossal 
do Christo Redemplor, q dominar 
q cidade, q dominar todo o Bra 
sl, q dominar todos os cotuções 
brasileiros. 

Aindko tda diga destes sub! dquelie 
recanto, hefe sagunto, ondko, qu dr 
iveco, ed pleao coráido da nossa 
natação tirapteal, Christo Redem- 
pior, avildando na sua grandiosi- 
dado ecyclopico ec elemmo, abro dE 
bras acólhedoes dia sim Pro: 
iecgato sobro q patria commovida 
do Cruzéico do Sul. 

E tee orgulho da mimha Hº E 
de quintas, bl, em pildom roma- 
Bio, Femabtoa! do sitiMoo € meigo 
Rabi da Galiléy o culto fervoroso 
é indhivo dam suas préces. 

Christos imperat, Christo reina, 
bote mem do que nenco, no jm- 
mento coração do Brasil, que fol 
é sémiper serd wma sementeira de 
fé aberta do evamngolho da sul re- 
ligiosidade. 

4 cinza deste crepasmuto de im 
vermo adessaso mah e maM, € à 
velanto da noide deser sobre q el 
dade que, lui em bubxo, se agita 
tiluminada, 

Coal dy albino romeo que 





ciroutos intellectiumes 
alta sociedade de Fortaleza, o 
prestigioso da nossa distincta 
patrista, doutora Henriqueta Galeno, 
tem uma prolgeção accentuata 


Nas cearenses 
e ma 


e 
rara. Em tormo deses espírito llu- 
mimatdo e culto de mulher, herdeira 
das traições gloriesas de bm gran. 
de nom da literatura brasileira, 
qual é o ds Juvenal Galano = 6 Gad- 
domo e veneranido asdo popular, ha 
pouco  desappareiddo — gira, para 
bem dizer, toda a actiwibliniho intelle- 
ctual do Ceará contempoimes. Os 

nobres ds sua residermiim são 
o cendro onde se reúnem, ds vez em 
vez, em magníficos serdea de arte, 
os homens de letema de sua terra, 
Reuritdo agora, nesta capital, o Cons 
presgo Feminista, o interventor Fer. 
namites Tavora desigmu essa admi- 
raves! amiimiadivra da vida mental cea- 
rem para representar o seu Estado 
naquilm assembiéy, E, no desempe- 
nro dessa honrema missão, que Ilha 
foi confiada, é que se encontra nesta 





capital a ilustres filha de Juvenal 
Galeno. 
subirem do “MONFUNA da nossa 


fer, Ondko so alésio, magmijica, q 
estadua collossal de Christo Redem- 
pisr, tambem desço o Corcovado, 
emigquunto, Ho cm azul e limpido, 
o mandancónto de luz do Cruzeiro 
do Sul Fla, mo seu elémmo res 
plemitar, q gloria etema do Rei 
dom Reis. 
Max Lasnma 
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de arte, ete,, tiveram 


iníóro as danças, que 


' E os Pisando 
«pdoe do S. Christo- 
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NY FSCOS, embe. os 


habitantes da cidada 


fe brinitas E 
Mera falos j— Et 
Ever ray. Comproda- 
Mérito fan 


i 2] ne 
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“Meltado o Arogram. 
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CINE) tidini conmbitoo da men 
(9) jistadfmo uma lindig roseira, 
que mo alegram q vista é 
ma! inebriaMo Coml o set 
perfume suaves, Pagou, porent, emui- 
fo corto essi dóoky crimes, 

Comba todas du Fósebass, dr com 
pemdea de migas, couto, galhos, Fo- 
lhasy, espiaross ec flores. Dendro da 
terra nesmo e beni adudanto, traba- 
Hhanatdo dk é noilbo, quintessenciuH- 
do às produtitos chimibes do sólo 
comi verdanbaico laboradordo, as raí- 
Zen obscuras, sois de lomel é es 
trusnieoy, ignóramid q lug, viviam Co- 
mos os midias. Irieoditimerês, rami- 
ficimalsise  subterrmomconsente, au- 
doar dd gia feria, engoraknudo E 
sustentam» tod o edifilnto vegetal 
Guto ss dmostvma id fora soh à ou- 
ro do se Ovutross tradaaldumam d 
filiar da terra com ox elementos que 
os raizes lhes mándimidm, Assim, 
o tronpo faiati ascender à seiva E 





O festsjado interprete da canção bra- 

sileira, Jorge Fermantes, gue dará o 

seu primaiso recital ma próxima sex- 

tadtsira, 10 do corrente, mo sahãho do 

«Movimento Artístico Brasileiros, no 
Studio Nicolas, 





Professor dr. Octavio Domingues 
Carmdito, Quis, com mento brilhan- 
tamo, acaba de conquistar, em con- 
Curspo de próvas publicas, o logar da 
cathediratico da zootechriia, na Escola 
Agricdta Superior ecLuitz de Queéirozs, 
o reputado estahabiormento de en- 
sito agramomico de Piragicaba. hon- 
ra de S. Pauta e do Brasil, 





descer à dr, 4 rampas repaniiam os 
alimentos por toda q rosedra, es fo- 
lhass respiapam e prodaian q 
chloropilsuita, sermuiuto, quado ca- 
him snordos, de ádumho mo proprio 
camtatro, Os ecownhos defendian a 
pisado, Emfim, corsmado aquela 
obra de cooperanato quo vinha das 
entres do sólo e se expamlia ao 
or lives, às rogos vermelhos des- 
trela. ODelósas e lindas, en- 
cantam. 04 olhos o espálhamâm da 
sm essenoia meraviilioaea, Sosa pé- 
tais eram mobis covito séda e sua 
côr purpamino lembraso labios de 
mun. Nas sutis coórobbts, ox beija- 
Horsa o às abel vinham. roubar 
o ol, Fodio eso lugro e rigquemaa erá 
o resgatado do trabalho humilde e 
silencinço des raras, da aceio con- 
tindto, discreto e forte do tromeo e 
dos palivos, da palegert das fo- 
las o da defesu dos espiáios. E das 
roses poráto o polem que ia fecun- 
dor outre rose em cuérxos jardins. 






Tutor) 









' Nato sei que venneo ou insento es 
pis mo momido subterperco das 
Rraizex douwtminas perigosas: elias 
imotreaMa. mass trevas dig e noi- 
te; entretanto, d cusdo de seu. si- 
erifinio, os ros se espanejavam, 
felizes ec fudsis, d lug do dia; fóra 
da tenea todos eram explormivrss e 
bunddihos — q ecqub: explormm O 
producto dam rasbpss gue vendia 0os 
gnu e qui cem retilhapaom de 
fodas — tina commandita de la- 
drdese defemalidos pol espinhos, 

4 propeguuto deser idén produ 
Zidi déuse frutos, As rabo resolye- 
o retyiniadhicor o seu diroito qo sal, 
Por quio sertan, infenimos de rosas? 
Quizeramn ser rosas tandem o exer- 
cer, de maos dadas cos espinhos, 
q dictadam das raizes, Largaram 
o trabalioo ed roseira mimo, Ar- 
tiger e sairam. fóro da ter- 
ra dispostas q luta, e wu roseira 
morreu, 


Ng qem desambro, form dr- 


resdanfoo est rosans, ar folhas, OS gu- 
Mor, o trteeo, 4 espiadoss O ag pros 
paid raizes... 





Asdrubal Cardoso, nosso collega de 
imprensa, director do periedico «O 
Momemtos, Quo acába de commemos 
rã”, com uma edição especial, a vi- 
ctorta do seu 7º annivorsoria, 
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Pauto de Magalhães entre os 
dr, dorminmg Ass meto ntenardo das suas 
À bre medida = «QD 


























* q w La! | 
MG + 5 VAR Ligo As Eae ] 
uai, «ui 








A 


Eta ns ii - | o = i AM 
tal INAISCE RA ÃO SO UA a e 
1 EA A NfwissSnilS4 E diario || ] é sá 














Ê F, 
LR P 4 ii ho 


e Ps ho a] P 
a 


ira realizada na noite de 23 de Junho ma residência do sr. Dionysio Mour; 
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map! Nada, Ou 
St tumor, 


DELTLHSA 
Edit» na ignóramita 










passar Tón 
A 


Peti fidh 


r do gui 
de  Lamtiss 





do lã estver, o pais esta- Hélio) nesses 
4 ras TATA. | by: is i 
a oceupadd: pela cas = T 


vid rio-gramdeérps . Os Bros 

Idianiboss, tuts: na 

BRs, Cont É 
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ai! da obra 
larroe sobre 
vulgar iai ti- 
“Brasiisira no 
| diet - 
0] bé 








hi a digni- ao aih 
adh humana Que: fez da dentro e tfóra de 
Acqua: Lpii carai la ADE] favor Dé lga traria úlédsa autorio 





Uma nota de fino cunho sockal fal o entage da senhor 
Mar ta Yolamita de Moras Ancora com o commandante 
ú 


Eq 


Syikuio Monteiro Moutinho, hz diga realizado nesta capital. 
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múlto bem o Be “UBE em vVieuuim | 
dár um pontapé no | Vig, img 
mo. O sr. Oilensy fi brurfanhões 








bikis Danda, que o defomipy pela 
Consiio da sai = dh Faço Ame- 
ri di ] 





Antigimentto havwikhi t 
tres Por dois, a gedite 08 Ia encon 


dretto pelas esquiimas, E cada qual 









, marea Pari vm homem 
mo em até divertimento 01 DE 
die discredn “ innocente 

aro aaE E. Ao fm d 


chatos deite, de tódhas ds ta- 


'B Ep id velu a arte O efmbib 
Fáupus tal Casa dos & A vida 
Béui, Us iNtiposkrss Ed 
nocvia é asd ecomnonmbhes of ese 
; ram à pão d muita, € 
Er, | câmto, ow boubo desapm 











NENE, Não 


ad 
se Ouvés mails UM) só, nem para Te- 
dir Quam esperar salvaydro dum 
úibo, estári irreinediavelmentr BEer- 


Um nbe da cerim 
com a sr. Sylvestre Tri 


dádio. A eriNem ti mesmpm qa DO 
dtbss poros, 
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modtn, desme dia 
els. comer 









omprehender 
Plim DASSMCiA al ana tHitulr 
1 nota escamndaihmea 
Ibiktgii lag 
discreta eram, troe 
om  belbsa aih 


nom  sellbiasa 








R E 
lot), tão pree 





e As jts f 
à mes do Ji 
vorocadia por 
celóga de Qu! 
ror dos dias 
HupnoTosaaa ds 
su estireiitinsemi 
maisg escómiildo Bróvocas- 
sem, . à EHóvernante della, 
Eleonora, deú-seo pressa 

1 

E 








a Mire ar E a 


ou 
so E bem o homem pará 


et a vida & vim: 


bi sanaar Bor lábio: 


"ati 
Haia 





Losi esnres 
co feliz el foi | 
| Nero naQuell hic 
ATA ond ri E ii 
ra hende Tr 





vaúnpes Sur- 
Agora; o sed 
1 humor defi 
PO MOrtho, que não lhe 

Ai k 


SPT, sur 1á 
1 “a ot A 


a e A REA ques 

PA mesma 
DEP qa; Lvol, As 
] po a 
lie niVevimom EP PELEÇÃ 


|| ad 
Sorte dale, Mass, entre 
ama 





tda: marbesee, tontas 
cuads ATECMEMTA, Que toramm 
PRE SEE ho Enlbre O Cora- 








Epibiai RE *iciamente nequelie 

[q | Rea à impressionou 

tos Feto mails fortemen- 

a] ” 

=0 5] eta Du a 

DI Eéeul FU. 

Mtnei: di convi- 
áE E q ie 

leio ER Uaquellas Bi ulestr: As 

rã Epi fas LLEE Ê Atila e fio» Ee- 

' ande: e«hailis do 

Ri (Britn Apel- A sua bogea era uma tentação. 





ha de um tão perigoso 
namotritido, Mas, chegando 
mo hoddl, chem de fadiga 
e de fome, qo invés de 
procurar os aposestos da 
fila, instalbu-eo noutrós 
e dit) Jatda sentóoil-se 
vis-a-yts à Frmltz. E mo 
decorrer da refendoo, Frita, 
guie se vira privada da 
compaddim de Sybill, por 
enferma, comes a elir- 
tar»  Lívibs, prendendo-a 
como presen nes outras, 
pelos laços da mesma sym- 
patlta e da mesm sug- 
gesto... 

O jandar atnda da em 
imeibo quarto Fmbta, enco- 
raltimibrse, e cerby da con- 


7] | 
RAT OR 


Conspiração. 


quista fall, ensaitnu a prl- te.... Ei nessa noitby escre- 
meira tentadbpm para falar vernm, com og beljns mais 
a Lambe. E, pas tanto, ardemnbes à as cariclas 
indagouhHe si) não se maiss subiis, à mai linda 
lembrava  delk, nos tem- pagina de amar... 

póss ndo muto longihnquos No dm seguinte, radian- 
do alvorecer da juventude to de: alega, restalheleci- 
d: ambos... Ely bem se da, Sybilll, entre as cari- 
Jetmibes gue Frita fôra class ma tetmms, apresen- 
nammomrnto de sus irmã El- tou á mãe: o homanm que 
zm, tás deixou emba- sonham paia esposo). An- 
lar-ser nã used de que fe: o proprio homem que 
era ella própmtn, porque conquista na vespera é 
sa somblu subjwsgánia pela er cujas promessas acre- 
fora magnéedhta dos seus ditaro, Lambe teve” uma 
vlhos É dos seis attrácti- brarta] sensandto de revol- 
vos de homim insinúan- ta. É, presida pel odio 


Era o álxo das brincadeiras. 


rmáite forbo, sem saber de- 
Fimibr por quis sendiuy na 
Ponto do peido aquela co- 
leg immenca gi! lhe 
tropidosrdtiven dos olihma — 
so Jampesio de uma idéa 
salvadbrra, disposta n tuda 
feger para arrancar a fl- 
liã das mca daquimibe hHO- 
mem pertgsso qu ela 
tambem Admâvea, Corgea do 
encottt delbs, perguntas 
dodive ss] os seam senti- 
mens de homem podiam 
acoeitar, sem repuka, d 
umitho com a sun propaiy 
filha, delle!,.. E amta a 
estupedtivodo de Fmltz, el- 


(Conalie na pag. 45) 
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ADAFTAÇÃO CINEMATCGRARHICA DO ROMENDE -LETRANGÊRE: 


Inferpretes — 


DE ALEXANDRE DUMAS FILHO 


Ruggero Luppi Tino Lallanai, Gana Mastinell, Mimi Ayimar, 


Cesste Bilansio, Maya Uozenc, ênzico Signeri, Sandro Salvini e Romano Galvo 


M Parts. Nun) pegusno é luxuo- 

So sultito, um grado de elegan- 

tata convidiios e admiradores 
citou senhora Dorm, cujo 
CASAR estã de realizar-se co 
O serem Clarisem, rho americáso, 
conheci na alta sociedais: pari- 
Series comp q teil do cimento. A se- 
Thor Clarkson, ircoomparado per en- 
* 68 convidadhs procura sair da- 


É pci compartimentta. acompanhada 
“ Marido. 
e elegans duma dirigerse pura 


' q * Quarto conttnoy, Retira todas as 
His com tube esplemdiul no dedo nu- 
PMI, tram o vesáiito e, -depsils de 


rd do telepipnçe, desapparece. 
Mr Er semlheir Ciarksen, ansiosamente, 
prta. 
— ENT Al, Dora! 


es ias. Empunemab:  vagarosa- 
mente à porda, verifka. qu o quar: 
re "Esta deserta, Sobre à mesa, todas 
ed Joias da esposa. O tilintar do tele- 
Se is vem armmeito daumilla eu- 
top é de torpaer. E" Dora, que o avisa 
Que pará sozinha para o Egy- 
Bebo tem uma missão nu cume 


rum Hívtel] do Cairo, Dora encon- 


Eta q Pes gue buscava =— um ho- 
ça quarenta miampes, mails ou 
ro, pr frio vigonemmo de aventurei- 


diogo elk: mamnbam o seguinte 

Mou rito, posso vendar o 

quer TERA & pardir com) você para on- 
“E Quiser. Quer ser minha esposa? 

voa espe” ixusos promessas 

tra fes a Uridio--. E a sua epa: 


— Pat 


serva! Aquela é apetins uma 


do sai instante, assoma a» portal 
a mulher que vivia em com- 
daquallto homem, 
or Seven uma criada? Basta, 
quer "vo tio uma estrangeira qual- 
Eber RANA aqui para você me éx- 
= Que o tire-ma? k 
apar à mulher se retiri, Dora 
= Die regina cem esto: pergunta: 
Fanifou essa mulher? dice e 
roi. * Chega nom ouvidos da 
E quaçommo um insulto. 
ins ái egos, um pumbal é 
Ta olentawenies e apa pa de 
expira TUtalLe tones, que, antes de 
usas OUVE Dora dizer par entre 


una O Mtatanda? Sou a filha de 
EradeHy MU probro rule gue você des- 
ma ei Mid e delmn morrsr na 
mb: esti vingada! 

a a 


de tonto quis Na 
Li ce ro do a Doe O josmidis pus 
he O retrity com a noti- 
trageaitia Decorrida no Esypto, 
NH Conheas minha esposa? 


tes o + Ulz então, divorciar-se 

nan Ro em que ella A 

conf arela amas m N b 

mp melhor da Quintal! 
É om 

amet com taatatam 1 conversar 

do hotil, quando uma 


sda “org às mma dt Clarkson. 
ça 1 Ga relato as dra- 


my Fã Pee 





Ninguem 
que eu minha 


RAS ém que sua 
o esa Confessava-ser fiel 
Hi be MO 
Aga 7 “0 Pa Milo Dr Caplinrt e em 


nttiratna Quo havia feito do ma- 
matam as 
à esposo, 


Horas depoits, Clankson 
Dora, 

= Pa sabia ques você estáua em 
Paris... Bu semper: soube» o gue fa- 
ziai, pois os meus detecivas acom- 
passem os seus pastas e de tudo 
ma: informavam, 

















== iQuaess são os seus projectos? 
= Mota, desein peFimiltenar aqui... 
Dora, depoils. qui» regressaura a Pa- 


nha, insdallbra uma cásal dk jogo, cer- 
cádia de Jus e conforbo, ondhk accor- 
rã a aliam sociedalks, representada 








Pensava no destino, 


pelos mails notáveis iIndustniess e 
nobres, 

O degree dr Sermoil, assíllioo fre- 
quendtidtor do club de Dora, via nes- 
sa creatuen uma optima opportunl- 
dadhb» para concertar As aúass finan- 
ões, pols Dora, além de linda o ex- 
periantr das coisas da vída, possuia 
muttbo dinhalro, Chego mestmm à ra- 
pas a próporalo um divetatby com 
Clatkom e casarse com elle. Ames 
boss sertimm domvss do clud, é val. no- 


encontra 


va vida do felicidade senh gozada 
por annibos. 

O doque de Sermont levantou-se 
da mesa e dirigiu-se a Dora, que 
passes, soro, pólo amplo salão, 


ormáddo da mais elegambo ante mo- 
derna. 
="à minha divida sob» sempre. 


DevoshHec hoje mails trinta mil fran- 
cos. Pegadl tod a minha fortuimm e 
estou: amuútmado. Mas ficam-ne aln- 
dar o meu bom nos é um passado 
brilhambs, que” esto óm suas mãos. 

= NWiyitas mulheres, repltom Dora, 
darntim tubib) pura seram duquezas., 
Bu nada ambibitonmo é prafhio que 
contem aq chamar-me a Estran- 
Eeliiih.. 

Conv o dúqiie insisthsee tj) seu 
propógmiby, Dora repelliu: 

== MAs uu: deseja que: eu faga de 
meu marido? 

Nesse momento, entra tm salhy de 
jogo o jovam Gerar, procutadar de 
Clarkson. 

Parou um polui dente do senhor 
Morrkam, o rico industrial gue de- 
seja um marith nobres pára qd sua 
Und filha. 

Dorm, subimito as escadis, mail res- 
poraby! à pergunta de Mornion, que 
descem saber sl estan sendo at- 
temdiib no sem pedido. Edi bem po- 
dera arrastar um matib de cangue 
nobre para a sua Mia, polis, cém & 
dimbiestoo dels, à sociedad: ganharia 
mais dois boms elementos. CGetaril é 
atieátido paro o ladb») da senhora 
Clasksom é ficam a sós, 

Antes. poróm, Dora fagkh uma Im- 








portanto apresentação: 
= 8". Mormon, o doques de Ber- 
mont. 


Dora fazgbl essa apresentação comi 
a interudto de ver n filha do indus- 
tobil esposa do nobre anritmado. As- 
sim exigh O sell coragaby, porque a 
filha de Mornkon surgika com) uma 
rival) peste, moóci e linda guie era. 

Gerar confessiru a Dora o seu 
mor per senhorida Morrkin. Re- 
sigmpddo, conclitu à sun confidencia, 
dizem nm ignorar que elk nunca 
seria genitoo daqueilte homem quim vi- 
vê sonitmmuito um nóbro para sou 
genro, 

== NÃo fique triste, dizk Dora: 
ePa predemiu um tinto do sen amor. 

E o amunteido do casamendbo reper- 
cutiu em todn a altn sociedadte pa- 
risiigince, Forum irradihintos todos os 
pormiedvissa do gramube  aconteci- 
mento, 

Agora, na casa da duqueeza de 
Serimomt, realigava-ses wma kKermesse 
da benefikemvita, O alto manto social 
reudiiaeses nós elegómdbs sales da 
nosça degquezza, ordb» se vendiam filos 
res e tadia a fudll quinguilháamia dos 
ocloswm cb. O sy, Morrkbem fremia 
de contentamembo, Explodkim  Ear- 
Eulkimdiss é os sorthos persemos sub- 
tinhavan 4 commentartos que se 
fazibim em surdina, 

= ya días do mebys paza A 
St. marmesal! — pridave um Voz. 

= Quem é aquellh moça? 

= "AQ, sabe?” Aquela & a minha 
filha, à senhora duqueza de Sermont. 

Di lado opposto conversavam a 
duque é um amiga: 
= PEN senil aquelt senhora? 

=Eº à sénior Clankson, especie 
de aventumim esmoty, gui» explora 
term clurs só prima homem, E foil nesse 
luto guie se combinou o teul casa- 
mento. 
































bd d 
contava em festa. 
desejavep ver-se só- 


O ambientte 
O sr Mortibon 
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metbo cód alguna adoilgoss mail Inti- 

mos e com a nova familia, iustra- 

da agomn con a figura dum duque, 
od É 








== Não deb subitr vessoa alguma, 
ordespeu elb=s fo» crialho. A sal de 
cima esti reserwadkh paro minha fi 
lbai, md duque, é sed Amigos. 

Na sal de cin algums amigo, 
palestriwead! quadab: a duques foi 
surpredesdiih mt q chegadh de: um 
carpico. Era. Dori gu” offerecihr 5 
podl  frámoss ao hospital, per um 
ecocktsilt» servi, pela duqueza. 

Dora subiu pelo brago do áuque. 
tute  tarbo à conhesha Fombul. o 
dcvoktailb: e, no despedit-ses, disser À 
duqueza: «Um desadb) em regrrbs, O 
atregiinprto de Dora é correspondido 
pala duqueza. 

== Mispeio, deep, quis mm: dará 
o praseir de sem visita, Não faltarão 
motbo?: pare uma. palesécu agrada- 
vel. Temps um amigo eim commum 
—"Q sr. Gerard... Bi retirou-se. 

4 duquaZem, nermesm, quebisa o 
cáliboc de qui: à «EstratHtoicos se ser- 
vira e to dia seguro a duqueza 
visitam q «lstrtanpoilties no) seuj lu- 
XupNo) pajácio. 

= om, eduy foil a cavar de sum fh- 
felicidadb:, Pex pritneliiy vez sacri- 
fiquei) tem immelhesr, porque eli ama- 
va o homem, tibs ed] ampy, Deilmm; de 
vel-0, 

== Jheixar dae ver GeraP! Isso 
numns!! Ademaiss, act, poúvo interes- 














saite contihúuanimoss tal! assunto... 
A duquazal retimoniss e Dori foi 
immediatanembe pariu q telenhono: 





="AMO Quero falar com o duque 
ds Sermomit. Olfe:. meu cabo, sui -EB- 
posa eshh apaiixsempdha, masi não por 
você, comprehende? 

O duques quis sabem mp hor o que 
se passava cohi à esposm, más: Dora 
large o pior, num gesto dd: ciúme 
“ desespero. 

4 duqupza, moimenmbs depoiks, in- 
Eressuvia me seyy palmo, Reçcebeu-a, 
à porta, o crihdbo, com um earth de 
visida do st. Geramdl, — Elk: disse 
uh! ndo voltaria. 

Aq subir as e CA dara, foii abordada 


peso martha, gue: ha: pergumbi aí 
não estam contrambhudh. por haver 
peraltdo naqueilh: visita. 


Momenthss depois, o cradto descia 
ala escadyess com um carta pálil o 
sr, Gersndl O dugmp interrompet-o: 

=P mesm mp encamesgo dhi et- 
tregeur essa carta ao st. Gerard. 

Deus qo endemeo, o ficou pensando 
pe guto deviha fazer. 

Para qi matdb) amesgadho em sHAa 
homa, não podih: haver maibr pros 
va cu agunilha, e, usadibo de um 
«tribos, o duque: abmiu a carén e leu 
o seus conteúdo: 


FO - FON 
lho;, esclanocarad: q mail entendido, 
eujHNe consegiednitss eu sofro, Sió- 
mente depois. do HmMeu, casamento 


sódio: ques tinta pediu: à minidm mão 
e Cub: meul pas: não: consentilra. Ne- 


cessitto velo immediadâamentto, A's 
jp hogase encontrazmi abetkn am pe- 
tulemil porisa do gatialhii do ladh; da 


tuti Verrone> 

O duques acabo dh ler à cârti, fe- 
chow: novamegtbe, mw foij direeta- 
medir páliil câsai da Dora: 

— Receib» quis, à nodbs, furtivamen- 
tes, um hos se intiodhpaa Da casa 
dos: duques: dd: Sernmomit. EB não se 


espambe si amanhã os jóniues fala- 
cem de um masibo trathtibo que fez 
jiitlga. Conskkeil, reflecl... Até 
logo, . 


Dora, aflita, guiar pedir a Gerard 
guie nã vá à entrevista gua du- 


tiles Je maregma. Combo do) tele- 
phone. 4 

De todbs os logames omdhy suppõs 
eticontiilloy, chega nu mesmiil res- 
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posém: eXdor esti, Saiu, Não volta 
pad o já. Não apparedeúts. 
Momembo dh adisibdbubo, dt arre- 
pendisiónto, do desespeto, 
Clamksém cheggi à casi dr Dora. 
Elia care nom seus: bravos, Conta-lho 


todhss as proposdies gue! o duques de 
iSermom lho; fizesst, nom Aide dias 
de: sul casi di jogo... E mw homem, 
fentibo mi sedi amor proprby, dirige- 
se para a residem de Sermont, 
psi dom uso dk condass, São 9,80 
da noúbs, À duque conta os minu- 
tois, à espern de seu amado... 
Clanksom entra, discute con à du- 
ques. Ludo corporal. Dex: homes... 
Evita o assassino dr um homen. 
Tous se aceresind do local] e Clhark- 
som exbides q declamipão do den de 


gu desejiven divorciarse da du- 
QurSst. . o 
Geranil e nm duquezma vencem... é 


a «Esttingpitos segud: depois, com 


o seu madhto, pais à Amesba,, onde 
elbe & o rei) dy cinçemlo.... 





E. estou desolada pes: comtra- ao 

temos, pois desejava muiito falar- & felicidiatto que à procutava, 

issor é deixosrse vemos... tom, acabandto com au vida. apmsibdhube o dk ampir, na 
Amor É Champagne Sytbilll, por sumi Vez, se en- E, peso aberto da ma- esperampa. da salvalla, de- 

tiregõmu,  ngp brwos do drugadha,  cautelosamente, pots dr mamar organizar 
(Conelusdo) maibyr desesporp» e verteu partiu de hot], deixando uma expedido para ou- 
as lagrimas maiks sentidas a Cemfissdos da seu des- tras batidies.. 

la, semiomra da situação, gue: já brotam em olhos vanipo num carta, e, com Duma longas homs de- 
dissedHes cubo Sybil] era o de mulher. E, per uma os eso» Mom pd, por-se correm, 4 mami já co- 
produsits: do prisilto amor | coincidemitn desconcertan- a correm paq desempy de meça q som quando 
jure os vinculárei naquel- tes, sold a ethogato dessa gelo, em silemubo, mm frio a expediãv, absirando-se 
les dias longianioss, é que tragódiim que lho abalava cortantt da madrugada, dh: um abssimos, avilebms Já 
elbky dest  comprehender a almdi — nessa mesma na amsida de encontrar o em tbabxy, manchandbs a 
aquanto era delicada a sua nóilbe, err mei à festa que pilates: abysmo.,., A esse alvo da mevm, dois cor- 
prasição: em faca: do case. se realizava no hodill, Sy- tempos, Duciks, dam pedo pos humanoss muito açghe- 
Frilga, vemmiito pela sut- bd] foij eleitn a «Raimi derapparecimembo de Sy- grades war do oudos. O pris 
poutbhirto delmul qa cabéça da Belle = séemito co- bill, comeu] som aposentos meirm, des expedicionaários 
premiar pa concha das road pela multtiç, entre di frita, certmn de que este recua, cheio de pavor. 
mãos E. mi allucinação acolandadess, viveiho a au ripdarmi. E na discussão Pramzeu-se o chegou, à re- 
momentandea tie! o cogou sum mar glont de mu- gue trapo, Fmitz aca- zar uma oração... 
e qua o immobilizou her com as suas lagrimas bom sabemdbo que Sybill A “eae aproxima-se, 
naqueilh cadeita em qué mai ammaisaies nom olhos... tão em sum Film «e que pers, E já vor fumibo d 
sa sentára machinalmente, Sabk emosda, daquele tudbo agquilito fórm inventa- presigiodo, Frita o Syd 
não ecompretmibia que aM passdbido eruciántto, dk: ter do tão, somentts para de- vivem... = vivem na lo 
não essi a mãe qu» defen- soffmttb na mesma. noite terrier à loucima, Amorosa cum de wm beim ardente, 
eta cm Filhas — pass una o semi maior remazm e a UM eqhtoo OM projecdmer um so- mor qual fumdiam om dods 
mulher que disputgva à glonh: mapr, Sybilll perdeu bas o outro, Mas Fritz comes num sf e mr qual 
outri mulher à pose o o o eontrito dos: nedvos e eomprelhendês gue” uuniis mara dq agora dd um 
Humor do mesmo homem! dispoze-se qu acabar” com procttarr Sybilll. E parti upon" ui não acabará 
EFeita não comprehended todbsa seyrm soffriinen- no: seu] encalto, lowgo; de nunca poglis!!.. 
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ARCA DE-MARIDAIDES 


(NOTAS DE UM ANITIIQUARIO) 


II 
SA as raias do so- 
brenatunsll q cólle- 
Com de martins religio- 
Sos de Jom de Souza Li- 
Ma, ou sejam cerea de 


Quinhentas pegas ondio ha 
Pra mais de duzentos 
eraeificados: 

E, à meu ver, à mais 
Dotémail dus nós cólle- 
Cobra do sinto antiga. 

Diffieiihmm pela poe 
Pubs, pelo valor estima- 
tro e pelos meios de 
Cones, não é sim- 
Pis arramçan-sea ti eru- 
Clfisa, da sen cruz de ce- 
dy cam remates de ouro, 
Prata bronres, trocando 
“ calma dy tm altar Ou 
0 Pecam, da um ninchoa 
ERRA Heuer mo mostrua- 
Fo profano qui tim ama- 
Hom du Fariklaçies, 

Besta palio tem: dado 
CENA pela barbi a esse 
desvendar, ambro, Andei 
Com elde, mo) atimo atra- 
a Pot 5, Jodty del-Rev, 
RE Uma, semear santa, 
de reliquiiss Ira- 
Dientáihs pata as igre- 
MES, miss utilissitpass Dará 
a ie Colleesão, Era de 

duas q atropelar 
Vilirios, Saecriuhsa o bai- 
Xotifom Ci, das dr 
a 


nta dos 
Fadir, Seu desmesu=- 


Rar inte E quasi 
a 05 enOntrana e 
não * AM não, 
cecooldt A PR rSt 
EFTI= 

Mreimgic: TesSa el 


AMi p- ta escalada 
Um cj Inelitaã, onde 
*- velha es 
Ti “pri am 
Estantes o, i ; 
Nos, ainda ve- 
HO seu bujy au- 
+ Misnveno SUp- 
Porta, a : “BRO emrnes 
FUPia po — SIM E Tendo 


a 


quando 


ca 


entr, “E seus pre- 


cioRos martins merecem 
à maxima estima. 

Ha mo meb delles as- 
sumpbo paia um estudo 
interessanbo de expres- 
sões, de amatomios, de 
ragns, de epocas, de In- 
terpiatuções arúmilens, é 
até de sentimeirto e poé- 





que a mão do artista 
cCónidensou em tetos In- 
delevsis, perpetuándo no 
mesno rasgo de ganda 
arbo e religião. 

As propaltiis crúggss se 
imponentes, 
prouligius de 
à winzéelaaduita, 


apresentam 
verdadirinosa 
teulimi. 


Crucifiicatos da colicação José de Souza Lima, 


sb, nessa immensa tra- 
gedh do Calvanto, que: a 
eseulptrma  modeby na 
plasdlobtbuto do tm dente 
de elephante. 

Parspeener  unkm na 
Amenteu, e pouquissimas 
existhado to) mudubo, coma 
essa esplenalhti exposição 
de softrimentos christãos 


monstrunsass oflemnans ao 
lemtpo bimiiito ond o do- 
ces galiilgu (echou os 
olbrs pala redimir o seu 
pova. 

Comro disse além, ecurio- 
so senti um estútito de si- 
Enmes que evidendigm às 
vas raças dbidhe se moal- 
magníficos 


daram esses 


SASTÃOPENALNA 


Espécimens sagrados, 
Vésm-se, na bella mostra 
do Souza Lima, Christos 
latiros, orientam e an- 
Elo-saxenios, supportan- 
do a torêura ao mosto do 
Sã sádggue. Pemdoen os 
róstos em diveisem sen- 
tidos. Tomibam 
bros em multiplas posi- 
cõss, que accentuam as 
phasais do mansurdu, Ha 
imagens que admita vi- 
butizsa tu 
Zom, outriss qui” expira. 
Olha escancarados, que 
Mie o mimido, es- 
pargmilo  scentebhas de 
ampta té christã. Olhos 
Qui” à podtiro e pólio se 
vão cerrado pasa o 
mystarbo da momnrbo, 
ma dombla sensávgdo de 
drama que sm acata, 
Olhos que atri parecem 
sort, seguindo uma al- 


o mem 


vem, agoni- 


nu- 


na que se evoh am cêo 
e dá vão quasi a attingir 
Hs - lindks da bemaventu- 
ranica. 

Por outro ladho, um pa- 
ciemte anatomia teria, 
nesse vistoso amphithea- 
bico, esmo vanto de inda- 
gucduis selenditlcas, desde 
o modalo mais grosseiro 
mo exemplor de linhas 
maia cuddadkiis, Para não 
accrescendar quantos 
posta seria 
colhar nessa 


poemas Um 
capuva de 
amargura que se distilia 
em cada gotla de sangue 
dagquelles comos macera- 
dos que a dôr contorce 
conto a ensalar o vão su- 
prsmo para à mansão 
celesblnl, onde os esnerp 
tim regaço de comsulo e 
redempção. 

vpendranlhros, Pae. EL 
les. não sabem o que fa- 
BERTA a 

Tal qual 08 colicecona- 
dores. 
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mi 
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NOTA 


Temos o prazgr de communicar 
Ás nosas amiáaxais leitoras que, no 
presente niúúmavo, esta revista Ini- 
ciará a publicação de uma Secção 
Culinaria, na qual sério incluidas 
receitas simples para se fazerem 
em casa deliciosos bolos e doces. 
Todas as receitas são de perdas na 
ante culinania e foram experimen- 
tadas, assegurado, portanto, resul- 
tados pertaitos. uma vez que as Ins- 
inueções sejum cuidadesameanto se- 
guidas. 

A redactora desta secção terá 
misto pratze em atiomior à quass- 
quer de informisdio que as 
leitoras porventura desejam fazer. 
perguntas, 48- 





nar). As receitas solicitadas BE- 
rão publlesdas em numeros sub- 
sequentes. 


8 REGHAS PARA SE OBTEREM 
OPIMOS RESULTADOS 
NA CONFEGÇÃO DE BOLOS 
EM CASA 


E' ambição de toda dona de cnsa 
obter sempes um resultado perfei- 
to na confesso de bolbis. No em- 
tanto, isso facilmente se consegui: 
cá, praticando as regras abaixo: 














der todo de tal medo prepara- 
do, que cs ingredientes e uten- 
alllos  necessarmos estejam dá 
3. Bseslhor sempio os melhores 
pradumtns. Os melhores são Os 
mais economicos, no final das 


3. Segub à risem as Instrúoções 
a. 


4. Ser sempre systematica e pre- 
cisa nas medidas, de modo que 
os resigltmios númea variem. 


5. e sempro medidas rasas. 

6. Sl não tiver experlenola, esco- 
lha, pura q sua primela tenta- 
tiva, um bolo simples, sem co- 
berta. 


7. As fôrmas para bolos, em ca- 
msdiaa é outros, vastim em ta- 
manho. Portanto, no escolher a 
fôrma quo vas usar, veja pri- 
meiro quanto à receita vas dar. 


8. Todos 08 bolis devem ser assa- 
des no cendro da grelha do 
meio = onde o calor é unifor- 
meo, Bolos pequena e em ca- 
madms devem ser asmidos rapi- 
damento em formo quente, e 
bolas malsmes devam sér assa- 
dos mais lentameanto, em forno 
moderado. 
























































DOES: BOLOS TEMPERADOS 
COM CAFÉ 


O quer sesia mails apropriado para 
ser serybto em casa de brasileiros 
do gue bolos temperados com café? 

Pois bem, experimento estes — 
são delisisses. Nenhuma pessoa dá 
lamuil deixari de apresialeos. O 
cade dará a estas receitas um sa- 
bos novo e delicioso. 

No emtando, é tão tfaoil tempe- 
rar bolos cóm cad? cómo à é com 
chocolate od ocoutias Ingredientes 
qu. Cr Fagã o café! como de 
costume, como si fosso para o jan- 
tor, com q uniea excepção de que 
deverá ser adogaddo, depals, junie- 
se à massa, de acosedo com ag exi- 
genes das receltas, 

As receitas abaixo dão as in- 
atrieçõos necessaria para a con- 
fecsdo dum delleiaso bolo de cho- 
colate, do qual o café dará um sa- 
bar noso e Interessanto, e de um 
boto esponda commum. Por que não 
experimentar umbi destas receitas 
hoje e fazer uma surpresa à sua 
familia? 





BOLO ESPONJA 


24d de chicary de café môrno. 
3 OVOS, 

Iqolher de chã de essenela de 
baunilha. 

Sd chicarm do assucar, 

44 chicara de farinha de trigo. 
1 colher de chá de Pó Royal. 

La de colher de chá de sal, 





Junte as gemas dos ovos aa 
cado e bata adé ficar bem leve. Jun- 
te, dos polcos, a essenoia de bau- 
nidha e qo assyenr e bata durante 
cinto minutos, Pensizoe a farinha 
com ow Pô Royal e o sal e junie, 
Nós pomena, à massa. Jumbo, de- 
pols, as claras bem batidas, Asse 
em fócma não undada é em fFôrno 
modesto (16% O durante 460 mi- 
Húrtos. Debxe a fórma de enbeca 
paza babxo aét esfrhar. Esto bola 
deveri ser sermpido com sorvete de 
baunilha ou cóm crâôme badido, ado- 
gado e 1 com algumas 
gottas de baunilha. 


BOlo RE CHOCOLAIEE E CAFÉ 


12 chicarma de manteiga, 
| chica de assucar. 
ld chicara de calda de assucar. 
* gens do ovos. 
| colher do chá de essenoh de 
baunilha, 
d bamaiss de chocolate amargo. 
Sd ehicara de cad? fonte e 
quente. 
| 3% ehlcaro de farinha de trigo. 
à colhenss de chá de Pá Royal. 
tal colher de chá de sal, 
3 clarms de ovos. 


Bata bem à mandsigu, Junte O 
assenr, Ads %. Junte a cál- 
da. Bata as gêmmas adé qi” este- 
jam bem grossus e côr de limão. 
Junte à massa, Derreta o chocolate 
no café quente, deixando a mis- 
tura engrossar; esório, Pemeiro tres 
vezes os Ingredientes secons e jun: 
tess e q café, altesnadamenteo, à 
massa. Junte, aos pousa, q bau- 
nilho, e, em segubla, as claras beni 
batilas. As em fômo moderado 
ts & durante M minutos, Po- 


nba em duas fónmas quadradas 
rasa, Junte as camadas e cubra 
com merengue. 


É FACE, FAZBR UM BOLO 
PERFEITO 


Sente-se verdadelea satiniagão, € 
ad orgulho, do apresentar-se Uni 
beilo feito por nós, A sensação É se- 
melhante à do artista que acaba d? 
terminar uma cobem prima. E, ver 
dadelramente, ba ravato 
part que qualguer bob feito con 
às receitas Royal seja, por este sô 
fasto, usa obra prima. Com estas 
receitas, selentifleimanto compro 
vadas, so ponto de absoluta perfel- 
cão, até uma novata não precisá 
temer umi fracasso, 


Quasi todos os bolys são uma vás 
ração de uma receita “modelo” 
que serve de base. De» posse destá 
receita, tem-se possibilklado de fa- 
zer usa infinito varnketate de bolos 
deliciosos e sempro perísitos. Aqui 
temos u reseitn basion, ou sah à 
receita “modelo”: 


BÓLO DE MANTEM MODELO 


LB chicara do manteiga. 
| de assucar. 
Ror* do leite. 

& rh de farinha, 
| colher de chá 
baunilha. 
| colher de 
Royal. 
Ld colher de chá de sal é É 0708. 




















chá de FermentS 


Batese bem a manteiga até ficaFf 


em creme: addicionase o asaucar 


ads poses, batemito bém, jun bagt 
st» AM EEmmaa des oves e à E 

lha: bate bem; addlelona-sa * 
leito altenmaltimaente com oa Ingre” 
diemtas. secos, os quass devem tt 
sido peneimlos juntos; mistinacso 
bem, mas não se bate, Misturam-sit 
ás clatus de ovom bathHlus, AssaSé 
dentro de uma fórma untada em 
formo moderuto (MH) F5) cerea dº 
46 minutos ou em duas fórmum Fá” 
zas, undinioas, em fonmi moderad” 
(Hd ) per 2% minaitos, O 

em pequeninas fánmas untadas, CM 
forno moderado (880º F) cerea dé 
20 minutos. 


de sobra: 


de extracto de 
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Fins tração de Jair de Britto) 








BEcjr 

É f 

rã a mit pu: Fale 
Por Padua de Almeida 


WSEJAKIAS, tubes, gueo eu te fizesee rolar mais 
cem degrios de humilinugdõo, na descida para o 

SE bASA Queria que eu té despertasse uma revolta 
rsskor de que a que te despentel, Mas, ey me calsl, im- 
passies], deamte do teu dessio. Quedeiime deante de t 
como wm horizonte em fade de um navio que o ameáca 
com tódos 68 seus mastros. Não me lremitel, Não sosrl, À 
mind alma acolheu-te mais feia do gue a mão de um 
CBdEIRRF E. s 

E, endito, amaste-me. E, depois que o tau amor chegou 
para a minha abri, tormilrre outro. 

Um arso-lris pouso em mess caballos transfiguradess..., 
E a brisa falou-me: “Vil do cão para semile-te...:! E a3 
sombras se ergueram do chão, como passaros, e adocaram 
o mé caminho... E toda uq terhmra do espaço mp He 
gulu, paia que eu me identificasso do silenoto, do a é 


dd Es e 
» é é 


Foi sob o influxo desen espirióualitado que te confessel: 

"E só a ti que eu amo, é so a bl, meu amor. 

“Eu te amo, eu te sino! E esto sentimento, que paira 
na luz infinita e vagueanto das minhas retinas, cresce dia 
a dia, e faz-se immenso como o ar, e vas além das cons- 
telliunõss, e perde-se ma eteoniinite. branca do cês, 

“Met amor, quanto me símto grandioso par té amar! 

“Et armor pão uma aza tremia em cada uma das 
minhas idéas; e, agora, o que falo toma uma belksan Agil 
é desconeckia que lembra as alturas, — porque a tua 
Eraga me envolve de una seremblade celeste, ignotamente 
celeste, 

"Praga que te amo, temho à Impressão de que sou eter- 
no, de que sou immensurayes!, de que esta fóra do tempo 
o do limite, Sou todo um vão, todo o espavço, todo um ry- 
tro sem fim, Tudo isto devido so teu olhar, que ma dis- 
se: Soces, que eu tambem le amo. 

“Não quero, todavia, magoar a tua plaoidos, nem ferir 
a tua quiedide, ném macubo o téuy socego, afiismando 
gue vim de longe, — de jongto, — só para amarete, meu 
amor! 

di “Ni quero que o Destino pósse o dedo de luar sobre o tey homibro delicado, e te avise: 
cr CM está paro fogér-te sojfrer. Abi vom alguem que deseja quebrar o tão espiritual da tua 
Cxtitemeia:. 
“Não! Não quarm, O meu egoisno vibra mails lago do gue este capricho. 
“Mas, eu te amo, eu te amo! E, por te amar, o câo se desenculi até n minha alma, esque- 
CThdtraçã de mim. 
“O nani] do espaço estemibgo dentro de mim, e alonga-sse pelss meus neves, e afunda em 
VEL same, o altetacso em meus olhos, e amil julla-seo em minha tristeza. 
= EU tem, eu te amo! E, amando-te, sigo pela Term como úm cão perdido, um cão que 
NM sabe Si hm de ameitecer, si ha de amaúnlhscer, si ba de dr Bata o teu coração, si ha de tr 
Phra q opte... 2. é 
EM No emtanto, eu deseobrl, eméim, que à espinitanilgedo que me elevava sobre dy mundo não 
inferir por tt: era de mim que ella subia, era de mim que ella voava para às alturas... 
Era da minha alma, e não da tum... 
me APós essa descoberta É que te vensi: e bojo para o meu olhar és apenas como uma nuvem 
O Passo entro as minhas mãos e que se demiu para sempre em minha indifferença... 
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NOTAS DE ARLE 


ORCHESEA PHILABNONTEA 
Do Rio DE JANBN) =— Mals Um 
beto trimmipho da O PP. BR dk, o 
concsanto realbado mo ET. M. em a 
pode de 22 de junho, 5.” da assi- 
End é 6 da sente desta tem- 
poraudii. Aor ladto da notsvel regente 
Busto Maes, fgwrol como solista 
à geande pianista Antonieta 
Rushee, Tese indeio o sato musi- 
cáil com a Suito, de Lorammo Fer 
nadubo — Reisudo do Pastóreis, 
sepudiisemto o Concerto em dó 
miar, de Beethoven, e finalizou 
cem da Symiphasto Fandiaióoo, de 
Betlioz. 

A Suite de Lorsivo Fermauloz 
quassqusr que sejam as restnligiões 
ques lhe possam fazer o techmicos, 
parsesibnas um bello posmeato de 
beasilbihado, sém ser muskm intei- 
ramente plebém. Retlsatbe toda elia 
melodias eo ryóbnos signlficativos 
da abmer citadiima Ob sertâmsio, mas 
devidamend trárbtiuds por um DOB- 
ta de som. Cerdo não é es O 
gesso de atto que mails nos agra- 
da, nem é edb: gue constidim a 
Eragudo ame que não tom pala e 
perdia q todas as patilas, como 
é, por exemplo, à Syriphoata Fan 
tambtoi. Mas, no gens, é um Jou- 
vaso! esforço em pial da musica 
inspicsata to meio phyaleo e social 
brasiistoo. O Pastosedo e à Toada 


nom Impresslonieium melhor que O 
Bututgpeo, 


não obstante ser esér O 
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tensos mai: appinudédo. Nesia épo- 
cm de apodhense 90 pondo e ao 
midia), & natal que o goalg) sé 
detido o se prefiagm mada ratos 
do qui? Sos... 

O Concerbi cam do thai, que 
perésques do pestdo Indetal da car- 


reitas Beethivcan. que critigos 
como Chandavóhe consideram de 
inderessec. reladvos, foi interpretado 


com à costimauio mestrh, por An- 
toniséta Raudbeo, que deu ds Plano 
saliente paguil no» conflito orches- 
test, Bim de ver-se a perisaleiio par- 
nasdáino, q seremitituto classtm com 
gue mo gradub! plantio interpretou 
o poema becibomibno, Detsims Hd 
impresso de ums dessa no mar- 
pórs esculpida que, descemibo do 
aldar, cComegaso q tocar, Dr-se-ã 
Hgómi, esse toque” eta fiho comb) d 
martias! pass nós diratms que era 
seremo» comb a désmn, Poder-se-ia, 
pa verdhoto, exlehr mais calor, mais 
vidi. thais talves, se nom satistizesse 
à exigemoh, a piamiskyi não conse- 
Huiliuar interpredam com taditn per 
feição à obra do arálbeita. Ademais, 
nas pecas que se lhe seguiram, 
executádhes a chamuantos insistentes 
da plata, e foram Inipiionmgada, de 
Hemmbpieo  Oswab), Mazunhko, de 
Chopin, é Esduto, de Mendelssohn 
reveloti-sestToss toda a sentimentali- 
dadto de gu” é capos a arbo piaais: 
tica de Antonietia Rudge, 

Burke Marx revoltou todas às suas 
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graqulos qualidades de regente di- 
risindo a execugiv) da Ssymphonia 
Fastasidos, Obra gembal pela Con 
cepção e pela realização, tem ale 
guma cols de danidesses E de sha- 
kesperentoo. Desses femnas, mais 
especialmente adnirátiis: O Iyrle- 
mo da scésm catnpesdeo é O sonho 
infesmnl da nodto do Sabbad. Tudo 
é Ermulinso e empolgante. Ouvindo 
à Sympliosth Fandasitoa tem-se d 


impressão de gue niguem, mais 
do que o propalo Bens, lhe Cará- 
etenbeou o génio musieul: AS qua- 


dades dominantes da minha mu- 
sie — escreve nas! suas Memo: 
plo o gema! composidear — são a 
sxpressão apaicemedo, o amar din- 
timo, o apreastamento ryálmitas € 
o imprevisto", Taunbo isso sé nos de- 
para ma celebias epopén sonora. Tu- 
day isso peressbemons ma interpretas 
ção da Philasmanica, apesar das 
restrtuçes que lie possam fazer 
vs techmboss, afieittas com a leitura 
e atuiligao da parditura. Para nós, 
como paro o publico, foi mais um 


especiamiub: de belleza sonóda. OU- 
vice, per orchestra de Burle 
Mass, aq celebre composigio de 
Berlióz. 


MAB BUGENHA CELSO — Na 
E. Bl. A, om bededlob de instituis 
ção cadhebica pairseiguula por dona 
Noemita de Almelh Fagnmadss, rea- 
lizote-se, numa tarado do penultima 
semana, artistica palestra de d. Mas 
cia Eusema Celso, que nes deu 
mais uma opportuniimto de ouvir 
a palayin conceitapma e brilhante 
da eminente pocilsa do verso e da 
pres. Discortendo sobre o themã 


DE CABEÇA, DE DENTES, 
GRIPPE OU QUALQUER DÔR 
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ento de ter idem = destn- 


Volver com a costumada verve, Ç is d Fig 
esmaltmbo o discurso com lindos | a > de - 
vermos, de que destacamos Iagipi- 


FiuÃ£o e Azass. Os dois pocmas me- 
E [— 
Í 









recem bem elogio tirado da re- E A 
Ft CER PERA bj elogio Lita E Cl 5 Lonpréss Bueberedo. LotaTeoo Fetnaas A Li 
Ci prestado dos + Aulas, ni a dez, e hasmoniaados por L. Gallet Dails 
les dizes da indpiração e inspira- + VEEM EA restbal 
Pora AÇÕES de ; e Villa-Lobos. — EM F 
Cio das dzas: tamto são alados As : j Pesa) - a 

PAP pa Parsiiiviios quasi irreprehensi- Ha K 25 
palavmms do velgmsito. como inspl- ais ni epbRatst dr E jane se gude no E. M, na tatids de 25 
Pádhps as estranhos do ultimo. E vol a interpretação. Adadto áliha 
* CLTELES E Es LI DIPILE ! E Dal adia ai re 
Micuandto Alias axe contécssoista tando  camtoil cómo qm P 
- ZA ERNEE E rencis à e | - ii 
t v mnetarttr E CER bel voz, am € Sab à sita 
oil vivamento appisaniida peste fininho das as ira 

Forti [AVORIVERES toxiass ds 1H pi 
sões qile experimentioves, E 
Dia Do dh; as telgal: al ssa add Ei = a = ir Rum 

ADACTO, FihlzHd) - Anthológia embora, dada a variado das car adidas. de Chopin: Frimb é O6F- 
de carros aqivllendas o ball e cêus, nem todas nós produzinegm o deu Albeniz. o Nhapsadi Hes- 

B ca ÁTICA ómta psdHes. E pbeilh & j ) = — Í D AL « fa KIA dra AR ou Pisa DA Ê Fa 
E ai i [ % EA Gian FI Ho Es CH = Spet as | dm a so ra de a + m E 
invulgar concerto do barsitoro bra- Pies AR e o es i sétaeato, de Lisal — e ainda alguas 
a par A EA, E E les tes Ea) Ngio= E dfmalo Ea a 
silo Adasto Filho. resiligado no que mais se destacadas pó | éxten, todos ou quasi tódes Estu 


dos é Valsa de Chopla. 





á I - ea 
á ar aa pd j i À Fk a iza TAPE j 1 A 6 Dj EH he = É] ã ] ) E a 7 

de 24 de junho. Hello pela escolha Predágias), pd y Ebitda Ee Adolescente quadubo aqui esteve 
“a co FÉ Lota Ê ” FT. Pe Mies o | EL ' Ea -! E a 2 n CA = o RL] NA E = ds a. JT 
dass Necss a nela interpiatação da bruto, de Ramal; No edi ke Mou Res o quadro antas, É amanda 
Cambio à. pires a 3 ore Tunado! ht ht catitara, de E ty emtanto se re- 
“Amt, e invulgar pela variedade ra pe inte, d ERAM, HI, CMRDIALEIA O ES 
1 pat E - àgi fre Vapes 2 er Pi To Etirdini ABBA tld ER E 1 ed dd] Gi E q 
Paghl] day 2 ciranna, 4 de Favaro, e PAMRO « | RA Di uma pianista de esco), Se não 
Pete: + à To =” Villas pilas À 4 trepa E Eber foral | io aa Neta MES taspTula 
Brega | he russas, 7 hes- Vil a a PAR - ER a Ha nox konits til paste Cad 
inihelhes 4 atciliamas, 2? argentinas, bisadas. Bach e Searladi), em) compensação 

F ao” ERR Sir e E É ] | é Licere Id 1 = E ii Foi E Pa o TE = É 1) 1 - 
* brasileimass, motixus de ca- Messi elogio espásial à organi-  exaltou muito a nossa sensibili 
F Ê | Er Havia r salto alcseii Ein Cc Í , 
da pega representam melodias + Zácgto do) dadte ouvimabreo em Chá f 
















EYxtitrao: i E à Ru ddr guri Falam q a , E S= 
Etna Inventa pela imagina- citail tpm Sem falir nas Mar ia 
de, "Pã a E! Do go á z 1 Tia rr dE H 5 nã 
SU popólar, à stát estyizaigão Fê- as, 1 1 d É tudos e ma Valsa, belamemto in 
] "na E - ia a) Er eia E - LE ] EL i La d E E “da am 1 E? 
sulim da ante supenhor que as re- to da alma musteal de cada torpiatiudas, destacamos especial 
era, tormanito-as cantas novos, | segómaho) dd seu cancioneiro mente à. Fahdasiti nal e Eid KR ban 
A: E À & | Ã F ” , scr miicio | Wi pd) PESanE Ur 49 É qha e ais - 
mu Ii, Haut nhprikoeua, A ilorizando-lhe kl nb Aléni de Agi alidtatl i 1A= Nes FIé piiiti foto, ejiciam = ã bn 
à Crea intetal. Rediiahias do es- uq concento do canto” patri- 
Tui! 
ni , ] 
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Dali gue out camisrees, OU 





verdade “úrico, como são ré- ummemntistas, em refagadm a to- 
Creadhos por A. Dvorak os generos de masiea, adoptem 
Have], Rinsky-Rarsedovwr, cm algas dem seas concembis, O 
CM, Mousorgshy, Falla, nesmo eritasdo de Adacto Filho, 








Sinissimos 
teltros 


ESTYLO FRANCEZ 
ULTIMA NOVIDADE 


Todasas 
Córes 


DA FABRICA SIMOF AS o pci QUA 7 por ATACADO 


JULIMA po PREÇOS 
ACCEITA DOS e SETEMBRO 134 
PARA O INTERIOR rá DE REDUZIDOS 


= 





ASTUCAL FENMINNINA., = Teu masito não tem o cos- 
tones de tirar os sapatos, quando chega ds madrugada? 

= Tinha; agora, porím, desimiu desez habiim. Antes 
de. deitar, espáator umas tácihithos pelss degrivss da 
escada . .. 





NOS CASOS DE RHEUMATISMO! | 


Atiembo, fm filgbe grágli, que testo empregado com 
plano exito, em mina clinica, o excellent pre: 
parado 

: NOGUEIRA”! 

“ELIXIR DE A, 
do Pharm. Chim, Jodo da Silva Silveira, nos ca- 
sos de sypiillia teroriin, sobretuily om aqueles de 
rheqrmmgsitanço de fun especifico. 

Cam — Pai, 2) de Jamsiro do 1918, 

Dr, Jos do O. Valente 
(Finma reconhecido). 





SYPHILIS! 
so" “ELIXIR DE NOGUEIRA” 


Milhares de atisstntos medica o de pessõas CUFA- 
radhes provado essa grande verdade. 
EM O SEU ATEESTADO NA VOZ DO POVO! 
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“EM CASA DO SR, 


— . Tenho Um amar 
tes, dista à senhora Bleu- 
ze, subindo, u pardir do 
Boulevard Saint Michel, 
a vom Suíílol, para em 


Ara na rua do Quariei- 


rio — 5. Jacques... Te 
no um amante... ou 
pes menes, denéro de 
uma hora, o terei. Meu 
Deus, como é interes 
sante! 


“Passava aq Hngma nos 
labios como para sabe 
rear o gosto dem bom 
bon. E. ainda que fósse 
“à primeira vez”, pare 
cialhe “diverttto”; de 
facto: nada de mails. Era 
uma mulherzinha mui 
to simples, sem compii- 
cação. 


À coisa se passára de 
dm medo tão natural! 
Em companhia do ma- 
rido, sr. Blemze, chefa 
de escripéonio de gran: 
de empresa oficial, ella 
tôra, certo domingo, dá 
noite. jantar em Hyeres, 
em casa de ums amigos. 
Sr. Blemze levou Turco, 
o cão. As dez horas tó 
maram o trem, de segun 
da, para voltar a Paris. 
Na estação do P-L-M,, 
a sra. Bleuze, fatigada, 
propoz tomazgem um taxi, 
Bleu recusou, Isgo por 
duas rasdes: pela despe- 
sa que consideram im 
util; e porque achava 
que Tumio tinha ainda 
necessidado de ser “pax 
sendo”. A sra. Bleuze 
chamaueo de egoista é 
avaro. O sr. Blenge Te 
alatiu: e com autonida- 
de, embatrtol a mulher 
no bonde =— laha 14 = 
emquanto elle tacava à 
pé com o cão, 


No trasjreto, au Sra, 
Blewzme, exasperida, só 
lugaãa baixinho, por de- 
badxo de lengo, sem des 
confiar que, em frente à 
ella, cento joyen a obser- 
vaya. Era pequenina, de 
cabeltos castanhos tocêm 
des do ruivo, nanh ar 
ribitedo, bonida pelle, 
de esmalte, transparente. 
Trinta annos apeúas, se- 
gundo as apparemnsias. O 
joven via os solúgos pa- 
Fárem pomço a pouco, 
emquanto os labios esbo- 
gayâm um sornikgo per- 
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verso; "Aguli está uma 
mulhersinha, pensou elig, 
que acaba de rusga” com 
o manido ol à amante... 
Andes com o marido. 
Fem um ar “honeato”. 
E senha com a vingal- 
ça. que, mo caso, todas 
as  mulhares DrOcuram 
exercer!” Comquanto se 
houvesse em conta de 
psyebhalogo. maior moi 
vo para se enganar, por 
ACaRO NÃO errara, 

Elle chamavase Le 
gquin — Julho Leguin. 
Tão pobre que foi obrk 
gado a rennmolor aos es 
tados na escola de direi 
to. O pae morreralhe de 
repente. Pora viver, pre 
cisou retomar a direcção 
da peguena loja de bel 
chior-livreiro do quartel 
rão Latino: Fanigpridoa 
elit, livia nóves e de 
occasido, Iso dava-lhe 
apemes para não morrer 
de fome. No emtanto não 
era infelhz, pais sofria 
da estranha e pouco vul: 
gar molestta, do gósto 
pelas coisas e pelos li 
vros de direito, o que 
lhe proporcionaxa o Inf 
cio de certa clientela. 
Mas tinha tambem gásto 
pelas mulheres a não 
possuia nenhuma. Sa 
bendo latim, frequente: 
mente repetia esta phra- 
se das Confissões, de 
Santo Agostinho: “ASpr- 
dum amabam, sed ama: 
re ámabam, el, amans 
dama. quod amarem 
quarebam”. O que sigmi 
Hen: “Eh não amava 
ainda, mas gostaria de 
amar. e gostando dê 
amar. procuraxa a quem 
amar”, 

«04 sra. Bleaxeoe des 
ceu na estação da rua 
de Sema, porque morava 
na ra de Bucl, O sr. 
Leguin deseou atras. In& 
pizudo por mysterioso 
demo, pozhhe a mão se 
bus o hombro, como si 
a conhecesse muito. Vol: 
tombos, por sua vez. 
coisa estranha, parecel 
reconhecel-o, 

— Senhor, senhor! Vá: 
se embora depressa! dis 
se-lho ella. Meu marido 
está a chegar com um 
cão muito mão! 

Assim já on estreilavá, 





LEQUIN 


& primeica vista, um laço 
do ecomplicidade. 

O humilde revendedor 
de obras de direito, no- 
vas e de oecasião, não 
insistiu muito. Mas com- 
binarum de se tornar 
à vêr, e reviram-se 
realmente, diversas ve 
Zzes, nas alamedos do 
bosque de Luxemburgo, 
Não fal presiso muito 
tempo à sra. Blewze para 
se decidir, Flsoy conven- 
ciomado que a coisa se 
Fria para cinco horas de 
quinta-feira da Quares: 
ma, dia em que a loja 
estaria fechada nos fre 
Eleges, mas se abriria 
para ella. 

Havia nos fundos da 
loja uma cama-sotá onde 
& belchior dormia & noi 
te, Estava coberta de 
Um echale imitação de ca- 
semira das Indias que 
Pertenidra à defumta sra, 
Lequin, mão do sr. Le 
quim; e, sobre a mesa, 
uma garrata de vinho 
do Perto e biscoitos, pois 
o joven caprichon em ar- 
ramitar a coisa. 

A sra. Bleage curvou 
Se para passar debaixo 
da cortina de ferro melo 
arrmiado. Como era de es- 
perar, beijarumse nos la- 
bios, longamente, A sra. 
Blemze tomou a mão do 
Joven, 

= Vit como bate meu 
Coração?! disse ella, col- 
locamido a mão deite so- 
bre o seu peito palpi 
tante. 


O coracçãDdo batla-lhe, 
hada mas certo, mas 
era sobretndo porque 
eltn havia caminhado de- 
Pressa. De facto não se 
Sentia muito commovida, 
é estava quas! humilha- 
da. Queria ter um aman- 
ta sobretudo, “porqtio de- 
via ser assim”, porque 
titia sentidos e porque 
à sr. Bleaze a despre- 
“Ava, porque se vê nos 
Fomanes e no cinema 
The todas as mulheres 
'êm um amante, portan- 
to, por uma especie de 
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[5] namo == Não sel q gal 
vapor nenhum. 

















Às mais recentes creações de 
MOVEIS ARTISTICOS 


desde o mais simples ao mais rico, V, Exa. 

poderá adquirir, aproveitando as facilidades 

de pagamento que fhe olferecemeos, pelo 
mesmo preço de dinheiro à vista, 
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EM CASA DO SR. 
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altivez devia ter ella 
tambem um amante. 

Mas estaxa admirada 
de não se sentir como 
que transpontada às nu 
vens. Não haventa outra 
colam? Não haveria mes- 
mo mais nada? 

O sr. Julio Lequin, por 
falta de habito, estava 
tão embataçgado quanto 
ella. Para disfarcar, ser: 
viu o vinho e oflfereceu 
os biscoitos. Renovava 
os bellos, e ensaia ca- 
rietas. A sra. Bleuzê 
moilhou cs labios no ca- 
lice e depols voltmu dá 
loja. 

= Quantos livros! dis 
se ella, francamente, 
quantos livres! 

Nunca tinha visto tam: 
tos, estamn Impressa 
da, Sobre a eserivani 
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A par, em 2] de Abmil 1887 
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nha, achavnse aberta a 
obra mais raca da col- 
letais , ofleregida aos 
eliendes: o Fradoad) das 
leis cinis, do Domat, 1724, 
dois woluúbimesss infolio. 
Ely leu: 

“Ay lets escriptas são 
um compremisso entre 
duas leia natmrnes que 
se comtradizem”. 

= Que asneira! disse 
ella: sl duas leis são 
natmurwes, não podem se 
contradizer? 

= Sim! rephtunl sen 
tenciosameante q erudito 
belehior, E' uma lei na- 
tura), não é que pode: 
mos dispor da nossa for 
tua como entendemos? 

= Mas é taidám na 
tuo) uma lel que diz 
gue os filhos têm direi 











Gil 





e afim de evitar 





m use o Parcis 











da 





to à fortuna des paes. 
Então, .. 

À era. Bleige nunca 
havia pensado nisso. 

= Mem Deus! disse 
ella, muito compenetra- 
da, como u vida é com- 
plicada! 

Abandonou logo o im- 
portanto in-fedto de De- 
mat. Seu olhar cahdu so- 
bro uma obra mala me- 
destamente encadernada. 
ie-oltáamm: Tridtado de 
adwltairio, por Godofredo 
Cahuzac, primeiro presi: 
dente da côrte de appeil 
lação de Angers, 1842, 

Como, exclamou ella, 
es juizes se otcupam do 
adulterio?.... Ah, sim 
Para q divorcio. 

=="'Pera o diverh e 
para muitas outras col 


II! UT 


Para os bron»- 
chios delicados. 





por ex 
VIAS RESPIRATÓRIAS 


CONSTIPAÇÕES - - DEFLUXOS 

Tosses - Bronchitea - Catanthos 

Affecções da Garganta 
e dos Pulmões 

são combatidos com suscesso pelo 
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sas, As leis, ou antes, 
a jurigpuutoncia mudou: 
este livro é fobxetudo 
Interessante no ponto de 
vista da psyehologia so 
cial! Elk mosita como 
a leal, à magistradura, & 
sociedade encaram O 
adultario, ha um ge 
culo... Olha, artigo 337 
do Codigo Penal, e pa 
gina 57 do testado de 
Cahuzac: “A mulher que 
pradica o adulémrio sof- 
Frei m pena de prisão 
durante tres mézes nã 
minimo e dois ahhos nó 
maximo; cumpilico sof- 
frei à mesma pena e, 
além disso, será pass 
vel da uma multa de 
cem [rantos palm menos 
à dels mil francos no 
maximo”. 


=— iy! mas é extraor 


Oh! balão 
branco 
que vae 
subindo !... 


[) EZENABRO! O luar 
aziubado! Sinos que 
badalgaenm alegre 

Eremmenito! Arvores chei 

nbas de lug! A vigília 

tão seredta no colto macio 

e memo da mamnmi! O ve 

thiado IavisMeol e bom 

ques distinhhada q sia For 
tua de brimipuedos às 
creanelandos  hôóss! Eu 
desta ser um abjo.. 
pois elle núbea Se esque 

eta de mim! 

Meu capadiudoo! ME 
nhas bonecas! Minha la 

Faneia!... 


O-colhy da ma 
mã é sempre q mes 
ti, Couto 

dor! Mas eu eresei 

tanto... Estnu mais alta 
do gue ella! Taumtis so 

Hoi povóagume o pem 


e Hoedlhe 


7 =>25 1 
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LLEQUIN-BELCKHIOR - (conclusão) 





dinario... Eu 
El Densa... 
== (Sye? 

— Eu pensava que isso 
Não timba nada a vêr 
Com ninguem: que o ma- 
Filo e a mulher... Pois 
até se matam por isso! 
Estã nos jourmass que se 
matam! Signal que a lei 
bão so envalmes nisso e 
dlo à gente se arranja 
Sotiniiaa... 
= Higte.. O flagrante 
delicto de adulterio sd é 
Passiva de uma multa 
de 25 frames. Mas é 
Questão de uso... De res- 
to, à manihy tem sempre 
O direito de matar, se 
gundo o Codigo: *W erd- 
me commetútlo palo es 
Pogo sobre à esposa, as 

comro sobre o casal, 


pensuva. 








surprabendeor em flagrad- 
ie deliagto na casa Conju 
gal, é perdoado. 

== Peetigado? 

= Nem mesmo está 
sujeito à prodssao. O juiz 
pose dar absolvição. 

= Mas si é a mulher 





que surprehande o ma- 
rido? 
= Oh: elle paga ape- 





nas cêm a dois mil fran: 
cos de multa. E da ve- 
ses, mesmo, antes de 
15848, elles livenvam se 
par muito menos... Godo- 
frado Cahbnzac cita mui- 
tos CABOS... 

Os olhos castanhos da 
sra. Blegze tornatám-se 
singulammente brilhas- 
tes, Ella repetiu: 

==A lei occupaise dia- 
so, à lei oteupa-se 


(Cilão pouca coisa, pen 
sava ella, tão pomca coi 
sat").... O pobre st. Le- 
quin sendiu o coração ge: 
lar. “Edu estúpido, di 
sia comeigo, absoluta 
mente estipido!  Metti- 
lho médo. Não receiava 
nádta! E vol eu, mos 
trsalhoe o Codigo, a ma 


gistradura, a sociedade, 
surghlos entre ella é 
tabiao! ” 

=— Não é mails isso, 


tentoo elk dizer, não é 
mais assim! E' um livro 
antigo... Praticamente, 
tuto mudou! 

Mas a sra, Bleame não 
o ouvia. Subitamente, 
elle sentiu enlaçado. 
Subitamente lol elle que 
foi tomado, que se sem 
tiu alo de carielas ar 


— Eu não sabio, mr 
muzou ella, em não sa 
biat... E' pois muito sé 
mo! E' pois muito séria! 
Ob! como eu te amo, 
tomo eu to amo! 

Ella achávenso em pre: 
senga do perigo. Ella se 
admitia, amávade q gi 
propaia, dentro desse pê- 
rig, Era am perigo, era 
contra à sociedade que 
ella se dava. 

Duas horas depois, nO 
auto ommlhus que a con 
duzia à casa conjugal, 08 
passuésitos viam uma 
mulherzinha que devora- 
va gulosamente as Lo 
lhes do Tratado do Adult 
tento do sr. Godofreds 
Cahbuzac, esse velho al 
fara... 








do momento em que os  dissol... dentes. Prenie MELLE 
=== 
Same! Que fnio- mi 


Mia saudade! 

luar, macio e clara, 
Pares feito de petalas 
de myosmtis. 

Nos cê, uma legiio de 
de estrolias... No espaco. 
oa chuva de fogos... 08 
balfies, Uns, tão peritos, 
Hino accessivels, outros a 
Perder de vista como es 
Perançes que se vão apa- 
Bando,., 

Sortes! Sontea! Sortes! 
Mile risudas tão freseás, 
tio sonoras! Sinig-me 
tão edi! Tanto silencio 
“Bvelre o mem amor! 

Pie, tac, tic, tac... 

fo de meu peito, o 
tEREo de men destino 
Baita compasselly, espe- 
Rio par voçês... 


Gy! que balão branco, 
“o bonito, vas subindo! 
Leva aos cão à minha 
Preso do amor... 


E Sarto Antenito, Papa 
“06 des namorados. 
dure aquelte: coração 
Precioso que escobhi, um 
GRE Bon eu ser feliz... 


Lys D'Galéens 


GYRALDOSE 


para a hygiene intima da mulher 







Ltrablissemeuyito Chateau 
20 Grande: Promos 
2 K d> Valkikhieniiçs Paris 
4 tendasim lodhe: à Farmadiaa 








| A GYRALDOSE é o antisep. 
tivo ided! para viagem. Cada 
| dese posta num litro d'agua 
da a solução pertumada vedde 
grande utilidade para a hy- 
glsate infuma da minlher 
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É o aviiorpiçor que focdda menhliar dever fer entr de si 
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GRANDE DEPOSITO DE HARMONICAS 
Sia mM, DALLAPE a FILHO 
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Exceltemte produnto que 
noo toximo, descongestio- 
dante, amil - leucorreico, 
resolutmo e cicatrizante, 
Údor muito agradavel, 

condi muito 
economibro, Da úwm bem 

estar renl 


milhares sã sempre se 
guias. O gue Importa & a 
espeoto do seguintor. Nisso é que 
resulte 4 ubita o verdadeira home- 
nagom à bellegm e à elegancia, 
Marton bem q sabe. Pilha de pe- 
quenos negociantes, esposa de 
pequeno fudigeianario, pequena in 
teiliganoia, pegueama Figuriaha 
insignidieanteas vestiHhs, sonha 
com a gramuleza. As artistas de 
cinema exhibom typs de amantes 
tão pholsgemicos! Que Homes na- 
quedtas calças colantes! Que gra- 
ga naqueltas smockings: Que per: 


So seguida não é nad, As 


tha! Que cold adoas! Sl essas 
maravilras existom, porq não 
encontral-as?! 


Sempre que segitarnii Mardon, ap- 
petltnsa e sallento, ella espeto a 
aventura, a Aventúea como a do 
Him... E qu umbm condigio em 
que elly permidte quebrar, como 
uma chicata que deixassemos ca- 
hár, à homta do pobre senhor Ma- 
ribtat, Gasdon Mart, dceeito sem 
amor, ha tres annos. 

Ate aqui. o“ acompanhadores 
ou os conquistadores de Murton 
tôêm sido de umm especie-série, 
absolutamento  lastimmea). Não 
sei onde se meitom os bells ra- 
pazes, às homens chic. Sem duvida 
nos meios lummssos. E não abam- 
donam isso para bater calçadas 
Du viajãr mo meéro. Talvez nas 
gramies pralas... nes casinos das 
estações de aguas... nós palacios 
da Côte d'Azur... 

Marion encontra centesmis de 
milhares de homens calos, ca- 
nhétos, obésos, rackiibess, asnati- 
cos, tuberoubmros, valetudinadios, 
neurasihendcos, heredo... toda 
especie de coisas, que trazem as 
taras alcoolicas wo dos desregra- 
mentos dos seus ascendentes: pel- 
les  cinzendadas, olhos  myóogpes, 
boceas mal guaneciulas. unhas 


não feitas, gente intebramento sus- 
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peida. E a gente é levada à pensar 
involuntaniamento que so houves- 
se uma catasirapnlo, não senh dos 
mais bells espectnmuhas, despir 
toda essa gente... E os mais tra 
tados são feias, tio fetos que está 
expidésilo porque náo existe mais 
ani... 

Mar mergulha dia q dia na 
neurasbbenmia. Tonmise irritada, 
scepiica, aggressiva. Resaho às ho- 
menagem sem poltlez. dá não 
sado repelir o ataque com à mes 
He espirito de dantes, parítal de 
Panis de resposta prompta, 

Vêses condemmada a permanecer 
honesta. Que graça terá então A 
vidio! Nem mesmo o movimento 
dos coupons e das Hattihuções nos 
gramas Armazens, poderá substi- 
tu! as emogões divinas des rea- 
dez-poms. 

Estavea justamente empenhada 
em armpmar numa prateleiva uns 
chapéos de salto, gquamo ouve 
murmurar um galamtido, Mal ha- 
morada, volta se com olhos fHam- 
mejambes e fica boquiabenta. Ah! 
este sim! Certamente alguma "ER 
trela” dum studio. Alékn e magro, 


cabeça de arbiata, fino, ardente, 
ja um tanto vimendo pela vida, 


enbellos negros e espessos, mãos 


longas secems, uma distinreção e 
encantos mais perturbadores... 
Marton pexlese em reminis- 
cernelas Setã um ivo de Mos- 
Joukine, de Jem Barmpymore, do 


defeito  Valeddito, de... de... 
Eméim, debhes todes! Que surpresa 
gquaguto eblo lhe revelar à nome! 

É. tamto estupor, tanda immo- 
bilidade anbimaram o assaltante. 
Apanha logo Marton pelo coto 
velho, offerecendolhe o chá. 
ainda ndto havia respondido, quan 
do um psychê... da seegão de 
"mania", reflsobia já as duas 
imagens caminhando lado a lado. 

Diante de tão ausplotosos pre: 
ludbios, inudais quaeaquar protestos. 
Edo toma o chá com elle. Chá de 
limdto. Tres bolos... Elk fala 
caio um deus, Ella sentese pesta 
como uma mortal. O feno de 
Cegyiio sobe-dho à cabeça, como O 
champagne. Tanto gira. 

Aq cabo de uma hoza, elle a 
condinz as meiro, polidamento, sa 
tisfeito com a promessa de um 
remabozss naquele mesmo sitio, 
para o dia seguinte. 

Gaston Marnel, inquieto com 
esta mulher em hHypiuseo, fareja 
com a ligeireza de um cão. Só de- 
pois de deitada é que ella se lom- 
breu que não perguntou o nome, O 
Home que à deslumbrarã ceria- 
mente... Tavmez não o quizesse 
confessar de momento, para ter a 
certeza de se fager amar par si 
mesmo, não por seu prestigio. 

No dia seguinte, BO o momento 
do és logo é que ek ousa dizer 
timidamente: 

=— Não sei como se chama! 


PREÇO POR PRECO,E' O MELHOR! 
Nas PERFUMARIAS LOPES-rio E s.pauLo-CAZAUX-CASA BAZIN E ouTRAS 








E q ee ee 


= T-bdl 


a 1 
=, Ca e 
E 
E elle responbo sem hesitar, 
E ita 23 nm = 
dm Wim sorvino estonteador: 
-— E sa 
Fidelio. 
Et 
Eita tem um choque. Tudo 
Ly Te ee gm É qe a Sl 
A AENto Havia preyiato, pola não? 
MAO! rol i 
—* dese cecultarse. Acho de 
Prompt E RR 
OM es nome admiravel: 
Eihbai 
a O 1 


a cas a do : nz 
Ptinget? Victor Hugo? Rostund? 
ig Ena my Ps 
“Ematino! Feamguis Coppásdo. 


E Eita ve; Ha obra dikm mes- 
“e, Um hemio de alguma colsa de 


Com nae : 
om veiear Que Infebtohhade, a 
tita de memoria! 
= - vd 4 E 
Ra vez à renviez-youss é fixado 


Sampne 

empre “mais depressa que o bom, 
2 je, Rai WO o 

“E Sedqeades são mais rapidos que 
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Eh 
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muito tempo | ma x 6 
sita à casi de senhor, 

Noite em claro! Horas de es- 
pera! Toiledto tmiupedal! Fela 
Filatalbo!.. 

A's ciano hortas, Markon sóbe 


ro movimetnds ida Sexto andar! 
Setádin) cê! Marim estã certa 
gue é uma moradia ci ip 
Eúte alugou em lugar, 


em qualgu 


À B| - ENA hd 
No emtanto, lá em cima, de- 
E À . E | 
bato de testo, o romamniteo sédii- 
2) 


or tem o ar de quem estã beni 
K) 
1] 


g 
ustaliado. As duas pegas exiguas 
são inteiramente  despidos de 


— 5] — 


mente bagal, Markon ri mas com 


08 Hetueis que com nlegnis. Esqua- 
drimba como mulher. Tagareliá 


avitoz do exame. 
sobre os papeis 
vê um enve 
Log ão: es Nepáre 20 Que no con 
de à primeita vista. O emn- 


ã E 
paia escondlar a 
| pare o 


iai 1 x Az E] 


F T e Ri 
Sendo Atdguste PMmdéliaul 
qeiá ce dá ps ses era do 
HiIXEITó-VIiBjdnte 


5 E ti "mo - 
E, logo, mam seeca gue uma 
noso degbite dum come, elá diz, 


A sora 


seu nome? 


AHTatiT 


= E assim que se estereo 6 


recsridts usas sacheaks 

casi, Pauli seis armanhos... 
Ella interbopeo com um Egés- 

is e com 64 olhos to relogio 


Su asia ais: 


dem gue & Sua 
uma crise de nervos. 











NTRANDO no salão, 
H. M. Chabemillas vê 
est tbhsr em con- 
vers Com timal da- 
mia elegante, desconheci- 
da, Inclihasec reverente- 
mento, espernnub, que 
mmes, Chaberoilhks o Hpre- 
sente, Mas diz apenas: 
=""Eº uma cozinheira 
be mandada. 
= Ah! ado! — faz cCha- 
beto. E, Instinetiva- 
themte, fasso multy ere- 
ed, puta dissipar o ef- 
feito da eurvadurza prece- 
dente. Mme. Chaberolles 
examina os papeis que ti- 
tubes mass mãos, 





= Ngs dig ellm, esses 
certiótándos são já anti- 


gos, O más recenbe é de 
um atipo. V. não trabalha 
ha tm anno? 

= NÃo, madanee, Mas 
iso não quer dizer nada, 
Porque eu estava presa, 

Os Chabernlhes têm um 
leve  estrenmúlmanto, A 
cozinhedtu continda: 

=Saolamege Doucet, 
Monsieur e madúme não 
se recon do caso So- 
lamese  Domest?... Uma 
melhor gue quelmal o 
mankdbr? Não? EB' ver- 
dadie que qu gente não 
póule guariar todos Os 
nomes... Ha tantos! E' 
Por isso mesmo que, ago- 
ra, quand uma mulher 
madri, à magtito, não é 
Como umntiga m eme... 
contiram-no ma prisão 
gu antigamente, quando 
uma mulhor estava nesse 
caro, por asmim dizer, set 
futuio estava garantido. 
eram cards é mak ear- 
tas! .... pedidos de casa- 
mento, mão direita ou 
mãm esquerdo... não se 
curmpala  pemm!...  Pols 
bemy! acahoy tam isso! 
Ai! tá! lã! Ag pessõas 
estdto gasias, seu duvida! 
Eu não fui pedida em ca- 





sadendo, Hem uma só 
vem: A prova é que me 
veto forcado a trabalhar 


Cómito dhalbise. .. 

MI. Chabeisilhes olha a 
jovem cozinheira com cer- 
ta inquietação. 

= Serf quo, disse ella, 
voce terh tais sen... em- 
fim, seu gesto,.. na es- 
perarem de... de achar 
uma sitimaçico.. . 

Ella somiu  elegante- 
mente e dã de hambros. 

== NÃo, semhor, absolu- 


tamembel... Meu gesis, 
combo dig o senhor, não 
foil, Hen mesnt), o que 
conta o ndvozado... 
Quando eu lhe condal co- 
Ho à cóisa se hawia pas- 
sadio, elk» respóndeu-me: 
“E! possimal gue isso se 
testa pasmulo asaim, mas 
é pretenbea! appateter ou- 
tra coisa”. E apparéeceu 
o que elb: chamem; “PSB 
martin”. A verdad é 
gue a culpa fal muito 


simplesmente do jogaal 
guie estava debaixo do for- 
do dd BM a 

“Mist clones, Uma Con- 
verkn. Acabawa de me 
casar é cassamê com 
Latsiaroo como com qual- 
quer ouéxo, Blhy erm bem 
mais vebh quer eu, não 
sem nemnhim homem bo- 
nito.... coméudo, hoónes- 
tó,  fraiveo,  razoamwadLl.. 
eméim, não era um des- 
ses homens com giem se 


No REINOS) DE NEPIUNVO. =— O pólxe grido (ao 


prehteio») 


— Rega um padrstuises por teu pas, meu 


Eilhoo, ques acóbu. do subir go) cêo. 








Soddto à noite... Bu dissê 
som, Guam elks me pe- 
di dd tdi, pura: todas 
as pmulhestss são igunaeés: 
a gendoe so julga alguma 
toisi doe extraordinario 
guadulo se vã deamte do 
semp! No momemnb em 
tuto  Jeimroms fixar q data 
do  casantmbo, Luciano 
dissesnes, tompnnitosse pru- 
bro, até os olhos, pobre 
tp: “Bote, precisa- 
mos esperar um pouco 
Berque... porque tenho 
Um ligação... É uma 
mulher quo me ama mui- 
to,... muitissimo... Isso 
Var abalala, defendia... 
Prestho) preparala pouco 
a pouco e almda não ousel 
dizeralite nada... A pro 
va gue eu mão er clu- 
menta & que fui eu que 
Propirz.  Oflhereceram-nos 
dos deks um logar muito 
interessunto, muito ben 
remurepddo, rnilima casa 
forte bancaria que 
não havia Tadbito: mas O 
banqupritro tinha um “MÉ 
nage”, Bu disse a Lucla- 
nr: “Cito, seria estupido 
perdatmos esse logar, Ca- 
semo=-tros e ty contindas 
a lr ver a tua amiga como 
si nad houqesso, duraas 
te algum tempo o neces 
savto para ella acceitar 
PSD à póugo à idéa dum 
rompimento...” Era TA 
Zona], Pol o que fizemos 

Hits vezes por sema: 
na, depois do jantar, mel 
Louctamo dava um susple 
to resignado, beljava-mé 
termumente, dizendo-me: 
“Edfto, vou vêla,..* & 
lã so ta. Voltava duas ou 
ires horas depols e pu 
nham o corrente: 
“pisse-lie isso, elin res 
pondes-me aquilo... EU 
discutia cóm elks, dava 
lhe» conselhos, muit vês 
lho disse: “No a for: 
ces... Não val: a pend 
fazer escrito...” Cer 
tamento essa situuução pe” 


savallice mails que P 
mitr::, Porte ello mê 
ELIANA. « — 

dE tol então que % 


passou a tal cóisa do JOE 
nail debaixo do fogão É 
Eos... Mme. sado bei 
botaimos sempre wm jot” 
nal debaixo do fogão, pol 
limpeza; para recebor 05 
pingos de gordura quê 
saltam dos pratas, as poM 
tas de phosphoros, els 


| 












NO ES Í 
à Jd = e e us: 
Cu pus portanto, um 


deu! um jornal vela... 
Pao importa qual, é pis 
to importe como... A 
— Anelitipadre toi polo na- 
ttttlio  asitijoo, 

“Sim, senhor, porque, 
que é que se dá quitado 
Porra coxinheitas! Vinte 
Vezes no dia, flcanas pas 
Fra deamte do nesso fo- 
São Ora, olhatido uma 
Gysirla, om esperaado 
NUM a deu terna, vera co- 
“inhento um legume. 
Emutim, durante todo » 
É, am Doses olhos não 
sécm do jornal debaixo 
do fogho. Dúrwnto todo O 
Uia Tema cs mesmas tUtu- 
Leg de Artigas... 


No tr Justa), Mu-se: 
a Bridi pronqutoia im 
PERO cu fas dá paz. 
Cam degmatir no Charol- 
et. Emma era tórren- 
Slait dent sobre Nice. 
im OM pés setit mtriatã, 
af eo ziiabirvina TQuei- 
ocre UG senhor com- 


i A! Posso dizer à nor 
SEA do ceder pm dravna 


15 - 
do desenrolenrsto hon- 
“ME ma em pulvorbas 
E Pucifieo rum Schetfer. 
fu coginhetra, Josephi- 
ee Heorgedr. de 2 ditos, 
o OPvico de M, A. tus 
ate tinini, ha muito, 
Micas stiter q tidelidas 


pisa marido, Av cur 
do disemsafito, ella 
AMT PU dona pasa da- 


o fervpulto e lo Bu=8 
na bee clós Les vo Er 

“À cContininsã£o va 54 
par Pa to ma 5. 
É pontitumção numa q 
ane bi levantar o fo- 
him 8 senhor. compre- 
for “s Em não Ha easa 
“o RW por curiosidade: 
mito cênto, a noticia 
que tio nos alhos, sem 

go Quilgessçs, 3 bastos. 
= “erim bera, vinte vês 
2 or dim, todos 08 diná 


PA phense! E qu- 


Pinte vm Herr Ah! gea- 
der ei impresstomr. ju- 


o COMBO il nom cochi- 
them dO cuvilo sen 
mr o PEN coltm! Bi 
M. o SS agórh qua 
inc RO: faz disourmos 
tuo no CEPIS Ussamptos 
ini pa, não more: 
tias 0 Charoilhits Dil= 
SME demtinito p tita 


e 


FON « FON 


ndré 


desastre! perpeduo: e eu 
dis sincerânrinte: a Uma 
comidas, criadh. do quarto: 
“Ç. accedta uu colloca- 


ção em Nico? Y. estã 
loves! Cum as ehuvas 


toresndlios ui estito CA- 
himdo JAM! o...” 
Quanto &s coximheiras 


que são uahtdos pelos 
Tinihirhidiass -. « 

“Pis sernilicitiss COMmpré- 
hendom bem? Ler vinte 
vezes por dia dd mesma 


m 


me 


irabeau 


phisus: durante um meg! 
tm piloto termina! Mim 
tugido q toda minha vi- 
da!  Emgquanto remexia 
notada pansbia! Em- 
quanto aressm ds minhas 
Peas! Emqinnto  coxl- 
nisi uma  toóstellotas 
Emquanto eum não fazia 
pé... Ab! É coma 
quando m gente tem OM 
civabiinhos de pão debai- 
xo da jumebliy; nenba-se 


por contar dv ada que el- 


- Quinios asp tema, uvônsinho? 
=Ieerta e cine, querido. 


-—=Camamtta ! 





Desa estar 





quis! morto. 









































les hos vertúnuso dos 
oiuitiáta Pol o quo Lex 
que, certa note... vejo 
Losiuno que se aprompia 
para sahkr e digo-lhe: 
“One vuestr!: eba prég- 
pondo: “Ty bem q sabes, 
E sabido d comi de 
Ragyeadndn. =." quão cho 
coustço de repanto, pela 
primera vez... Sublto, 
pesfveil qua eu tambem 
era uma corintehar tradi- 
da pálo marido... Havia 
uma vasitha o dagum qua 
começaen à fersor sobre 
o Tfoghm: jJogueldalho ta 
ema... módto  natural- 
mente... 

Pequpatuo 
pois: 

= COnmepasherdro muito 
bem, disse mami Chahe- 
rólia. Mas nessas condi- 
ções não posso tomala pn 
Hiei servico, 

Quambi Sólamere Donset 
partiu: Tu tensa multa 
Trato dis M. Chaberols 
les, - Nim. & Interessante 
ter-se” um assassifiro den- 
tro de casi! Mas frune, 
“Chabérihs encóode ay 
Hombros: 

= [si não sent nada. 
Mas não couvibete qm sua 
bistomtar) O que ba de 
mails claro nismo, é que 
essun rrutabimate jpuissrtis roaais 
do Um pia sem muda ú 
dosmel) do se o fogos. 
Perdoar à minha cozi- 
nhebi muitas quéres cols 
Sat, ata quado so metios 


dire seia Mepr ço 


silandto, des 














Conselho util: 


De todos aqueles que 


têm subido apreciar 28 


quanto & util a leitura 
do magasine FON-FON, 


chamamos agora a atten-: 
cão pata 9 novo Tomanco. 
de consagrado eseriptor 
Mica. Zévaco intitula 
do O FIM DE PARDARE 
LAS, que está sendo edi O 
tado pela primeira vez 6 


cuja venda so iniciará 


proximo. 


| 


] . 
4 
E) 


quartifeira, 1º de julho 








y 
E] 








que o LAVOLHO e veja nova- 
mente de manhã como elles estão, 


mi vezes por dia € 
verá como elles recuperam todo o 
brilho da mocidade, 














| À Resultado obtido pelo uso das | 
E:  PILULES ORIENTALE 
- Reconeliluintes 


| q és D.N.SuP, sob o Nº 87 em 36:6-1917) 
Exigir o frasco de origem sobre o qual 


figurar o nom? to er 


do RATIÊ, Geri dn ft 


“45, Rus do VEchiquier, PARIS 





A venda em todas à5 Pha naacias, 





TABAS 
"FUMAR É PERDER SAUDE, 


- algm 








Havia, na Galila, uma lei que 
probdhia nos rapazes cortatem oE 
cabelos e a barba antes de terem 
dado uma prova de coragem em 
trando em combate, ou “matando 
inimigo, pagando dessa 
fórma o sem triduito à patria, 


Entre ve cachorros domestica- 
dos contamse cento é setestn é 
cinto rugas differentes, 


a 


O costume de traga” o fumo, tão 
commum entra os fumantes, tende 
à apressar qa degeneregcencia phy: 
siena, pola a quantidade de veneno 
que conduz directamente aos pul 
mes, e dabhi ao sangue, criisa, en- 
tre outros males, o endurecimento 
das artonias e a angina de peito. 


Londres é a cidade do mundo 
que consome maior quanáldade de 
came, cerveja o batatos. Stockal 
mo, agua. NovaTork, ostras, Cons- 
tandingpla, café e periumes. Ma- 
detd, elgumros e phosphoros. 
Panis, pão: Napóáles, macarrão. 


o Ses 


Etta = Penha melhoses modos, E ainio: 
dirigindo nehum caminhão, 


O que nem 





E ompeicão, Segs não astá 





Lima, meresgues, Buenos Alres, 
matte. Santiago do Chile, graxa 
do bol. 


Descobsiuse um meio de dia 
sipar, ou pelo menos diminuir O 
nevoeiro. Conskste em abrir nã 
corração uma espeolo de rua, pof 
medo de uma corrente electrica, 
que a condensa e precipita nO 
selo em fósma de neve. 


Acredituva-so ntf 180d, que O 
mowte Chimborado era o mais 
aito do mundo, mas depois qeri 
ficou-se que no Himaloga estdio 08 
pondos culminantes da terra. 


ú 


Um milhão do habitantes, apr 
ximadamente, vive pm immensa 
região do Sahara, apesar das did- 
Heulikudes que di encontram pára 
manter-se, 


Nos telipos nctuaes não ha na 
ção úmido não se possa ler a Biblia 





EF UU M A ? 
cura ovicio da fumar 
TEMPO E DINHEERO 


ARAUJO PENNA & GIA. 





RUA DA QUITANDA, 5 — 4 == = <=R1I0 DE JANELRO 
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== Migrãe: vela como estes dois senharss são carécas. 


== (CAM ria, 


Iodosiaho: olha quo te podem 


EBCWiir . 
= Nas, endilo, penaue que elles ainda não o sabem? 


odos El 


DO Idioma local, pols este livro se 


cha Eradlygivbo em-todas as 
Hnguga: 


Sm “emára dés romanos, até a 

Lo dos Cesares, era de oito 

: las a cleo Athentenses de dez, e 
dos h himilits de sete. 


: a nigas marinhas preparadas 

* * Os espinadres e misturadas 

Pá ao farinha constituem um man. 

a nuito aprestado na cozinha 
E do pals de Galles. 


E o Sevilha, havia no seculo 


[E 
ae ** oecupavam exclusivamente 
E Loca sódio. 


* cerra de sessenta mil teares 


ea nutormel, que tinha a velo- 
pags de 96 kilometros per hora, 
mao aivtndo "do solo, & altura de 3 
fina Por um neroplano que voa- 
eg Sobre elle s do qual jogaram 
— Caby q que devia ngartar-se 







DAME FRANÇAISE 


Enseigne son idiome au domicile des 
éléves avec melhode facile et rapide., 


NUA VISCONDE PIRAJÁ, 260 = sobrado cs. 








nm nerobatoa, O cabo emmaranhou- 
se no carro e o elevou a essa altu- 
ra. O avo cahlyu é o piloto ficou 
Ugeiramento ferido. 


O fógo de Ilus artiftolal mala 
possante que se conluio, é & do 
phaxol de Heligoland, que tem 
quareada milios de velas, 


Cima mocinha de quatorze 2nnós, 
de uma familia muúlto rien, adqui- 
ria o contagio da tubéroulmmo usan- 
do ums brincsos de brilhantes que 
haviam pertencido à uma amiga 
fullecida e atmenda desse mal. Co- 
megou por uma ulceração nos: lóbos 
des orelhas e logo Incharam as 
glandulas do collo, A tuberculose 
fez-so de carnoter pulmonar e ge- 
peralizgôu-se  rapilemente, dando- 
se o desenlace fotul em poucos m6- 
Zea. 

mm 


O centro universal dy merçado 
de pedras preciosas é a Inglater- 
re; dali sae q cotação de alta ou 
baixa desses valores. 

















PRP 1 - UM 





JUN ENT UDE 





PARDAILLAN 


é o titulo do novo romance 
inedito para o Brasil. da au- 
tonia de Michel Zévaco, que 
apparecerd breve. 


NA CIDADE 
NA FAZENDA 
NO SERTÃO 


Tanto no trabalho como em des 
canso; em passeios como nos despor= 
tom, ha muitos perigos por falta ds | 
ouidados. Qualguer farimanto, estre- 
pada, golps, picada vensnosa, conto 
são, páds causar doengas grave, & - 
imvalitez, a morta. E 

Contra esses perigos e contra doen- 
cas da pells, mesmo antigas, frisiras, 
empigens, ecremos, ácido unico, elo, 
pômento DERMOL tom effaitos DE. 

Dao pratico e economico. 

Toda a gente que ss presa us 222 
tém DERMOL sempre à mão. 

Até as oreanços, quando me macihii- 
sam, pedem DERMOL ás mamãs. 

Compre hola, ou esoreva: Calma 
688, Dr. DERMOL, Rio da Seaeico A 











PEÇA. E — A. us bu = Itú ndo ad Eri tá GR e E sol Ed di Pta: aids = Mis 
pra | , h 
= (4 FON - TON ) 


E PALAVRAS DE AMOR. 





b: 
a” 


ed 






4 


| espobtansa, o chiste com que hor 
1 o ERA 


r Ladhe a pnecdoto que. deilo tinha 
. > miimido no dia anterior. 


= vou contarilhe um caso muito en- 
» eragado: 
| 


ALÁAVRAS de amor = cinção sentimental em que 

ATA abnno enamorada de outra alma canta toda à 

sua adoração. 

Palavrus de dmor — prece de carioho e ternura 
mormarcida, de mansinho, por ums lábios na poesia 
do tim rota POTDSILICA, 

Palavras de amor = petulas de sonhos, de ilusões 
é ventwias que crem sabio o Corações, sobe» duas 
Wdasa a = E) = " 

Quando encontrumos, em nosso cominho, a crea 
tura ideal, e queramos dizar toda a feleldliado sentida 
por tesmos eso pregos 4 fascinação desse dlguem, 
súmente as palavias de amor é que podem traduzit 
teda -d ventmea que nós empolga. 

Quando ss tem o amor no córmção, com tdo o seu 
seguito de iusmes; o coração que vibra de alegria 
ergie, em sons: vibrantes, as melopéas de sun ter- 
Hnura, de seu carinho, 

Quatudo a alma desperta dá sua solidão e haiire as 
Eottas de Juve de uam nad Inteiro) vibua de eimotão 
quando dentro do nima palavra de amar desvenda 


lsato q sem segredo, 
sor. é 


Na manhã primaseril de um grande amem, us pa- 


De Mitsi 


laveis do ternura têm o perdupe gue inebeli o co 
ração e a alma no encantamento de uma ventura. 
Ny siienoto de uma tarde agal, gue lentamente 
monte, porra duss pessõas que se adoram, us palavras 
do amer ecóam cómo melodias sentimentaoes tail 
gidas por desses na hatipa do destino, 
Na poesia de uma noite de luar, — lu acacarieiar 


dels cnamertados — fs palasiras do amsr têm | ee 
plenalor eu belleza das estrnlias que sorskam no cão. 
oa il 


Pest gate as notas suagis de uma canção do amor, 
em que alguem conta lodo o seu immenso querer, é 
viver u mais emotiva felicidade. 

Ouvir aquellas puleyias Hudos que encerram um 
mando de promessas, é erguer no amago d'alma o 
aliar do sonho, noite e dir Hisminado pelos círios 
da esperanca. 

Ouvir palasias de affgoto de alguem que é tedo o 
nosdo idenl, é sentir que, na coriaita de um beijo 
esplaiival, tum sima tómd vem promeitor o que mais 
a atear mea riddar o amor. 4 felicidades .. 


— — 











DEM não gósta de ouvir um 
ptmão Interessante? 

Quem não caprech uma 

nnecdota alegre, que nos fagn che 


Fraca alguna, 
BLEPO - 


E esquecer por momestos mé ma 
 Ebas que nos eivoakeem é engom- 


Bram a alma? Mas não nós sa 
Luthier sómente cuvit; queremos 
tambem passar adennte. 
na visto muitos semeadores 
de alegria, mas nenhum se com 
puxa a um moço que conheci em 
Pepnambiuco, pelo espirito, a grata 





0H chnOs que contara AOS 
ainigos. Bem diferente desse era 
um ousro, do Rito de Jastatro, sem 
Eraga e sem memoria. 

Com um amigo à quem sup 
 pliciasa dava-se q seguinte: repe- 


— 


= Fulano, — dizia ao nusigo, 


dd 


Repethi endito, Lruncado e sem 


bi 


Pellos do 
Rosto 


tBarba em mulher) 





Cura radical ires nie pelo 
prutugo  eldoinigo. Methodo 
nóvo e sem cicatriz, polo 


Dr. Pires Rehello 





gue ouvira do 


“DOIS CASOS 


O uimigo Csgia não conhecer e 
riste com eb, mas rhise primei 
palmante por achar graçã ma sus 
falta de memóorsh e... de graça. 

Como esse desmemanado, nm tar 
da passo se encontra um por estes 
Brants a formi, quê, 





(esmpo & dinhedrto) = quando nas 
aganem de geito, pac nos Emplngth 
os seus ijngulsos cusos, não 
quer deixar mais. 

edi 


gado sulsidogde, deizando 


situnção crhiteu a sum família, 


putPeS hosp. da Europa) dot ca 
Rio Branco, Prateada 4 esposa do sutelda, extÃo, com 
nO appiisação & o bas wi grosso cacete, entrou a este 


tante- para matar para sem» 
pre a rata do pelo; 
Não confundir com eléctro- 
ta E in di 


doar o cadaver do matido, exelár, 
mando, colémiea, nu matar indo 
gnação:. 

= Maivado! Como é que as Vad 


olvidando do 
rindo Lages = dito de mona, 


HOR vo 


Ha tempos, namo cidade do ES 
Esto do Rito, um infelte desermpreo 
em 


composta de mulher e seis filhoã 7) 





























= Wu mesmo. trato do men carro, 

Mão enoio os poeúimaticos sinãÃo a 
uma cincoenta E pit eras tôra da ol- 
“dade. O dr à mada puros 


GRATIS !!!... 


Dr. Pires Rebello — Avenida 
Rito cpa 104-t* (Rito). 
Queira void ça o lHvra 

“A ira des pelos 

Ped pranesso altotrido”, 


Nome ritreseralpaveltga arado 
RUA cabrecselo Mt Cekesr 


Cilada 


E mio cio 








e CAE = aaa O E a a a 


E 







matar deixandome ser recmegos O 
com tantas filhos para sustentari! 

Si não neodem depressa, o de 
tumóto: senta redusido ai frar” 


galhos; 








P 








ES E icão AfUOS 


O hall, Elle a Ella: 

==HRem, mlmba filha: vou-me para São Paulo, 
bem suuidoro do th! Mas, em compensação, re- 
Bressarol breve, e então jamais nos seporatemos, Sá 
esmo a monte. Dá, minha iba, um beijinho em teu 
querido, Não chaxes, por favar, sim” Não vês que 
e te quero muito? Muito! São só HM dias! Adeus, 

sim, men amor? 
= Ni sel como pódersl viver estos dias, sem ti! 
Sinto tantas sandades! 84 ha 15 dias e já me aban- 

oHAS! 


="Mas, mto Filho, si eu puder, regressare! antes, 
Est. bem?” Adeus, mei amor! 

No taxi. 

== Foge para q Cemtral! 

Na Central. 

= "Oh! diabo! Deixei o sobretudo, e as luvas, jus 
tmn com ums papels que fazem tanta falta! 
































No taxi. 


oO 


— Eifferente é o caso de um casal 
Morior numa pequena casa na 
uvas. 

O marido não trabalhava, por 
Pi vontade, no que era 
imftaito pela mulher. Ambos selo 
JOS, à sorte Jhes-sorrira no Jogo do 
beta, Havin entre os dois a mais 
Pertetty conformidade de gento e 
as desoceupição. Formaram um 

E pocalto e emprestávim o di 
nhetro tão mal adquirido a juros 

4 quem estaxa com a corda 
na Burgunta, o que lhes permittla 
Viver sem trabalhar. 


Depois que enriquecer, o ma 
Fido deixou de jogar, porém a 








nulos, pão! = ceemntinuou vb 
tada. A 
ES di p r a ” tar 
Do consorulo desse casal de usu- E 


Fortes, cujos nomes eram João 
leia e teta João, nasceu um filho, 
Quo recebem p name de Geroneio. 

O pequeno era Lodó o entexo de 
Ss pães, que contáenan fazer 
Helda um grande homem do Brasil. 
Andar sempre descalço, nconte- 
Ceu q Geromoio fentrse num pé. 
Vim Prego enferrujado entrara-lhe 
Ni carmo. Sun progenitor por 
dhe sobre a ferida uma drogá 
-Cúseira, Como peorasse, tod a cre 
- ama condagtia a mma pharmacia. 


botanico dr 
réis. 


O pharmacentico medizon 
doente, que não cessaen de gemer. 
A despeito do remedio appllsnda, 
manifestoudo o tetano, 


Cabellos 
brancos?! 





SIGNAL DE VELHIGE 


Loção Brilhante fa mol= 
a côr natural primitiva 
- loura, dotrada ou 


EEN To POA US: Não 
& tintura. Não mancha s não 
suja, O seu uso é limpo, fa- 


el o agridavel, 


A Loção 
formula aelentáfica “do  Erando 
custou 200 contos de 














= Volte novamente pura onde acabamos de vir! 

Enboduiti de repento no hoii. 

== OM! Misecival! Prabindome! Com auge... 
E eu, que te julgava a mulher mata fiel do manda! 
Ta, em quem eu deposito) tanta confiança! Tu, que. 
foste 04 mens sonhos dourados, q minha vida! Mise- 

















travel! Que É que merselus agarre? Um tiro, dels, resgo | 


um milhão! Sem vergonha! Enganindome desta 
forma! E ainda diztas gue não poderlas passar 20 
dias Da minha ausenóla, hein? Falsa! 
grimas de croseeito! Mas flen certa que isto não 
poste ficar assim! Hotdte der um fim q este espocia- 
culo! Sonsa! Infome! Párdees) na rim como se põe 
um cão! E, então, has de vir cá podir;me dinheiro, 
e em helate tuspir no toy rosto! 


Dirtgiibase ao outro: 


=E o senhor, que é que (sz aqui” Pelintra, que: 


ndo tem anda catidr monto! Só cortandolhe a cara mo 
chiente! Quem & afimal, q senhor? 


O outro: 





Eu... sou o primetto masido della! 





tala Eitendo nas cogitações do, 
boticario. 

Chamado um medico, esto Fe 
elarou que nada mais podia fazer, 
Porque gr um caso perdido » a 
menino não se galvaria. 

Chimarom outro esculípio, ue 
confirmou o dingmestico do prio 
IR iro. 

Após prolemguda anger, tasen 
do contorsõss horriveis, o pequend, 
velu wu fallecer. 

Miu grado à seriedade do to 
mento de grande dor para o João | 
Iria, que Juntamente com sua es 
posa, soluçava ao Judo do cadaver: 


mal à 


que não 


após pronunciar phrases 
pero, exeliim bi 

= Meu lho, meu rico til 
pega a São Joho, pelo amar que 
elle tem seu cnrnetritho, pára o 





mãe, tá no cfuio 


Vertendo Im 0 


RA 
Ea. 


E 


do pequeiy Geronolo, lula Jafgo DO 
com a idén fls no jogo do bicha, 4 
des a 


dar amanhã o catustro Faça, men. Sê 
filho, faga qma pai par sua 


RICANADAS. 


) 


mm 
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= Olhe lá, não vá aceusar;me de incixil, pelo facto 


E. e DD ii? ls A 
E ao e MON = EON O =» = EA a pa 
de haver possuo ao pé da menina sem lhe falar, 
ouviu? Vinha preocenpádo com negocio sério. 


b 
(Continuação do numero anterior) do | I = A 
Affimmolilhe que não me formalizára do modo 


DO nenhum. (SHERLOCK - HOLMES) 
| =" A proposito, accrescentol, quermo purecer que 
tem lá em cima uma série Inteita de quartos devo- 
jutos. Ha um até, com os postigos fechados. 


púteca à bebido, o hontom à noltr estava ébnio de 


Ca ' tado. Quando subi, encontrei a chave na fechadura 
| Manifestou surpresa, estromeçendo, até, um quasi É NR cê ri nec LES 
DO quado, ao ouvir u minha observação. Estou persusáida de que foi elle que ali a deixou. 


=" A protogranhia é uma das minhas paixões, dis- Mistoar e miatress Rocanile estavam ambos ci em 





E A guil m (cia ara escura baixo, com o pequeno, e portanto a ocensião era ex- 

DO se. Aquilo lá em cima é a minha camára escura. et goias 1 

a Mas valhame Deus! Sempre me sabiu uma tal obser- cetento pitiit suttistiasr a minha curiosidade. Dei 

| vadora! Quem o diria! Quem o diria, na verdade? Volt & chamo, muito de munsinho, abri a porta, € 

a Dizia aquálio a modo de sracsjo; os olhos, porém,  insihusime naqueilo recinto interdicto. 

e & que não grasejuxam, antes pelo contrario, denua-  Encontrel-me em um corredor estreito, sem Bicas 
) clusam desconfiança e contrariedade. tiéi é com as paredes entadas. Voltara pare a di 
| Desde então, senhor Holmes, desde que me farsjouú reith, em angulo recto o corredor. Na volta, tres 
DO que húvia mysterio, apoderouse de mim uma idéu porta das quaes a primeira 6 a tencetra pStavar 
DO fixa: desvendalo! Não era motixo unico a curioai- abentas, patenteado dois quantos vazios, empoeira- 
DD dude, comquanto me caiba o meu quinhão, tal qual e A hp um com duas jamollas e mn outro com, 
Do quesedo a muita gente; era tambem um sentimento adido E nt! | 

N de dever, — o sentimento de que, se eu ali entrasso, | penis pet sujas as vidraças, que a custo dei 
- sderin resultar algum bem. Ha quem ponha nas  SEMM COM : | ea 

E ae o instinoto das mulheres: fól tulvor case A porta do meio estava Fechada, é segura com O 
E instinoto que me serxiu de guia. EA (aU Area atiguron ser o varão do um leito de 
3) Em todo cáso, eu dispunha delle, e com ijnsis- Lero, amarrado, de um lado com uma corda, e do 
1) tenciu puzme á espreita de um ensejo de traúuspór outro preso por um cadeado. A propria porta estavk 
aa orta vedada. fechada a chave; esta não se achava, porém, Hã 
7 Rr | » fechadura. 


Hontem apenas, se me offeraçen este enselo. Devo 
dizerdho que, além de Rucastle, tinham entrada nã- 
quelles nposentos +nhabitaldos o Toller e a mulher; 
ohservol até queo homom levava para all um saceo 
de encerado. 

Ha tempos a esta parte, entraguvido mais do que 


FOSFATINA 
FALIERES 





meo 


A porta correspondia manifestamente á janella en 
tadpada que em observára na frontaria, e, comtudo, 
o calo de lia condo por baixo da porta confirmava- 
me não ser escuro o quarto. Er evidente receber 
luz por uma clarabeia. Ao passo que eu observava 
aquella porta mysteriosu, cogitando qual o segredo 
que porventura encobriria, senti passos no quarto, 
e por entre q réstem de luz filtrada por debaixo di 
porta lobriguei um vulto a mover-se, Apoderousê 
de mim um pavor desatinado, senhor Holmes. Fal- 
tou-me o animo, de súbito, e deito! a fugir às car 
reiras, como para escapar a uma iérrea mão quê 
tentasse agurrarme pelas salas. | 

Atrnressei o corzedor, a porta. e vim esbarrar com. 
mistor Rucasile, que estáva à minha espera do ou 
ro Indo. 


e da BE 














A FARINHA ALIMENTICIA 
INCOMPARAVEL A QUAL 
MILHÕES DE CRIANÇAS 
DEVEM A FORÇA E A SAUDE 




















=" Abt Ah! disse, sorsindo, era a menina! Assil 
me quiz parecer, quando vi a porta aberta. 

= 47! Tive tanto mado! exclame!, oflegante. 

== Ninha querida menina, — não Imagina a quê 

























ponto era maviosa e tema a sua voz? — o que fol 
então que tanto a assustou? 

A sãa vos, comtudo, era Insinuante em demasih- 
Exageráva. E eu acautoleime desdo logo. 

='4 euriosidado instigoume q entrar na ala des 
habitado, repligquei: mas lá dentro é tanta escuridão: 
que tive medo e deitei a correr, Ai! Que lugubre € 


gilenciomo esse corredor! | 
=" E... mais nada? perguntou, varandome como 
a vista. 





— anda ueha pouco? o 

= A que motivo atiribue o nebárse fechada & | 
chave aquella. porta? 

— Eu gel 14! E 
=Saiba então que é para impedir a entrada & 
quem não tem lá quo fazer. Percebeu? 

E sorria com a maxima amabilidade. 

== Cedumente... E eu, se O BONhasSo.. 

= Pois sim, mas ficou sabendo, E se tornar a POP 
aqui os pós, — e num relance o sorniso demndous, 
em conteseção de ira, aterrando-me com o olhar dis 
bolico que me langou, =— soltolhe q cão de Lila. 

Tão assustada fiquei que nem sel o que tiz. SUP 
ponho que me afastol de repento e ms retirei prÉ 














FACILITA A DENTIÇÃO 

FORTLEICA OS OSSOS 
CONVEM A OS ANEMIADOS, 
VELHOS, CONVALESCENTES. 


PRARMACIAS E CASAS DE ALIMENTAÇÃO» PARIS. 











Por CONAN DOYLE 








O meu quanto. Não me lembro de coisa nenhuma 
ME no momento em que dei por mim, estirada em 
cinta da coma. Lembroiime então do senhor Holmes. 
Não podia persistir ati sem me aconselhar com al- 
guem., Timba médo dagheila cusa, daquallo homem, 
dnquelta mulher, da crindagem, do proprio pequeno. 
Incutiameme, pavôr. E pamesiame que a sum pre 
Sença poria tim a tudo. Era evidente eu poder fugir 
daguelta cosa, mas pós mais em mim 4 euriosi- 
dade do que o medo. Resokyi telegrapharihe então. 
Poz a capã e o chapéu, ful À estação telegraphica 
Que fea a meia milha da residensta, e, à volta, já 
Me sentta aliiviada de um enorme peso. lavadiu-me, 
Porém, um paxor medonho á medida que me aproxi- 
mava de casa, lembroandome de que terbim talvez 
Soltudio o cão: vccorzauane, comindo, que o Toller 
estava ebeto a cabir, áquella noite e que lhe não 
lembrarin soltar o animal, o que só elle poderia 
ever a efíoito, tão feroz era o molosso. Entro! sem 
embamemis. e passol uma parte da noite sem poder 
dormir, com a alegria de o ver appazedor de um 
monento para outro. Com facilidade aicanes! licença 
Para vir a Winchester esta manhã, mas. tenho que 
Catur. do volta às tres horas, visto que misisr € mis 
Rúcasile vão visitar umas pessôns de amizade, 

É estarão ausentes toda mw noites, de modo que tenho 
QUE fazer companhia ao pequeno. HE agora, senhor 
Holmes, que já lhe expoz o aceórdo, muito desejaria 
Saboriio q explicação e muito mals ainda o que é 





drto eu como Holmas havkamos escutido o mais 


dMentemunto possixel toda a historia, Levantou-se 
kd Men amigo, entrou à passear pelo quarto de mãos 
a isos, e lendosge-dho na physionomin intensa 

Feocenpação. 

“= Acharsad ainda ebrio o Toller? 

E' mais que provaxel. Ouvi a mulher dizer à 
Mistos Rucastlo que não conseguiu sacarilhe uma 
PeSpeRta em termos. 

— Optími! E ou Rucasiles sairão estn noite? 


. “= Sáem, 
TÁ cama tem aleumi cubtevraneo, com bôa fe 
Chadtritá em algum 

= Tem. 


= Queramo PRCURL, HiiES Huntor, que o seu vom 
tato em toda esta conjunciuta é o de uma 
e Nhora tão intelligente quanto enimoss. Achar-seá 
a ola de tentar ainda mais alguma coisa? Não 
Hh O pediria, se w não considerasse como uma mu 

Cr especial. 

= Pentirei. E que vem a ser? 
às | Chegarents às Faias Rubras, eu e o meu amigo, 
E “te horas. Acharsedo já ausentes os Rucastles, 
m E Tolker ainda fóra de combate. Resta apenas a 
Fa her para dar alunma. Se pudesse mandala bus- 
Tacifio er coisa ao subterraneo, e fechála A chave, 

“itarimiss sobremodo a tarefa. 

= Polio. 
tó Optimamerite. Procaderemos desde logo 4 minu- 
sives STO exame. Existe apenas uma explicação plam- 
Ba “o Attrahitrimna pára all no intuito de repre 
“Oo o papal de alguem, e a legitima pessóa foi 
Quan RR no quarto mysterioso. E' fóra de duvida. 
Ego f reciusa, estou persuadido de que será a 
Totta é mistor Rucasíito, Alice Rucasilo, se à me 
tlgia me não falha, aquelta de quem diziam ter par- 
Para a America. A menina foi escolhida, sem 


FON - FON 


a minima duvido, pelo facto de se parecer, pela nt 
tura, pela figura, e pelos cabellos. Os della haviam 
sido cortados, em resultado de qualguer doença pro 
vavetmento, e 04 seus, como é natural, tinham tam 
bem de ser sacriticados. Mergê de curiosiasimo ACHO. 
a menina encontrou a trança que fôra cortada. O 
homem que se postava na estrada é sem duvida tm 
pomeneto da Infeliz = q noivo, provavelmente — dl- 
ludido pela semelhança e ainda por aqueilo vestido 
que a obrigaram a envergar. A sus atiliudo e & 
sua alegria incubicimhe a crença de que mim Ru- 
castlo vive muito alegre e satinteltu e que já não 
deseja ser requestrada por elle. Soltam o cão todas 
Es noites para obstar qualquer communteação entre 
elite e ela. Fudo isto é claro como agua, O ponto 
mais sento da questão é w indals do pequeno. 

— Mas que relação poderá exisiir?... exclamei. 

= E' medico, meu caro Watson, e aprendeu a des- 
cobrir as propensões duma criança estudando os 
paes. Pais não vê que é verdadeira a reciproca? 
Por mais de uma vez encontrol um indiolo ácerca 
do caraeter de um pas estudandolho os fllhos, A 
jndolo deste de quem estámos tratando é crus] a 
um ponto anoemal. Atormento por amor puro e sim- 
ples à crusidado, e quer u propensão fosse da mãe, 
é um triste presagio para a maifadada menina que 
lhes couiu nas mãos. 

— Ftou convenéhla de que tem razão, senhor Hol 
mes, exclamou miss Hunter, Occorsamme mil por 
menores que me provam que acertou, Ah! Não po 
demos perder um instanto, se quizermos salvar à 
pobre creatura. 

= (Mumpre-nos ser cireumspectos, pols temos que 
haver-nos com um individão matreiro. Nada pode- 
mos emprehendor antes das seto horas. Nesse mo- 








(Segue adeante) 
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Quando sahicem ds 





BEbo harnosd q seu lo, ap pisado ça 
farei Es pobispea este mystério., 


IV 


Fleis à nóssa pulustca, davam as sete horas quando 


chegámos ás Fatyis Rubris, deixando à carrdagem 


na estenda, em uma estulagom. O grupo de arvores, 
de folhagem sombris, fulgindo como metal polido á 
lug do sol no ocetso, senla para nós segura indi- 
cação da casu, se não sé nehasse presente a pra 
pra tiles Hamtor. toda risonho, à nossa espery no 
patamar. 

= Foi bem succsdilo! perguntou Holmes, 

No mesmo Instante, chegoumos duos ouvidos um 
rasto utbutudo, proveniente do subsolo. 

==" mistkees Toller no subtereaneo, disse a aja. 
O munido está pn resenar, estatolado no capacho da 
cozinha. Aqui tem as chaves della, são Identicas às 
do senhor Rucastle. 

= Hoeuvese admizavalmente! exelamoy Holmes, 
enthasissmado, E agora quelra ensinarme o chmil- 
no, e, dentro em breve, achapnosemos inteirados 
deerca desta historia tão tetrica, 

Gulgamos escudu tpeiino, abrimos a porta, seguimos 
pelo corredor, e encontramqnos em frente da bar- 
ricada descripta por qiss Hunter. Holmes cortou a 
corda, é armion a tránca transvermal, Experimeéntou 
diversas chaxes na fechadura, mas sem resultudo. 
Lã dentro não se sentia o minimo rumor, e unte 











“um silencio tão absoltito, o semblante de Holmes 


assumiu expressão carregada. 

= Queo esperar que não tenhamos chegado tarde, 
disso elke, Sou de opinião que entromos ambos tão 
simento, missa Hunter. Vamos Matson, meita hom- 
bros esta porte, & ver se a arrombamos, 

A porta eru muito velha e desdo logo cedeu sos 
nossos esforços. Investimos por mil dentro. Estava 
vento o quarto! Por untes mobllia havia um lelto- 
zinho de campénha, uma banca e quim cesto com 
Poupa. 

A elarabola do telhado estava aberta e n pres 
fugira . 

— Mais um gseto de malvados, exclamou Holmes. 





Hunter e raptou a victima., 

== Mas por onde? 

= Pelo telhado, Vamos verificar como seria, Içou 
se pté À cluraboia., 

= Sem tivir nem pôr! brutos, Cd está o topo de 
uma escada de indo espa me beiral, Foi por 
aqui que elle se escup 

— faso não páde ti: mpg miies Hunter. 

Ruensiles, nina bj não estava 








need. 
— Voltou de proposito. Já lhe dese que é homem 
muito tino e muitissimo 
mirra. ada que fosse 
ello que eu cugo na es 
cada. Watgon, parecem 
que não seria mão dr 
mar o seu revolver. 
Ainda bem não proferira e be, August Paulina, 
ES erp eis que 


ú porta um ho mento haver empregando e depurad boretutidos | ler. E * prectei s cor 


to ER nd brandindo 
um alentadissimo encete, 
Miss Hunter soltou um 
grito gigudo, e encostou 
me d parede mas Shar 
look Holmes onda [r 
pasto no intruso. 

— MHonrável! Que € fel- 
to de sua filha? 


dra premia | 
punta tum medicamento. 


eos de naisa 





UM DOS MAIS NOTAVEIS MEDICOS 
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Meia eloa Ra da Jabra, 


de BOUZA BOARES 
“Aco com optica cemuttados”, E qn nolencia 
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O homenintão lengou à vista em dermidor e det 
com à eiatndorá aberth . 

="A mim é que me assiste o direlto de lhio pers ; 
guntar. bramiu. Ladrões! Esplies! Saltenlores! Apis 
nbélcos, hedip? Cabitumme nas unhas! Eu lhes direi 
deixem estar! Artemettou por ul fóra é golgol 08 3 
degraus da escada, q quairo e quatro. Ê 
= Foi buscir q cachorvo, exclámoa Violeta Hunter) 
= Tento aqui o meu revalrer, peudi, ! 


=— Seri melhor fechar o portlo, retequiu Holmem 
e deseemos por ali abaixo a toda à pressa. Atadaa 
bem não tinbumos tocado o mndar infevior, já cubo 
mes indrar o cão, em seguida um uivo de agonia, É 
o trepol de uma luta payorom, Assomou à port 
um homem já de edudeo, com à voto nloguendo é 
persus à tremer. | 

= ylha-nem Deus! exeélamon, Soltapim o cão. * 
à biesho ha dots-disa que não come! Acudam, nondanas 
emquanto é tempo! 

Holmes é eu cortemos par all a tóra, fes 
o predio, e nétus de nós o Toller. O narieçan tudo PO 
faminto amimal derruibára por tesry Rucástio, pritão 
tandoo comsigo sós puxdes, com su pregas afesei, 
das À gusla do desgraçado. Acerqueime e despalto 
cei-iho o cranso com am tiro do revolver. 
ei ana je aos (ob o o iria PRN 
papeira da victima, Apartemolas a muito custl, É 
levamos em bragos o fertdo para dentro de cnséos 
ntnda vivo. pavorosamente malterhto, porém. er 
demolo em cima de um sotá, eo And 
ta busenr" q mulher, fiz quanto pude pariu o aniviato 
dus dores, Para all estavamos todes em redor gt] 
misero, quando se abulu s porta e-entrou uma mil? 
lher, e que mulherÃo! 

== NHitress Toller, exclamou Violata Hunter. 


= Sou eu, sou, mishi meniaa, O senhor R 
quando entrou, abilume a porta, antes de ir té 
cima ter com a menina, Ai, in, antes de ir 16.4 
dito sa cuas intenções! Advertiaa desdo logo de 
que exu escusado. 

="! exclamou Holmes, mtrando de fito a velit 
Perçoho-se que está mais bom informada a este F 
peito do que qualquer outra pessõa... E 
= E não se enguma, Acredite que me prompiitie 
a dizer tudo quanto sel. 
— So ussim é sentese e vi dizendo, qui, eu, go 
mim, contesmo gue ba varios pontos ms eta e 
velo pedi == = == w E 

-— You pórihe tudo em pritns iannos é a uai 
eu satdt, lá de baixo, do subterraneo, quo ha T sd 
tempo ter feito. Se o gema fôr parar às HU Jn 
da justiçã, sempro ella se Jembrará que estava 
luto dos senhores, como tambem fui sempro a Eua 
de mas | 

Eli numca, vivi feliz meta ca. deúde que o E no! 
Lopo a casar. Pri 
mm por demais, €& ui 
slquer tinba direito ; 
abrir a bogeu, mais po 
to peor foi tese o 
em que ella, lã dim ! 
do umas pessbas da 1 
umviside, travpou cont = 
mento com [5] sr. Fe 














































er da Faeilindo do 
“uttecta espubtanea- 












VDÉEM dinheininhos do A 
heranea, des quaes 
devit contas à nine, 
Era tão meiga e ão É nf) 
clento,.. que nem sy 
Alo em tal o entrt 

o governo de tuto ri 
nhor sem paes (14 
(Cao ro prressdnhos UM dah 


o 


] 
mm 


y 








na asDesordens aos 
CC Er re 


O Rheumatismo é uma das priores doenças. Começa enduregondo os museulos € 
paralgsando as juntas, atacando as cadenas, augmentardo de tal forma até prostraí-o 
na cama, ou impossibuitaieo de suas occupações dianas. Alem disto, v excesso de 
impurezas no sangpec poge fazor semiir Suass Lennmaiis Consequensas no coração. 

O Rheumadismo, com as suas dores mortificantes, pode ser causado pela existência 
de bactenas € impurezas no sangue.  Realmionte é missão des rins eliminar do sangue 
todas estas impurezas. Quando, porem, os rims falham na sua prigipa! funeção, as 
mmpurézas são arrastados pola circulação do sámgrer a todas as partts do copo, provo 
cando as dores gue exentam os nesses. Veja o seu medio é consuhteco sobre as 
Paluas De Wat para os Rins ea Bexiga, o tratânento gue tem a Formula impressa 
fã Caxa— E ' | TT — "ha, 

As Pallas De Witt para 05 Roms é à Bexiga fortificam os ms € limpam as vias 
urmanas livrando o organismo de cértos venenos. Cóompe um frasço de Pilulas 
De Watt e comprovatã as suas boas gualdades. São recommendadas pelas medicos 
pata combator todas as formas de Rhesmiatismo, Sciatica, Lumbago, Acido Urico, 
Desordens dos Rins e da Bexiga. , 








— qua: 




















ESA TAL IZASS 77722 E : Remetta.nos este coupon hoje mesmo : 
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PADE: A PERAPiR INS “E usam ENViarme Lives des desmezas, SENT attiostra das : 
ARA“OS “BR EESC ASS o Pilulas De Witt para 6 Rins ca Bexiga. : 
| O Remedio Que Mostra Effeito Em 24 Horas. * Nose gesso ms Casseta no peaagoa empeseeetenieiep dios À 
15 PILULAE Dr WITT PARA OS RINS E A BEXIDA SÃO UM : Endloruço — mede detido dentada pa uapustapesferteponiam 
MARAVILHOSO PARA O EXCESdO DE AGIDO URICO . 5 

NO SANQUE. 
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ne (STO R (Tratamento gas doenças os sports 
Dm, dass VIAS URINARIAS | | 

q As RA E brocas eim cystite, 

A prostadite, inflammação do 

THE - ec “ut r=idpro e ovanias), pala DIA- 

ERMI; IA, ALTA-FREOUENGMA, RAIOS INFRA- 


FOOT -BALUL = Camisas, cal- 
ções. meias, shooteiras, J06> 
lheicas, tormezslioiras, bos 
tag, bombas, agulhas, FE- 


1 ULTRA-VIOLETA, (| il Pv 
gr cui HEA da impotêmits — Plastica dos seios e dos Fa lh, des, 
Phiies Qumito-urimertos = Mancims e sigmaos da E q e ] TENNHS = Rackets, bolas, 


ne o rédeas, etc, 

a) ij] pal 

ui Ay BOX = Luvas, sapatos, bans 
dages, eta. 


VOLLEY-BAlul = Rêdes, bô- 
las, postes, ete. 


BASKET+BáUL — REdies, 
arms e bolas, 


Patirs, disoos, dardos, pesos, 

martallos, varas para salto, 

bastões de revesamento, mB- 
dicine ball, eto. 





Sata de Einficidm é ultra-violeta. | A melhor de artigos para sports 
Sresáitr a cura Reali) | 
RUA BUENOS AIRES, as, IV andar = T. 4 - 2087 R Ad L CAMPOS 
Das 10 às “20 horas 
: | danmeiro 
Domivafis a feriados, das 11 &s 14 horas 25, Rua dos Ourives, 27 — Rio de 


















O Alfinete 
a Machuca? 


A criança chora, esperneando- 





se no berço, com gritos de dôr. 
O alfinete de segurança es- 
tará, por acaso, a magoal-a? 


"* (Uma colherzinha mistu- 
rada com o conteúdo da 
mammadeira, em vez de 
“apa de cal”, evitará 
colicas e manhas.) 





Não! Seu estomago delicado 





ingeriu o conteúdo da mam- 







madeira, mas não o tolera. 
Colicas! Conyulsões! Vomitos 
de leite coalhado. 

Mãe: Para evitar sustos e mal- 









estar ao seu filhinho, 
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O antiacido-laxante ideal 
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